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DECRETO SUPREMO N° 044-93-EM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA:
CONSIDERANDO:

QOue, es politica del Gobierno promover el de-
carrollo de lu actividad hidrocarburifera a fin de
incrementar nuestras reservas de petroleo y gas
quie permitan el normal abastecimiento de cont-
bustibles en el pais;

Oue, medianie Decreta Supremo N° 033-81-
EM/DGH de fecha 18 de diciembre de 1981, se
establecieron normas pard la nomenclaturd 'y
delimitacion de los lotes que pueden ser materia

de coniratacion de acnerdo con el Decreto Ley
N~ 22774. ‘

Que, Petroleos del Perti - PETROPERU S.A.,
conforme a lo establecido en el Articulo 2° del
Decreto Ley N° 22774, wl como ha sido modift-
cado por el Articulo 4° del Decreto Legislativo
N° 655, ha sido autorizado para negociar y cele-
brar contratos petroleros;

Que, por Resolucion Suprema N° 126-92-PCM
del 8 de marzo de 1992, se ha incluido a la em-
presa Petroleos del Mar - PETROMAR, en el
proceso de privaizacion de la inversion privada
a que se refiere el Decreto Legislativo N° 674;

Que, Petréleos del Perii - PETROPERU S.A.,
mediante avisos publicados en el Diario Oficial
El Peruano y olros de circulacion nacional, los
dias 20 de julio y 10 de agosio de 1992, convoco
a Concurso Internacional CNTR-001-92 pard
contratar los Servicios de Operaciones de Explo-
racion y Explotacion por Hidrocarburos en ¢l
irea del Lote Z - 2B Zocalo Continental en el
Noroeste, Region Grau, habiéndose aprobado
por Acuerdo del Coniité Especial de Privatiza-
cion de PETROMAR del 26 de febrero de 1993,
la Buena Pro a fuvor de la enmpresa PETRO-
TECH INTERNATIONAL INC.:

- Que, el Dircctorio de Petrdleos dei Perit - PE-
- TROPERU S.A., por Acuerdo N° D/072-93 del

22 de julio de 1993, aprobd el proyecio de con-
trato, elevdndolo al Poder Ejecutivo pard i
consideracion y respectiva aprobacron,

Que, de acuerdo a lo establecido en el nume-
ral 7.13 de las Bases Generales para conlralos
petroleros, aprobadas por el Decreto Ley N°
22774, asi como en el Articulo 9° del Decrelo
Legistativo N° 655 y demds normas aplicables,
es procedente olorgar las garantias seflaladas
por los dispositivos mencionados;

De conformidad con los incisos 11) 'y 26) del
Articulo 211° de la Constitucion Politica del
Peri;

Con el voto aprobatorio del Consejo de Minis-
[ros,

DECRETA:

Articulo 1°- Apruébase la conformacion, deli-
mitacién y nomenclatura del Lote Z - 2B - Zoca-
lo Continental en el Noroeste, Region Grau. El
napa ¥ mentoria descriptivd de dicho Lote for-
man parie integrante del presenfe Decreto Su-
premo.

Articulo 2°.- Apruébase el Contrato de Opera-
ciones de Exploracién y Explotacidn por H idro-
carburos del Lote Z - 2B - Zécalo Continental
en el Noroesie, Region Grau, que consid de una
(1) cldusula prelimingar, vericnairo (24) cldusu-
las, dos (2) cldusulas adicionales y nueve {9)
anexos, d celebrase entre Petroleos del Peri -
PETROPERU S.A. y la empresa PETROTECH
PERUANA S.A., con infervencién del Banco
Central de Reserva del Perti en representdacion
del Estado, para garantizar a la referida empre-
sa contratista la disponibilidad de divisas prove-
nientes de sus operciones por Hidrocarburos en
el pais durante la vigencia del contratoy (e con-
formidud con el Articulo 97 del Decreto Legisia-
tivo N° 655. B tAR =t




Articulo 3°.- Autorizase a Petrdleos del Perti -
PETROPERU S.A. para suscribir el Contrato de
Operaciones de Exploracién y Explotacion por
Hidrocarburos del Lote Z - 2B - Zdcalo. Conti-
nental en el Noroeste, Regién Grau, el cual se
describe en el mapa y memoria descriptiva que
forman parte integrante del presente Decreto Su-
premo. |

Articulo 4°.- Autorizase al Viceministro de Ha-
cienda del Ministerio de Economia y Finanzas

para suscribir en representacion del Estudo, el

Conirato de Operaciones de Exploracién y Ex-
plotacién por Hidrocarburos del Lote Z - 2B -
Zocalo Continental en el Noroeste, Region
Grau que se aprueba por este Decreto Supremo.

Articulo 5°- El presente Decreto Supremo
rige desde la fecha de su publicacién 'y serd re-
frendado por los Ministros de Energia y Minas y
de Economiay Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los

" veintiocho dfas del mes de octubre de niil nove-

cientos noventitres.

ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
Presidente Constitucional de la Republica

DANIEL HOKAMA TOKASHIKI
Ministro de Energia 'y Minas

JORGE CAMET DICKMANN
Ministro de Economia y Finanzas
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SENOR NOTARIO:

Sirvase usted extender en su Registro de Escritu-
ras Publicas una de Contrato de Servicios Pe-
troleros, que celebran de una parie Petréleos del
Perti - PETROPERU S:A., en adelante denomi-
nada "PETROPERU", con R U.C. 10012821,
con domicilio en Paseo de la Repiiblica 3361,
san Isidro, Lima, debidamente representada por

su Presidente del Directorio, senor Emilio Zini-.

ga Castillo, identificado con Libreta Electoral
N¢ 07933532, Libreta Tributaria N* 5216893 y
Libreta Militar N% 247956-45 y por su Gerente
General seiior Antonio Ramén Cueto Duthur-
buru, identificado con Libreta Electoral Nf
07787865, Libreta Tributaria N* 3073823 y Li-
breta Militar N2 N34a60-1135, ambos con domi-
cilio legal en Paseo de la Repiiblica 3361, San
[sidro. Lima y facultados conforme aparece del
Acuerdo de Directorio de PETROPERU N?*
D/072-93 de fecha 22 de Julio de 1993, cuyo rex-
to certificado deberd usted insertar, y de la otra
parte, PETRO-TECH PERUANA S.A., alaque
en adelante se denominard el contratista, con
R U.C. en trdmite, con domicilio en El Rosario
Ne 380, San Isidro, Lima, inscrita en la Ficha N*
101731, asiento I-A, del Libro de Sociedades del
Registro Mercantil de Lima y en el asiento 1, pd-
gina 393, Tomo I del Libro de Contratistas Pe-
iroleros del Registro Publico de H idrocarburos,

debidamente representada por el seitor Williant
Kallop, identificado  con Pasaporte  N*
110187941, segiin poder inscrito e la ficha N*
101731, asiento. 1-a del Registro Mercantil de
Lima, y quien representa a@ PETRO-TECH IN-
TERNATIONAL INC., con la intervencion del
Baneco Cenftral de Reserva del Perit, repre-
sentado por sus funcionarios Javier de la Rocha
Marie, Gerente General'y Ricardo Llaque Go-
dard, Gerente de Operaciones Internacionales, ¥
on ausencia de alguno de ellos, el doctor Adrian
Revilla Vergara, Gerente Jefe de la Oficina Le-
gal, con domicilio comiin en Jr. Miro Quesada
44], Lima, autorizados conforme Acuerdo de Di-
rectorio de fecha 26 de Agosto de 1993 cuya co-
pia certificada se servird insertar; 'y é€i
representacion del Supremo Gobierno, el Vice
Ministro de Hacienda del Ministerio de Eco-
nomia 3! Finanzas, seffor Alfredo Jalilie Awa-
para, con Librela Electoral N* 07228265,
Libreta Tributaria N® A-160004 Yy Libreta Mi-
litar N® 2337-8446, con domicilio en Av.
Abancay cuadra, 5, Lima, debidamente antori-
zado por el Decrefo Supremo N2 044-93-EM
publicado en el diario oficial el lo de No-
viembre de 1993, y que aprueba el Contrato,
en los términos y condiciones que consian cf
las cldusulas siguientes:




CLAUSULA PRELIMINAR:
GENERALIDADES

I.

11.

IIL

IVv.

Conste por el presente documento el Con-
tralo de Operaciones para explorar y €x-
plotar Hidrocarburos a egjecutarse en el 1o-
te Z-2B, a suscribirse cntre Peirdleos del
Peni y Petrotech eruana S.A., cuya des-
cripcién y ubicacion aparece en 10s anexos
"A" y "B" dcl presente Contrato.

PETROPERU es titular del Area de Con-
trato, siendo los Hidrocarburos "in situ” de
propiedad del Estado y los extrafdos de
propiedad de PETROPERU.

El presente Contrato, salvo en lo dispuesto
en la cldusula octava, ¥ ¢n concordancia
con las demis cldusulas del mismo, no
otorga derccho alguno al Contratista sobre
el Area de Contrato ni sobre los Hidrocar-

buros.

I as definiciones acordadas por 1as Partes
cn la clausula primera del presente Conlra-

VI,
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to, tienen por finalidad darle el significado
requerido a 10§ conceplos que e emiplean
en el presente Contrato 'y dicho significado
serd el dnico aceptado para los clectos de
la interprelacién cn la ejecucion del mis-
mo, a menos que las Partes expresamente
acuerden de otra forma por escrilo.

Para todos los efectos relativos 'y deriva-
dos del presente Contrato, las Partcs con-
vienen en que los titulos de las cldusulas
son irrelevantes para la interpretacion del
contenido de las mismas.

1.os anexos del Contrato {icmados por ati-
bas Partes forman parle inlegrantc del mis-
mo, de modo quc cualquier referencia al
Contralo comprende 10s ancxos. En caso
de discrepancia prevaleeerd 1o estipulado
cn o) Contralo.




CLAUSULA PRIMERA:
DEFINICIONES

Todas las deliniciones contenidas en la pre-
scn(¢ cliusula tendrdn ¢l mismo significado,
esién los té&rminos utilizados en singular o cn
plural. |

1.1

1.2

1.3

Afiliada

Cualquicr entidad, cuyo capital accionario

con derecho a voto sea de propiedad, di-
rccta o indircctamente, ¢n una proporcion
igual o mayor al cuarentinueve por cienlo
(49%) de cualquiera de las Partes o cual-

~.quier entidad o persona-que sea-propieta-

ria, directa o indirectamente, del cuarenti-
nueve por ciento (49%) o mds del capital

accionario cgn derecho a voto de una de

las Partes 0 cualquicr entidad cuyo capital
accionario con derecho a voto sea de pro-
piedad, dircctamente o indirectamente, del
cuarcnlinucve por ciento (49%) 0 mds dcl
mismo accionista 0’accionistas que posca
0 poscan directa o indirectamente el cua-
rentinueve por ciento (49%) o mas dcl ca-
pital accionario con derecho a voto de
alguna de las Partes del presente Contra-
t0. |

Ano

Periodo de doce (12) Meses conséculivos
de acuerdo al Calendario Gregoriano, con-
tado desde una fecha especilica.

Area de Contrato

El drea descrita en el anexo "A"y que se
muestra en ¢l anexo - "B", ubicado en el
Z6calo Continental del mar territorial del
Peni, definida como Lote Z-2B, con una

.extension de cuatrocientas mil hectireas

(400,000 Has.), dentro de 1a cual ¢l Con-
tratista ejecutara el presente Contrato. El
Arca de Contrato también serd la que re-
sulte luego de excluir las dreas que haya
hecho suelta €1 Contratista, de ticmpo en
tiempo, de acuerdo a los términos del
Contrato.

En caso de existir alguna discrepancia cn-
trc 1o mostrado en el anexo "B" y la des-
cripcion contenida en ¢l ancxo "A", preva-
lecerd dicho anexo "A",

- 14 -

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Barril

Cuarentidos (42) galoncs de medida liqui-
da de los Estados Unidos de América sin
agua, barro u otros scdimentos (BS&W)
corregida a una temperatura de sesenta
grados Fahrcnhceit (60° F) a presion de ni-
vel del mar,

Comité de Conciliacion

Organo no permancnte cCOmMpuesto por 1res
(3) micmbros, para opinar rcspecto a lIas
discrepancias que surjan cn rclacion a la
explotacion no racional y valorizacion de
los Hidrocarburos conforme 1o estipulado
en el acdpite 5.7 y en ¢l sub acipite 8§.9.3
de estc Contrato '

Comité de Supervision

Es el érgano que supervisa el cumplimien-
10 y la ejecucién de este Conirato, cuyas
alribuciones estan establecidas en la cliu-

- sula sétima dcel presente Contrato.

Condensado

Es el liquido formado por 1a condensacion
de un vapor o gas, espccificamente los Hi-
drocarburos separados del Gas Natural,
dcbido a cambios ¢n 1a presidn y tempera-
tura cuando el Gas Natural de los rescrvo-
rios es libcrado en los separadores de 1a
superficie. Tal Condensado permancee -
quido a la presion y temperatura atmosfé-

- rica.

_Cuiitratista

Petrotech Peruana S.A. y que ha sido cali-
ficada lcgal, écenica y ¢condémicamenic
capdz por PETROPERU y se halla inscrita
en el Registro Piblico de Hidrocarburos
en el asiento ..., Partida ...... , de fojas ...,
del Tomo.... del Libro de Contratistas.

Contrato

Es el presente acuerdo al que han llegado
las Partes al estipular los términos y condi-
ciones que se encuentran contenidos en ¢s-
te documento y en los anexos quc lo intc-

- gran.

Derivados

Son los productos liquidos resultantes del
proceso de refinacidn de Hidrocarburos.




1.11

1.12

1.1}

1.14

1.15

1.16

Desarrollo

Es la perforacién, profundizacion, reacon-
dicionamiento y completacién de pozos,
as{ como el disefio, construccion € instala-
cién de equipos, tuberfas, tanques de al-
macenamiento y otros medios € instalacio-
nes y la ejecucién de cualesquiera otras
actividades apropiadas para la Produccidn
de Hidrocarburos en el Area de Contra-
to y fuera de clla en cuanto resulte necesa-
rio.

Incluye 1as actividades relacionadas con la
construccién del Sistema de Transporic y
Almacenamiento y 1a construccién de un
Ducto Principal.

Descubrimiento Comercial

Es el descubrimiento de (Gas Natural No
Asociado dentro del perfodo descrito en el
acépite 3.2 que en opinién del Contratista
justifique 1a ejecucion del desarrollo con-
forme se establece en los acépites 4.14 y
4.15.

Dia

,.
Un dfa calendario, a menos que se especi-
fique de otra manera en el presente Con-
trato. Comprende, por tanto, un per(odo
de veinticuatro (24) horas que se inicia a

las cero (0:00) horas y termina a 1as veinti-
cuatro (24:00) horas.

Dia Util

Todos los Dfas laborables de lunes a vier-
nes inclusive, salvo los Dfas que sean de-
clarados total o parciaimente no labora-
bles, en la ciudad de Lima, por la autori-
dad compelente.

I?ﬁlar

Unidad monetaiia de los Estados Unidos
de América. -

Ducto Principal

Es una tuberfa principal que partiendo de
un punto del Sistema de Transporte y Al-
macenamiento conduce los Hidrocarburos
producidos en el Area de Contrato hasta

un lugar que las Partes acuerden, com- |

prendiendo puntos de medicidn conecla-
dos a la tuberia y tuberfas menores, esta-

.15 -

1.17

1.18

1.19

" La fecha en la que las Partes firmen este

ciones de compresidn, sistemas de comu-
nicaciones, carreleras de acceso y de man-

tenimiento y cualesquler otras instalacio-
‘nes que sean necesarias y requeridas para

el transporte de los Hidrocarburos €n for-
ma permanente y oportuna; incluyendo el
disefio, construccién, manienimicnto |y

equipamiento de todo lo antcs menciona-
do.

Exploracion

“El plancamicnto, ejecucién y evaluacion

de todo tipo de estudios geoldgicos, geoff-
sicos, geoquimicos, y otros, la perforacion
de Pozos Exploratorios necesarios para cl

~descubrimiento de Hidrocarburos pudien-
“do incluir 1a perforacién de Pozos Conlir-

matorios para.1a evaluacién de los Reser-
vorios descubicrtos.,

Fecha de Inicio

Fecha en la que ¢l Contratista deberd ha-
“cerse cargo de las Operaciones y que (Cn-
'dr4 lugar dentro de un perfodo de noventa
- (90) Dfas contados a partir de la Fecha de

Suscripcion. Dicho plazo podrd ser pro-
rrogado por acuerdo de las Partes. ‘

Fecha de Suscripclﬁn- |

- Contrato.

1.20

1.21

1.22

1.23

Fiscalizacidn

Las acciones que realiza la Direccion
General de Hidrocarburos para contro-
lar las Operaciones que lleve a cabo el
Contratista durante la Vigencia dcl
Contrato. -

Gas Natural

Los Hidrocarburos que bajo condicioncs

~atmosféricas de temperalura y presion se

encuentren en ¢stado gascoso.
Gas Natural Asociado

El Gas Natural producido con el Petré-
leo.

Gas Natural No Asociado

Aquel cuya ocurrencia ticne lugar en un
Reservorio natural en €l que no hay pre-

. sencia de Petrdlco.



1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

1.29

1.30

Hidrocarburos

Todo compuesto orgdnico, gaseoso, 1{qui-

~do o solido, que consista principalinente

de carbono e hidrdgeno.
Hidrocarburos Fiscalizados

Son los Hidrocarburos del Area de Conira-
to, medidos y entregados en un Punto dc
Fiscalizacién de 1a Produccidn.

Hidroecarburos Liquidos
Petrdleo, Condensado y Petréleo Pesado.
Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados

Todos los Hidrocarburos Lfquidos que
scan producidos. en el Area de Contrato,
entrcgados y medidos en un Punto de Fis-
calizacion de la Produccign.

Mes

Perfodo contado a partir de cualquicr Dfa
de un mes calendario que termina el Dia
anterior del mismo Dfa del mes calendario
siguicnte, 0, en caso de no existir éste, cl
Ultimo Dfa de dicho mes.

Operaciones

Toda actividad relacionada con la Explo-
racion, Desarrollo, Produccidn, Sistema de
Transporte y Almacenamicnto y Duclo
Principal.

Partes

1.34

PETROPERU y PETROTECH PERUA-

NASA.

PETROPERU
Petréleos del Perd - PETROPERU S A.
Petroleo

Hidrocarburos que a condiciones de pre-
sion y tempcratura de Rescrvorio se en-
cuentran ¢n estado liquido.

Petroleo Pesado

Hidrocarburos descubiertos en el subsuclo,
a causa de cuya densidad y viscosidad se
requiera para su explotacion el empleo de
métodos no convencionales, tales como
mincria de Petrdleo, combustion in situ,
inycccidn de vapor, mezcla con Condensa-
do u otros métodos de recuperacién mejo-

- 16 -

1.35

1.36

1.37

1.38

139

rada, excluycndo la mezcla con Petrdleo

producido en ¢l Arca de Contrato u otra
Aadyacente.

Pozo Confirmatorio

Es el pozo que se perfora para cvaluar los
Reservorios de Hidrocarburos descubier-
tos por un Pozo Exploratorio.

Pozo de Desarrollo

Pozo que se perfora para explotar una acu-
mulacién de Hidrocarburos descubicra.

Pozo Exploratorio

Es €l pozo que se perfora con ¢l propdsito
de descubrir un nuevo Reservorio o Yaci-
micnto, 0 para deferminar la estratigraffa
dc un drea.

Procedimiento Contable
Documento que aparcce en ¢l ancxo "E".
Produccion

Todo tipo de actividades tales como- I
operacion de pozos, equipos, tuberfas, pla-
taformas o equipos fijos y movibles, Duc-
to Principal, Sistema de Transporte y Al-
maccenamicnto, tralamiento y medicion de
Hidrocarburos y todo tipo de mélodos de
recuperacion primaria, secundaria y tercia-
ria, tales como reciclamiento, recompre-
sion, mantcnimiento de presién e inyce-
cion de liquidos o gascs.

Punto de Fiscalizacién de 1a Produccion

Es un lugar donde el Contratista hari en-
trcga a PETROPERU de los Ilidrocarbu-
ros provenicntes del Area de Contrato vy,
para cuyo efecto, se dispondrd de equipos
¢ instalaciones apropiados que servirdn pa-
ra las mediciones y determinaciones volu-
métricas, ajusics por temperatura, determi-
naciones de contenido de agua y sedimen-
tos y ofras mediciongs, a fin de establecer
el volumen en mimero de Barriles o pics
cibicos estdndar,

Para los Hidrocarburos Liguidos, ¢l Punto
de Fiscalizacion de la Produccion estard
ulh_icado ¢n ¢l Tablazo de Talara.

‘No obstante, si ¢n el futuro 1as Partes con-

sideran que debe cambiarse este punto,




1.40

1.41

1.42

previo acuerdo entre las Partes, podréd fi-
jarse otro  Punto de Fiscalizacién de 1a
Produccién para los Hidrocarburos L{qui-
dos. |

El Punto de Fiscalizacién de la Produccion

para el Gas.Natural estard ubicado en la .

entrada a 1a Planta Pariiias, o €n algdn otro

lugar que las Partes acuerden.

Temporalmente y hasta un méiximo dc¢
dos (2) afios luego de la Fecha de Sus-
cripcion, €l Punto de Fiscalizacion de la
Producci6n estard ubicado en el Patio
de Tanques PTS para los-Hidrocarburos
Liquidos. |

Reservorio

Roca capaz de almacenar flufdos en su €8-
pacio poral, bajo la supetficie, y que esté
produciendo © que sea capaz de producir
Hidrocarburos, que tienc un sistema Co-
miin.de presidn cn toda su extension. Da-
do el intenso fallamiento de la corteza te-
rrestre y las variaciones litoldgicas y estra-
tigraficas existentes en el Noroeste Perua-

no, se¢ consideran Reservorios diferentes -

aquellas rocds de 1a misma formacién geo-
16gica que s¢ encucniran scparadas y/o
aistadas por fallas y/o por barreras litolo6-

gicas y estratigréficas, formando sdlidos

geométricos irregulares.

Sistema de Transporte y Almacena-
miento |

Es el conjunto de tuberfas, gstaciones de
bombeo, estaciones de compresion, tan-
ques de almacenamiento, plataformas, Sis-
temas de entrega, caminos, demds instala-
ciones y todo otro medio necesario y atil
para el transporte de. los Hidrocarburos
producidos en el Arca de Contrato hasta el
punto de entrada al Ducto Principal, inclu-
yendo el diseno, construccién, manteni-
miento y equipamiento de todo lo antes
mencionado.

Subcontratista

Toda persona natural 0 jurfdica domici-
liada en el Perd o en el extranjero, Con-
tratada por el Contratista para prestar
servicios relacionados con el presente
Contrato, | -
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Supervision

Las acciones que PETROPERU realice

~para verificar el cumplimiento de las obli-

gaciones del Contratista durante la Vigen-,
¢ia del Contrato. R

Trampa

Rasgo estructural 0 estratigrifico con po-
tencial para contencr Hidrocarburos, que
bajo condiciones naturales impide el esca-
pe de los Hidrocarburos de los poros dela
roca e identificado por mctodos geologi-
cos y/o geollsicos.

Tributos

Comprende impuestos, contribuciones, ta-
sas, alcabalas, peajes, arbilrios, pabelas,
derechos y otros gravdmenes nacionales,
regionalcs, municipales o locales, sca cual
fucre su denominacion, as{ como el desti-
no del recurso tributario. - .

Ventas de Hidrocarburos producidos

en el Area de Contrato, en las cuales

se cumplan las siguicntes considcra-

clones; o |

a) Que el precio de comntralo sea la uinica
consideracién para la venta;

 b) Que las condiciones de la venta no €s-

tén afectadas por relacion comercial al-
- guna, distinta de aquella creada por el
" contrato de venta en sf mismo, entre el
" vendedor y ¢l comprador o cualquiera
de sus Aliliadas;

- ¢) Que ni el vendedor ni cualquicra de sus

1.47

Afjliadas tenga directa o indirectamen-
te algin interés en la subsecucnle r1¢-
venta o disposicion de los Hidro-
" carburos o cualquiera de 1os productos
derivados de 1os mismos, Y,

d) Que no involucren convenios de proce-
samiento, permuta 0 COMErCio compen-
sada.

Vigencia del Contrato

. Perfodo comprendido entre l1a Fecha de

‘Suscripcién del Contrato y el término del

plazo pertinente de la fasc de cxplotacion
establecido en el acdpite 3.1.
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~ cimiento.

Es un drea de superficie marina debajo de

- la cual existen uno o mds Reservorios que

estdn produciendo o que se haya probado
que son capaces de producir Hidrocarbu-

- ros. El drea de superficie que constituye

un Yacimiento de Gas Natural No Asocia-
do sera descrita en el respectivo "Plan Ini-
cial de Desarrollo y Ducto Principal” o,
segiin fucra el caso, en el primer programa
anual ‘de trabajo y presupuesto en que se
contemple ¢l Desarrollo del respectivo Ya-

' CLAUSULA SEGUNDA:
' OBJETO DEL CONTRATO

2.1

Por ¢l presente documento PETROPERU

- contrata en forma exclusiva al Contratista

para la realizacién de las Operaciones, en
concordancia con lo establecido en los De-

- cretos Leyes Nos. 22774, 22775, 22862,

2.2

‘Ley No. 24782, Decreto Legislativo N°
‘055 y Decreto Legislativo N° 730 y las

Bases del Concurso Internacional N°
CNTR-001-92 aprobado por Resolucién
Suprema N° 245-92-PCM del 30.04.92, 1a

“legislacion pertinente y las estipulaciones
- mufuamente acordadas por ambas Parics

en este Contrato, con el propdsito comiin
de descubrir y producir Hidrocarburos en
el Area de Contrato.,

El Contratista ejecutard todas las Opera-
ciones establecidas en el presente docu-

- mento, de acuerdo a los términos que en ¢l

s¢ estipulan y las llevard a cabo, dirccla-
mente o a través de Subconlratistas, duran-
e la Vigencia del Contrato. PETROIE-

RU ejercerd 1a Supervisién de las Opera-

ciones y la Direccién General de Hidro-
carburos la Fiscalizacién de 1as mismas.

Los representantes de PETROPERU y de
la Direccién General de Hidrocarburos po-
drin realizar sus funciones en cualquier
momento, debiendo identificarse y estar
€xpresamente autorizados por escrito para
tal funcion por PETROPERU vy 1a Direc-
cion General de Hidrocarburos, respecti-
vamente. El Contratista proporcionar to-
das las facilidades requeridas, en el Arca
de Contrato y la ciudad, a fin que dichos
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2.4

representantes cumplan su misién. Todos
los demds gastos y costos correspondicn-
tes a dichos represcntantes serdn a cucnia
y cargo de PETROPERU vy dcl Contratis-
ta, respectivamnente.  Los supervisores y
fiscalizadores nombrados ejercerdn su fun-
ci6n atendiendo al objeto del Contrato que
es la realizacién de Operacioncs con el
propdsito comiin de descubrir y producir
Hidrocarburos y, en consccuencia, sc cje-
cutardn apoyando y facilitando las labores
que corresponden al Conlratista, de acuer-
do alos términos del Contrato.

El Contratista proporcionar4 todos los re-

cursos. téenicos, financicros y econémicos

que se requicran para las Operacioncs csti-
puladas en el Contrato. Salvo aquéllos res-
pecto de los cuales se establezca especffi-
camente lo conltrario en la ley o en ¢l Con-
trato, todos los costos y desembolsos incu-
rridos por dicho' concepto serdn de respon-
sabilidad y cuenla exclusiva del Contratis-
(a.

Asimismo, el Contratista es ¢l responsable
técnico, financiero y econémico de las
Operaciones durante la Vigencia del Con-

“trato,

Ni el Estado Peruano ni PETROPERU
asumirdn riesgo alguno por los trabajos de
dichas Operaciones.

Todos los Hidrocarburos producidos en el
Area de Conlrato son de propiedad de PE-
TROPERU desde ¢l momento de su ex-
traccién. El Contratista producird dichos
Hidrocarburos y tendr4 el derecho de reci-
bir una retribucién en espccie, la que ser4
pagada en Hidrocarburos de la misma cla-
se y calidad de los Hidrocarburos cntrega-
dos en un Punto de Fiscalizacién de la
Produccion, en virtud de 1o establecicdo en
la cldusula octava.

CLAUSULA TERCERA
PLAZO, CONDICIONES Y GARANTIAS

3.1

El plazo para la fase de exploracién por
Hidrocarburos es de seis (6) Afios o, en
caso de aplicarse lo eslablecido en el sub
acdpite 3.2.3, de siete (7) Afos, contados a
partir de 1a Fecha de Inicio, salvo que de




"ad

b2

conformidad con lo establecido en otras
estipulaciones del Contrato se varfe dicho
plazo. -

El plazo para la fase de explotacién de Hi-
drocarburos, exceplo Gas Natural No Aso-
ciado, es de treinta (30) Aiflos, contados a
partir de 1a Fecha de Suscripcién, a menos
que de conformidad con lo establecido en
olras estipulaciones del Contrato varle este
plazo.

Para la explotacion de Gas Natural No
Asociado la duracién del Contrato podrd
extenderse ms alla del plazo antes indica-
do, va que conforme a ley la fase de ex-
plotacién de Gas Natural No Asociado po-
dra ser de hasta cuarenta (40) Aiios, conta-
dos a partir de-la terminacion de la fase de
exp;oramén Para este efecto, antes de dar
inicio al Desarrollo para la producmén de
Gas Natural No Asociado, 1as Partes fija-
r4n de comtin acuerdo la extensidn del pla-
20 para la explotacion de dicho Gas Nalu-
ral .No Asociado, tomando en cucnta 10s
criterios que seiiala la iey sin exceder di-
cho plazo méaximo.

La fase de exploramén se clmdc cn dos
perfodos

3.2.1 Un perfodo bisico, cuya duracion es
de cuatro (4) Aflos, dividido en dos
(2) etapas:

3.2.1.1 Primera etapa, de dos (2)
Afios.

3.2.1.2 Sepunda etapa, de dos (2)
Aflos.

Periodo de prérroga, con una dura-

3.2.2
' ci6n de dos (2) Afos.

3.2.3 El Contratista podrd solicitar con
" una anticipacién no menor de no-
venta (90) Dias al vencimicnto dcl
plazo establecido en el sub acipite
3.2.2, la prérroga adicional de la fa-
se de exploracién hasta por un Aflo
y por una sola vez, 1a misma que s¢
computard al vencimiento del plazo
establecido en cl sub acipite ante-

rior.
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3.5

- fianza por el

Esta prdrroga deberd scr con (rabajo
garanlizado. Para este efccto el Con-
tratista presentard a PETROPERU las .
razones (écnicas que sustentan su soli-
citud y PETROPERU gestionara sc ex:
pida la correspondicnte Resolucidn
Suprema., |

Tendr4 dos (2) etapas de dos (2) Anos ca-
da una y un (1) perfodo de prorroga la pri-
mera de dos (2) Afios y una prorroga adi-
cional de un (1) Afio.

En lIa primera etapa del perfodo bdsico
(dos Afios) cl Contratista perforard un (1)
Pozo Exploratorio. El Conlratista garanti-
zard este Pozo Exploratorio, mediante car-
ta fianza por el monto dc un millon
(1'000,000) de Ddlares.

Si el Contratista solicita pasar a la scgunda
etapa dcl perfodo bdsico (dos Afios) cl

~ Contratista perforard un (1) Pozo Explora-

torio. El Contratista garantizara este Pozo
Exploratorio mediante carta fianza por ¢l
monto de un millon (17000,000) de Ddéla-
res.

Si el Contratista solicitara la prorroga (dos
Afios), deberd perforar dos (2) Pozos Ex-
ploratorios. El Contratista garantizard es-
tos Pozos Exploratorios mediante caria
monto de un  millon
(1’000,000) de D6lares por cada una.

Si el Contratista solicitara la prorroga adi-
cional (un Afio), deberd perforar un (1)
Pozo Exploratorio. El Contratisia garanti-
zarh este Pozo Exploratorio mediante carta
fianza por el monto . de un mildn
(17000,000) de Dolarcs.

Al término de la fase explarut@r_ia cl Con-
tratista hard suclta del 50% dcl Area de
Contrato.

A partir de la Fecha de Inicio y duranie 3
(tres) Afos se iniciard un perfodo obliga-
torio de Desarrollo, debiendo el Contratis-
ta perforar un minimo de 40 (cuarenla) I’o-
z0s de Desarrollo, durante dicho lapso.

~ El Contratista podr4 iniciar 1a segunda eta-

pa del perfodo bésico y el perfodo de pro-
rroga a que se refieren respectivamente 10s
sub acdpites 3.2.1.2 y 3.2.2, siempre quc
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lo desce y asf lo haya comunicado a PE-
TROPERU con arreglo al acépite 4.8, sal-
vo que no haya cumplido con las obliga-
ciones de la elapa anterior, en cuyo caso
scrd de aplicacién la correspondicnte eje-
cucién de la fianza bancaria o el pago co-
rrespondiente del monto de 1a fianza ban-
caria, ademds, se dari término a la fase de

~exploracion y el Contratista har4 suelta del

S50% del Area de Contrato.

Si durante las etapas del perfodo bésico o

del perfodo de prorroga, en caso de haber-
se concedido ya la prérroga adicional a
que se refiere el sub acépite 3.2.3, el Con-
tratista se vicra impedido, debido a razo-
nes técnicas debidamente comprobadas y

~aprobadas por PETROPERU, de concluir

l0s respectivos programas mfnimos de tra-
bajo garantizado descritos en los sub acd-
pies 4.5.1, 4.5.2, y 4.5.3 tendr4 derecho a
extender la etapa pertinente por'un maxi-
mo de seis (6) Meses. En ningiin caso Ias
extensiones resultardn en una prérroga del
plazo total de 1a fase de exploracién.

Todos y cada uno de los programas de ra-
bajo garantizado de Exploracién se consi-
derardn como mfnimos y deberdn encon-
trarse garantizados mediante el otorga-
miento por el Contratista de una fianza
bancaria solidaria, incondicional, sin bene-
ficio de excusion, irrevocable y de realiza-
cidén automitica en ¢l Peni, emitida por un
banco establecido en el Perd y aceptado
por PETROPERU.

La primera {ianza bancaria que correspon-
de al programa de trabajo a que se reficre
el sub acdpite 4.5.1 scrd entregada a PE-
TROPERU en 1a Fecha de Suscripcién,

Las fianzas para los programas de trabajo
que se especifican en los sub acdpites
452,453 y4.54, serin entregadas a PE-
TROPERU antes del inicio de la mencio-
nada etapa o perfodos de prérroga, Las
fianzas para las etapas o perfodos de 1a fa-
se de exploracidn se mantendrin vigentes
durante un plazo que exceda en trcinta
(30) Dias Utiles al plazo dc cumplimiento
de cada programa de trabajo.
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En ambos casos de no cumplirse con lo
arriba indicado, se dard término a la fase
de exploracién y cf Contratista hari suclta
del 50% del Area de Contrato.

En caso que las fianzas bancarias que debe
entregar €l Contratista conforme a 1os (6r-
minos de este acdpile no se¢ mantluvicran
vigentes por los plazos establecidos, PE-
TROPERU comunicar4 esta circunstlancia
al Contratista y ¢ste dcherd cumplir con
entregar una nucva fianza bancaria o pro-
rrogar la existente, dentro del plazo de
quince (15) Dfas Ulilcs siguientes a la re-
cepcién por ¢l Contratista de Ia notifica-
cién de PETROPERU comunicdndole di-
cha circunstancia.

La liberacion de la fianza bancaria sélo
podra efectuarse por aprobacidn expresa
de PETROPERU, aprobacién que debe re-
alizarse en forma expresa y por cscrilo
dentro de los quince (15) Dias Uliles de
recibida 1a solicitud del Coniratista at res-
peclo. +

La fianza bancaria sc emitird por cada pro-
grama minimo d¢ trabajo garantizado, c¢n
la forma indicada en los ancxos "C-1" a
"C-4"_

- El monto de la fianza bancaria para cubrir

el prograina mfinimo de trabajo de la pri-
mera etapa del perfodo bésico (4.5.1) serd
de US$ 1°000,000 (Un millén de Délares),
conforme sc indica en el anexo "C-1".

El monto de 1a lianza bancaria para cu-
brir el programa minimo de (rabajo de
la segunda etapa del periodo biésico
(4.5.2) serd de US$ 1'000,000 (un mi-
116n de Ddlares), conforme se indica en
el anexo "'C-2". .

El monto de la fianza bancaria para cubric
el programa minimo de trabajo del perfodo
de prorroga (4.5.3) serd de US$ 2°000,000
(dos millones de Ddlares), conforme se in-
dica en el anexo "C-3",

“El monto de la garantfa bancaria para cu-

brir el programa de trabajo del perfodo de
proroga adicional (4.5.4) serd de US$
17000,000 (un millén de Ddlares), confor-
me se indica en ¢l anexo "C-4".

L]
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El importe inicial de las {fianza a que se 1e-
fiere el ac4pile anterior tainbién s reduci-
ri- en aplicacién de lo establecido en el
acipite 4.9.

Interviene Petrotech International, Inc. pa-
ra efectos de prestar la garanifa corporati-
va que aparece en el anexo "D".

CLAUSULA CUARTA:

EXPLORACION
4.t  FEl Contratista se obliga a iniciar las labo-

4.2

4.3

4.4

res de Exploracién del Area de Contrato a
partir de 1a Fecha de Inicio del Contrato.

F1 Conlratista en caso no desee continuar

con la.siguiente etapa o perfodo que Co-
rresponda hard devolucién del 50% dcl
Area de Conttato.

El Contratista podra, en cualquier momen-
to hacer sueltas parciales del Area de Con-
trato mediante notificacién por escrio a
PETROPERU. con una anticipacion no
menor de treinla (30) Dias, sin lugar a
multa o castigo alguno, pero sin que ello

. afecte: o-disminuya su obligacion de cum-

plimiento del programa m{nimo de la cta-
pa o perfodo que se encuentre en curso.

Las Partes dejardn constancia mediante ac-
ta del Comité de Supervision de las dreas
de las que haga suelta el Contratista.

Para los efectos que tratan los acdpites 4.2
y.4.3, se ha dividido el Arca de Contrato
en parcelas rectangulares, hasta donde ha
sido posible, de una extension de €inco mil
(5,000) hectdreas 'y, donde no, de una cx-
tensién menor. La descripcion de dichas
parcelas aparece cn el ancxo "A" yellas se
muestran en el anexo "B

Al hacer suelta el Contratista tendrd dere-
cho a escoger un niimero suficiente de par-
celas que desce retener cuyas dreas suma-
das configuren el 50% del drea original del
Area de Contralo, siempre y cuando las
parcelas seleccionadas se encucniren uni-
das a otra por los costados o esquinas, ex-
cepto en el caso estipulado en el achpile
5.13.

Cualquicr Yacimiento de Hidrocarburos
que se encuentre dentro del drca de la quc

4.5
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el Contratista haya hecho suelta revertird a
PETROPERU sin costo alguno para PE-

TROPERU.

Toda inversién o costo que haya efccluado
el Contratista en las dreas de las que haya
hecho suelta, incluyendo las efectuadas en
los Yacimientos que reviertan a PETRO-
PERU, scrin incluidos 0 mantcnidos para
el cdlculo del factor "R" a que se refiere 1a
cldusula octava.

El programa minimo de trabajo garantiza-
do para la fase de exploracién, cubrird to-
da el Area de Contrato, y comprenderd 1o
siguiente:

'4.5.1 Perfodo bédsico - primera. etapa. Es-

ta primera etapa tiene un plazo de
dos (2) Afios, el que s¢ contard des-
de la Fecha de Inicio. En esta pri-
mera etapa el Contratista cstd
obligado a perforar un (1) Pozo Ex-
ploratorio.

4.5.2 Perfodo bisico - segunda-ctapa. Es-
ta scgunda elapa ticne un plazo de
dos (2) Aftos, que se iniciard el Dfa
siguiente del vencimicnto del perio-
do de la primera ctapa, conforme al
acpite 3.5. Duranle esta segunda
etapa, ¢l Conlratisla estd obligado a
perforar un (1) Pozo Exploratorio.

4.5.3 El periodo de prérroga tendrd un
plazo de dos {2) Afios que se inicia-
ra al Dfa siguiente dcl vencimicnio
del perfodo de la scgunda etapa del
perfodo bdsico, conforme al acdpite
3.5. Durante este perfodo ¢l Con-
fratisia estd obligado a perforardos
(2) Pozos Exploratornios.

4.5.4 El periodo de prorroga adicional a
que se refiere el sub acdpite 3.2.3
tendrd un plazo de un (1) Ao que
se iniciard al Dfa siguiente del ven-
cimiento del plazo del pesfodo de
prérroga a que se reficre ¢l sub ac-
pile 4.7.3.

Durante este perfodo de prérroga
adicional el Contratista estard obli-
gado a perforar un (1) Pozo Explo-
ratorio.
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Los Pozos Exploratorios a que se refiere la
cldusula cuarta deberdn alcanzar una pro-
fundidad no menor de 200’ (doscientos
pies) dentro de la formacion Balconcs o

~ una profundidad de 10,000’(diez mil pics),

lo que ocurra primero, o la profundidad
que las Partes acuerden como resultado de
las evaluacioncs geoldgicas y geoffsicas.

Asimismo, podrd darse por (crminada la
obligaci6n de perforar un Pozo Explorato-
rio si el Contratista asf lo solicita durante
la perforacién y debido unicamente a pro-
blemas mecdnicos o geolagicos,

Igualmente, podrd dejarse de completar un

Pozo Exploratorio si en base a Ia evalua-
cidn de los resultados (registros, muestras,
pruebas, etc.).de la perforacidn, el Contra-

tista asf 1o snhcna y PETROPERU lo con-

cede.

Debido a la complejidad geoldgica del
Noroeste del Peni y considerando la expe-
riencia petrolera previa en el Zocalo Con-
tinental, todo Pozo Exploratorio a que sc

refiere 1a cldusula cuarta podrd ser perfo-

rado en cualesquiera de las ubicaciones si-
guientes dentro del Area de Contrato:

a) Si el objctivo es encontrar uno 0 mis
Rescrvorios mis profundos o difcren-
tes que el o los Reservorios descubicer-
tos por los pozos existentes en la Fecha
de Suscripcion, el Pozo Exploratorio

- podré estar ubicado a cualquier distan-
cia de aquellos pozos, previa aproba-
cion de PETROPERU. |

b) Si el objctivo es encontrar ¢l 0 108 mis-
mos Reservorios descubicrtos por 10s
pozos cxistentes en la Fecha de Sus-
cripeién, en o que a clase y a edad de
las rocas se reficre, para procurar (uc
no se desvirtie el carfcter exploratorio
del pozo, deberd definirse una Trampa
nueva o diferente y la ubicacion de la
misma deberd ser aprobada previamen-
te por PETROPERU.

48 Para poder pasar a la segunda etapa dcl

perfodo bisico o el perfodo de proérroga cs-
pecificado en los sub acfipites 3.2.1. 2y
3.2.2 respectivamente, ¢l Contratista noti-
ficard a PETROPERU, sobre su desco de

-2 -

4.9

4.10

4,11

continuar con la ejecucién del Contrato,
con no menos de treinta (30) Dfas de anti-
cipacién a la fecha de vencimiento del pla-
z0 de la etapa o del perfode de prorroga
pertinente en que el Contratista cjercerd cl
derecho antes mencionado.

Si el Contratista no notificara al respecto a
PETROPERU, sc considerard que ¢l Con-
tratista no desea pasar a dicha etapa o a di-
cha prérroga y serd de aplicacién lo estl-
pulado en el acépile 4.2.

Cualquicr trabajo que €l Contralista recalice
en exceso de lo establecido para cada una
de las respectivas etapas o perfodo de pro-
roga en los sub acdpites 4.5.1, 452 y
4.5.3, serd aplicado-a reducir Ia obligacion
contrafda respecto del mismo. tipo de tra-
bajo en las elapas o en los perfodos de pro-
rroga siguientes.

En este caso, ¢l monto inicial dc la fianza
bancaria correspondiente a la ctapa 0 pe-
riodo de prérroga siguicnte se reducird cn
el monto estimado que deba ser garantiza-
do del trabajo a ser ejecutado cn la si-
guiente etapa o perfodo que haya sido
efectivamente terminado y cjecutado ante-
ladamente.

En caso que por razones técnicas durante
la fase de cxploracién las Partes acucrden
que serfa inconveniente perforar cualquier
Pozo Exploratorio, el Contratista, a solici-
tud de PETROPERU, aplicard ¢l monto
garantizado de la inversidn programada
para cualquicr Pozo Exploratorio no perfo-
rado, a trabajos de sfsmica u otros trabajos
de Exploracién adicionalcs que sc acuct-
den con PETROPERU en el Area de Con-
trato, luego de cuya ejecucién se dard por
cumplida la obligaci6én del Contratista.

Sin perjuicio de lo establecido en ¢l acdpi-
te 4.2, en caso que el Contratista dcjara dc
cumplir con ¢l programa mf{nimo de iraba-
jo en curso prescrito cn el acipite 4.5 sin
mediar razones técnicas aprobadas por
PETROPERU, la fianza bancaria scré ¢jc-
cutada, o ¢l Contratista pagard cl monto
correspondicnte al valor de la parte del tra-
bajo no realizado y se dard (érmino a ja fa-
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4.14

se de exploracién y el Contratista hard
suelta-del 50% del Area de Contrato.

Dentro de los noventa (90) Dias siguicntes

a los plazos estipulados en los sub acapiles
45.1, 45.2, 453 y 454, el Contratista
deber4 presentar un informe de evaluacion
con estudios de andlisis geoldgicos, geofi-
sicos y geoqufmicos, realizados durante
esos lapsos, referentes a los trabajos indi-
cados en los referidos sub acdpites, y ¢n-
tregar a PETROPERU las mucsiras co-
rrespondientes.

Asimismo, dentro de los noventa (90) Dias

‘siguientes a la completacién o abandono

de un Pozo Exploratorio o Pozo Confirma-
torio, el Contratista deberd presentar un in-
forme de evaluacion geoldgica, de opcra-
ciones y ¢l costo de dicho pozo.

PETROPERU podré solicitar y el Contra-
tista llevar4 a cabo, trabajos adicionales cn
el pozo o pozos perforados en el drea de la
que ¢l Contratista haya hecho suclta, sicm-
pre que, a criterio del Contratista, sea téc-
nicamente posible con los equipos dispo-
nibles y no afecte los programas dc trabajo
del Contratista.

Dichos trabajos adicionales se efectuardn a
costo y riesgo de PETROPERU.

Cuando el Contratista realice el primer
descubrimicnto de Gas Natural No Aso-
ciado que considere que puede conducir a
un Descubrimiento Comercial, debera pro-
ceder de la siguicnle mancra:

a) Dentro de los sescnla (60) Dias dc
- completado el pozo descubridor de-
berd dar aviso a PETROPERU y a
1a Dircccidon Gencral de BHidrocar-
buros. |

b) Duranic los doscienlos cuarenta (240)
Difas siguientes a dicho aviso podrd
efectuarse la perforacién de los Pozos
Confirmatorios requeridos. Este plazo
sc podrd ampliar hasta en ciento veinte
(120) Dfas, previo acuerdo entre las
Partes. a fin de perforar Pozos Confir-

“matorios adicionales y/0 culminar los
estudios y evaluaciones comrespondien-
- 1CS.
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¢) Presentar a PETROPERU y a la Direc-
cién General de Hidrocarburos dentro
de los trescientos sesenta (360) Dias
posteriores a 1a conclusion de los raba-
jos mencionados en el punto b}, 10 s1-
guiente:

1 "Plan inicial de Desarrollo y Ducto
Principal” para viabilizar el Decsa-
rrollo y Produccién del descubri:
mjento de Gas  Natural  No
Asociado, indicando:

~ Caracterfsticas fisicas y quimi-
cas del Gas Natural No Asocia-
do.

— DIlazo propuesto para su explota-
cion

— TPerfiles estimados de produccion
durantc ¢l plazo propucslo para
su explotacion, para €l 0 los Ya-
cimicentos.

— Ndmero estimado de Pozos de
Desarrollo, plataformas y €apa-
cidad productiva.

—  Punto de Fiscalizacidon de 1a Pro-
duccion, facilidadcs de cxporia-
cién de Condensado, de ser cl
Caso.

—~ Equipo técnico pertinente y esli-
maciones técnicas  incluyendo
sus evaluacioncs.

— De ser pertinente instalacioncs
de fraccionamiento y separacion
(capacidad, costos y ubicacion).

— Cronograma tentativo de Tas ac-
tividades a ejecutarse.

— Fecha de Inicio de la Extraccidn
Comercial estimada.

4.15 En todo caso la declaraéicjn de Descubri-

mienio Comercial de Gas Natural No Aso-
ciado deberd ser efectuada como resultado
de los programas de exploracién contem-
plados en ¢slc Contrato, sicndo ¢l plazo
contractual miximo de 47 afios en esta
eventualidad, incluyendo ¢l perfodo de ex-
plotacién del Gas descubierto.




CLAUSULA QUINTA:
EXPLOTACION

5.1

S.2

5.3

54

Las actividades de explotacién se llevaran
a cabo desde la Fecha de Inicio, aun cuan-
do ¢l plazo de la fase de explotacién se
cucnta a partir de la Fecha de Suscripcion.,

El programﬁ mfinimo de explotacion, para

los primeros tres (3) Afios de Conirato a

partir de 1a Fecha de Inicio, incluye 1a per-
foracién de cuarenta (40) Pozos de Desa-
rrollo, 10s mismos que deberdn ejecutarse
de manera oportuna y continuada dentro
del plazo sefialado.

" Serd de aplicacién el subacdpite 24.3.3, en

caso de no cumplirse con lo establecido en
el parrafo anterior, salvo que por razones
técnicas las Partes acuerden la -inconve-

- niencia de perforar algin Pozo de Desa-

rrollo de los mencionados en ¢l parrafo an-
terior, o que notificado el Contratista por
PETROPERU para que en un plazo de no-
venta (90) Dfas cumpla con la obligacién
estipulada en este acédpite o tome medidas
para corregir su incumplimiento, no lo ha-

ga.

Dentro de 1os noventa (90) Dfas anteriores
a la terminacioén de cada afio calendario
durante la fase de explotacidén, el Contra-
tista presentard a PETROPERU y a 1a Di-
recci6n General de Hidrocarburos 1o si-
gulente:

53.1 Un programa anual de trabajo y el
~ presupuesto detallado correspon-
diente al siguiente afio calendario de

~ explotacion.

5.3.2 Un programa anual de trabajo y pre-

supuesto detallado para la Explora-
cidn tendiente a buscar rcservas
adicionales.

5.3.3 Un programa de trabajo y su pro-
yeccidn de costos, gastos e inversio-
nes correspondientes para el
Desarrollo y Produccion para los si-
guientes cinco (5) Afios de la fase
de explotacion.

PETROPERU participard en la elabora-

~ c¢i6én de los programas y presupuestos se-

fialados en el acdpite 5.3, asf como en las

5.5

5.6
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revislanes y modificaciones a 1os mismos,
los que serin aprobados por PETROPE-
RU, por escrito, dentro de los treinta (30)
Dias de su presentacion, Transcurrido este
plazo sin que PETROPERU se pronuncie,
s¢ entenderd otorgada la aprobacién. De
no aprobar PETROPERU los programas y

presupuestos y/o las revisiones y modifi-

caciones a 1os mismos, 1a discrepancia se-
rd sometida al Comité de Supervision.

Una vez que sean aprobados los progra-
mas y presupuestos, el Contratista los haré
de conocimiento de 1a Direccién General
de Hidrocarburos. |

El Contratista serd el responsable y tendré
el control técnico de todas las Operaciones
que se realicen de acuerdo a los programas

y presupueslos aprobados referidos ¢n esta
cldusula. |

Cada programa de trabajo tendrd como ob-
jetivo el desarrollo racional del Yacimien-
to 0 Yacimientos. Para ejecutar cada pro-
grama de Desarrollo, el Contratista utiliza-
rd el equipo que sea necesario y apropiado
para permitir una evaluacion cont{nua de:

a) Presion del Reservorio.
b) Indice de productividad.

c) Caracterl’stica.é de los pozos y Reservo-
rios.

d) Caracterfsticas fisicas y qufmicas de
los Hidrocarburos.

- ¢) Pardmetros tipicos de los flufdos y de

1a roca det Reservorio.
f) Eficiencia de recuperacion.

¢) Reservas de Hidrocarburos probadas,
probables y posibles, debiendo comu-
nicar sus revisiones periédicas a PE-
TROPERU vy ala Direccién General de
Hidrocarburos,

Esta relacién es enunciativa mas no limita-

tiva,

Cuando las condiciones de la explotacion
de los Reservorios de Hidrocarburos 1o re-
quieran, €l Conlratista presentard al Comi-
té de Supervisién, con las explicaciones
que cada caso reguiera, estudios de factibi-
lidad de operaciones de mantenimiento de
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presién, recuperacién secundaria 0 méto-
dos similares para aumentar la recupera-
cién final de Hidrocarburos de los Reser-
YOIi0S.

El Contratista estd obligado a expiotar ra-

‘cionalmente, de conformidad con los pro-

gramas a que se refiere esta cldusula quin-
ta el 0 los Reservorios del Area de Contra-
0.

En caso que PETROPERU considerara
que ¢l Contratista no estd cumpliendo con
la obligacién mencionada en el pdrrafo an-

‘terior sin una razén técnicamente justifica-

da, PETROPERU comunicard dicha Cir-
cunstancia al Contratista. Dentro de un
perfodo de sesenta (60) Dfas si guientes al
recibo de 1a comunicacién, el Contratista
corregird el incumplimiento o dard inicio a
las medidas que sean necesarias para Co-
rregir su incumplimiento, las que serdn
ejecutadas. de manera continuada y dili-
gente o inmediatamente notificard a PE-
TROPERU que no estd de acuerdo con la
observacion de PETROPERU respecto a
su incumplimiento y dentro de los quince
(15) Dias Utiles sigulentes, se formard un
Comité de Conciliacién compuesio por
tres (3) miembros técnicamente califica-

‘dos en 1a materia. Cada una de las Partes

seleccionard a un (1) miembro y el tercero
ser4 determinado por mutuo acuerdo enire
las Parles. La opinién del Comité de Con-
ciliacién serd emitida dentro de un perfodo
de treinta (30) Dfas, luego de su instala-
cién. El Contratista dentro de treinta (30)
Dfas tomard medidas para corregir su in-
cumplimicnto o dard inicio a las medidas
que sean necesarias para corregir su in-
cumplimiento, de acuerdo con la opinién

~ del Comité de Concillacion, si €ste conclu-
ye que exlste un incumplimiento.

Sl dentro del perfodo correspondiente el

~ Contratista no tomara las medidas para co-

59

5.10

rregir su Incumplimiento, serd de aplica-

cién el acdpite 24.1

El Contratista podrd hacer uso, para las
Operaclones, de los Hidrocarburos produ-
cidos en ¢l Area de Contrato.
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El uso que se haga de dichos Hidrocarbu-
ros serd determinado por el Contratista en
forma rtacional, eficiente y tomando ¢n
cuenta su valor comercial y podré incluir,.
entre otros, su reciclamiento o su rcinycc-
cién para mantener la presién de los Re-
servorios del Area de Contrato.

El Contratista tendr4 el derecho de enfriar
y separar los Hidrocarburos Lfquidos de
cualquier Gas, Natural producido cn el
‘Area de Contrato y extraer los Hidrocar-
buros Liquidos de cualquier etapa interme-
dia de enfriamiento, en el caso que ¢l Gas
Natural fuera reinyectado o comprimido
por cualquier motivo. El Gas Natural
comprimido se regird por lo acordado en
el segundo pérrafo del acdpite 5.10.

Los lfquidos asf 'sepmadoﬁ serdn -conside-

rados como Hidrocarburos Liquidos para

efectos de determinar 1a retribucién del
Contratista.

El Gas Natural no usado por el Contratista
en las Operaciones de acuerdo a lo esta-
blecido en el acipite 5.8, ni entregado a
PETROPERU en un Punto de Fiscaliza-
cién de 1a Produccidn ni vendido a terce-
ros, deberd ser quemado, 2 menos que PE-
TROPERU solicite del Contratista 1a en-

. trega de dicho Gas Natural en los punios

de separacién o en las baterfas dc produc-
cién, lo que serd libre de todo costo para
PETROPERU, mientras el Contratista no
entregue ¢l Gas Natural a PETROPERU
en un Punto de Fiscalizaci6n de la Produc-
cién, no use ese gas en sus Operacioncs 0
lo comercialice.

- Siempre y cuando PETROPERU solicitara

la entrega cn puntos distintos a Jos sciala-
dos en ¢l pdrrafo anterior y clio suponga
que el Contratista incurricra en cosios adi-
cionales, PETROPERU se los recmbolsard
a menos que por razon de la magnitud de
dichos costos ¢l Conlralista solicile que
ellos sean proporcionados por PETROPE-

“RU.

'I..a comerclalizacion del Gas Natural No

Asoclado estard sujeta a previa declara-
cién de Descubrimiento Comercial. Dicha
comercializacién al igual que la del Gas
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Natural Asociado se realizard en forma
conjunta, entre el Contratista y PETRO-
PERU, aplicando al efecto 1a misma pro-
porcién establecida para la retribucion
conforme est4 estipulada en el acépite 8.5
y teniendo en consideracidn los volimencs
correspondientes a 1os pagos a cuenta por
los impuestos a la renta.

El Petr6leo entregado por el Contralista a
PETROPERU en un Punto de Fiscaliza-
cién de la Produccién no podrd contener
m4s de cero punto veinticinco por ciento

- (0.25%) de agua libre o agua en emulsion
-y sedimentos (BS&W), ni una proporcion
~.de sal mayor de diez (10) libras (1 libra =

453.6 gramos). por cada mil (1000) barri-

~ les. La temperatura de dicho PetrGleo no

deberd ser. mayor de ciento cuaren(a gra-
dos (140") Fahrcnheit.

Las Partes podrdn llegar a un acuerdo dis-
tinto de los aquf estipulados en lo referente
a las especificaciones. |

Las especificaciones para el Gas Natural

" No Asociado declarado comercial que de-

5.12

ber4 ser entregado a PETROPERU por el
Contratista, serdn acordadas por las 1’artes
antes de l1a presentacién del "Plan Inicial

* de Desarrollo y Ducto Principal” o en ¢l

programa anual de trabajo, segin sca el
Caso.

Queda expresamente convenido que todos
los productos asociados con los Hidrocar-
buros producidos en el Area de Contrato
que por cualquier motivo sean separados
de dichos Hidrocarburos corresponderin a
PETROPERU vy al Contratista y a €ste 1l-
timo en el mismo porcentaje al de su retri-
bucién, debiendo el Contratista, a pedido y
por cuenta de PETROPERU, comerciali-
zar la parte que corresponde a ¢éste ultimo
excepcionalmente y por un perfodo limita-

- do de tiempo, siempre que ello pueda ser

realizado de mancra econémica y comer-
cial.

El1 Contratista adecuard sus planes, progra-
mas y presupuestos durante la explotacion,
salvaguardando los intereses nacionales
para la mcjor utilizacién de rescrvas de
Hidrocarburos, conforme lo dispuesto por

5.13

5.14
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ias normas legales en vigor durante la Vi-

‘gencia del Conlrato.

Al venéimientn del décimo (10mo.) Afio a
partir de la terminacién de la fase de ex-

‘ploracién y siempre que hubicra perforado

diez (10) Pozos Exploratorios durante di-
cho plazo salvo acuerdo distinto entre las
Partes, el Contratista tendrd derecho con-
tra presentacién a PETROPERU dec un
programa exploratorio adicional a ser
aprobado, a retener por cinco (5) Afos

‘mas el 50% . del Area de Contrato, €aso

contrario el Contratista sélo retendrd cl
drea de superficie del Area de Contralo
que ocupa cada Yacimiento 0 Yacimienlos
en Desarrollo o Produccidn, (incluyendo
aquélla que e$té sicndo usada en las Ope-
raciones) més un drea constitufda por una
franja dc tres (3) kildmetros circundante
del 1fmite de dichos Yacimicntos dentro
del drea rctenida.

Cuando se produzcan situaciones de emer-

‘gencia que afecten la capacidad de PE-

TROPERU para recibir los Hidrocarburos
producidos por ¢l Contratista, PETROPE-
RU comunicard al Contratista el volumen
miximo de Hidrocarburos que podrd reci-
bir durante dicho perfodo de emergencia.

" Sin embargo, si las condiciones 1o permi-

5.15

5.16

ten, €l Contratista podrd continuar produ-
ciendo por encima de dicho miximo y en
este caso exportard y comercializar4, a so-
licitud y previo acuerdo con PETROPE-
RU, los Hidrocarburos producidos en ex-
ceso que comespondan a PETROPERU,
mientras conlinde la situacion de emergen-
cia. |

Dentro del primer Afio del Contrato, el
Contratista presentard a PETROPERU un
prondstico de Produccién por Reservorio a
cinco (5) aiios calendario y, de ser posible,
a diez (10) afios calendario.

Igualmente, cada afio calendario ¢l Con-
tratista presentard a PETROPERU las va-
riaciones o rcajustes si los hubicra.

Cuando un Rescrvorio comercialmente ¢x-
plotable se exticnda en forma continua cn
una estructura ubicada en el Area de Con-
trato a otra u otras areas, ¢l Contratista, de
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5.18

5.19

acucrdo con PETROPERU y con otros
contratistas u otros operadores qué tengan
estas dreas asignadas, deberdn ponerse de
acucrdo en la realizacion de un plan de ex-
plotacién unitario 0 un plan comiin de ex-
plotacidn de Reservorios de Hidrocarburos
y ser aprobado por la Direccién General
de Hidrocarburos.

Las Partcs reconocen que el Contratista
puede requerir en el futuro, financiacion
de proyecto u otro tipo de financiaciéon de
la inversion que debe realizar conforme a
lo dispuesto cn el presente Conlralo o se-
guro de inversién para las Operaciones,
para cuyo cfecto PETROPERU cooperard
con ¢l Contratista para proporcionar la in-
formacidén que sea necesaria y razonable a
criterio de PETROPERU, y 1o asistird para
obtener 1a cooperacién del Estado y orga-
nismos publicos con el mismo fin,

Queda expresamente establecido, que en
ningun caso se solicitard que el Estado o
PETROPERU otorguen’ garant{a alguna o
asuman compromiso alguno similar o dis-
tinto en favor del Contratista, ni que incu-
Iran ¢n costo o gasto alguno por esta ra-
z6n. En ningin caso, la no gjecuciéon o
gjecucion parcial por PETROPERU, el Es-
tado u organismos publicos de lo estipula-
do en este acdpite, liberard o afectard en
forma alguna al Contratista del cumpli-
miento de cualquiera de sus obligaciones
conforme a lo establecido en el presente
Contrato.

Completada 1a perforacion de un pozo
productor, el Contratista debe informarle a
PETROPERU de la eportunidad en que el
pozo serd probado y subsccucntemente de-
be informar a PETROPERU sobre ¢l esti-

~mado de produccion resultante.

Los registros y grificos diarios de los po-
zos deben mostrar la cantidad y tipo de ce-
mento, lodo de perforacién o fluidos de
completacién utilizados, as{ como la canli-
dad de cualquier otro material emplcado
en el pozo, con el proposito de facilitar el
control relativo a la conservacion de 1os
Reservorios y de salvaguardar el Petrdleo,
Condensado, Petréleo Pesado, Gas Natural
y agua fresca en suclo y subsueclo. Cual-
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quier cambio significativo del equipo aso-
ciado con el pozo despuds de su completa-
cion estard sujeto a aprobacién por parle
del Comité de Supervision.

CLAUSULA SEXTA:
PRESENTACION DE INFORMACION Y
ESTUDIOS

6.1 El Conlratista mantendrd a PETROPERU
y a la Direccién General de Hidrocarburos
informados pcermanente, oportuna y regu-
larmente sobre las Operaciones proporcio-
nandoles (oda la informacion en 1a forma
previsia en esta cliusula. Asimismo, pro-
porcionard informacién respecto de 1o que
encuentre 0 descubra en el Area de Con-
trato durante 1a Vigencia del Contralo.

El Contratista se obliga a remitir a PE-
TROPERU copia de toda aquella informa-
cién y reportes de geologfa, geofisica, per-
foracién, pozos y produccidén y ofra que
obtenga con relacion a las Operaciones ba-
jo el presente Contrato.

Incluida en la informacién y reportes arri-
ba indicados estin las cintas s{smicas, ma-
pas geoldgicos, estructurales y registros,
todos estos en segundo original y, mues-
tras, nicleos y andlisis correspondientes.

Adicionalmente, el Contratista proporcio-
nard una vez complctados, copia de todas
las interpretaciones y estudlos que prepare
basados en 1a informacién técnica obleni-
da del Area de Contrato. El Conlratista
proporcionard también cualquicr aclara--
cidn que le solicitc PETROPERU c¢n rela-
cion con dichas interpretaciones y estu-
dios.

PETROPERU podrd solicitar que el Con-
tratista realice estudios sobre cualquicr as-
pecto de las Operaciones o que cambic la
forma de presentacion de 1a informacion
que proporcione.

Las objecioncs del Contratista scran some-
tidas al Comité de Supervision para su re-
solucion.

6.2 El Contratista proporcionard a PETROPE-
RU la informacion técnica que se indica
en los formularios "Banco de Datos de




6.3

6.4

PETROPERU" que a 1a Fecha de Suscrip-
cién se encuentran en uso, en la forma y
oportunidades establecidas en dichos for-
mularios. Sin embargo, si PETROPERU
en el futuro requiriera dicha informacion
en otro tipo de formato, ésta serd propor-
cionada previo acuerdo entre las Partes.

El Contratista tiene la obligacién de sumi-
nistrar directamente la informacion para la
Fiscalizacién que, de acucrdo a ley, co-
rresponde a 1a Dircccién General de Hl-
drocarburos, sin perjuicio que PETROPE-
RU, en su calidad de titular de los dere-
chos sobre el Area de Contrato, proporcio-

‘ne al Estado los informes oficiales.

Toda informacién obtenida por las Partcs
de las Operaciones serd mantenida en es-

tricta confidencialidad y no serd divulgada

por ninguna de las Partes sin €l consenti-
micnto previo por escrito de la otra.

- En ese sentido, todos los informes, estu-
‘dios, mapas, registros, archivos y otros da-

tos que proporcionen las Partes serdn man-
tenidos en estricta reserva. La reserva al-
canza al personal administrativo, emplea-
dos y obreros de las Partes y de los Sub-
contratistas, debiendo asf{ constar en los
correspondientes contratos que con éstos
se celebren.

Sin embargo, cualquiera de las Partes pue-
de revelar sin tal aprobacidn, pero con pre-
vio conocimiento de la otra Parte, dicha
informacién en los siguientes casos:

a) A una Afiliada de dicha Parte, cuidan-
do que la Afiliada asuma igual compro-
miso de confidencialidad;

b). En relacién a financiaciones, obtenicn-
do compromiso similar de confidencia-
lidad;

¢) En tanto asf se requiera por ley, regla-
menio o resolucién de autoridad com-
petente, incluyendo sin limitacion, los
reglamentos o resoluciones de autori-
dades gubernamentales, Organismos
aseguradores o bolsa de valores en la
que los valores de dicha Parte o de las
Afiliadas de dicha Parte estén registra-
das;
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6.5

6.6

6.7

6.8

- d) A consultores, contadores, auditorcs,

financistas, profesionales, posibles ad-

quirentes de las Partes, conforme sca

necesario en relacién a las Operaciones
-obteniendo similar compromiso de
- confidencialidad.

En los casos en que las Partes acuerden
comunicar cierta informacién de caric-
ter confidencial o reservada a terceros,
deberin dejar expresa constancia del
cardcter de tal informacién, a fin de
que €sta no sea divulgada.

Dentro de los cicnto ochenta (180) Dfas si-
guiéntes a la fecha de vencimiento del pla-
zo de la fase de exploracidn, el Contratista
presentard a PETROPERU un estudio in-

‘tegral de evaluacién y andlisis dc cada una

de las etapas o perfodos de 1a fase de ex-
ploracién y de los Reservorios que se ha-
yan descubierto en estas operaciones. Esta
obligacién subsistird ain en el caso que
sea de aplicacion 1a resolucion del Contra-
to.

PETROPERU podr4 hacer libre uso de to-

" dala informaclén de las 4dreas de las que €l

Contratista haya hecho suella conforme a
los términos del Contrato, con excepcién

“de los métodos, técnicas y procedimientos

que sean de propicdad exclusiva 0 particu-
lar del Contratista.

La referida informacién, deberd entregarse
a PETROPERU dentro de los noventa (%))
Dfias posteriorcs al fin del Mes en que se
produzca la suelta del 4rea antes mencio-
nada.

Las estadfsticas diarias o scmanales con
relacién a l1a produccién del Arca de Con-
trato,  deben encontrarse disponibles para
su examen por representantes autorizados
de PETROPERU.

" El Contratista debe elaborar los siguicntcs

informes:

a) "Informe Mensual de Produccion®, por
Reservorio, indicando lo siguientc:

1. La cantidad y calidad de cada una
de las clases de Hidrocarburos Li-
quidos y Gas Natural producidos y




entregados en un Punto de Fiscali-
zacion de 1a Produccidén en el Mes
calendario, ‘

2. La cantidad y calidad de cada una
de las clases de Hidrocarburos Li-
quidos y de Gas Natural producidos
y cntregados en un Punto de Fiscali-
zacién de la Produccién desde la
Fecha de Inicio de la Extraccidn
Comercial hasta el final del Mes ca-
lendario pertinente.

3. La cantidad y calidad de Gas Natu-
ral reinyectado y quemado en cl
Mes, asi como la cantidad acumula-
da desde la Fecha de Inicio de la
Extraccion Comercial hasta ¢l fin
del Mes calendario pertinente.

4, La cantidad y calidad de cada clase

de Hidrocarburos Liquidos y de Gas

* Natural utilizados durante el Mes

calendario en las operaciones de

perforacion, produccién 'y bombceo

hasta un Punto de Fiscalizacion de

la Produccitn, asf como la cantidad

acumulada desde 1a Fecha de Inicio

de la Extraccion Comercial hasta el
fin del Mes calendario pertinente.

5. El nivel de existencias de cada clase
de Hidrocarburos Liquidos y de Gas
Natural en el Sistema de Transporte
y Almacenamicnto y en ¢l Ducto
Principal, al inicio del Mes calenda-
rio.

6. La cantidad y calidad de cada clase
de Hidrocarburos Liquidos y de Gas
Natural exportados durante ¢l Mes
calendario.

7. La cantidad acumulada y calidad de
cada clase de Hidrocarburos expor-
tados desde 1a Fecha de Inicio de la
Extraccién Comercial hasta el fin
del Mes calendario pertinente.

El "Informe Mensual de Produccion”
para cada Mes calendario se presentard
- a PETROPERU a més tardar diez (10)
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- Dfas después del fin de dicho Mcs ca-

lendario.

El Contratista deberd informar a PE-
TROPERU, ¢n carta adjunta, las razo-
nes de cada una de las variaciones
significativas en relacion al Mcs calen-
dario anterior en la cantidad y calidad
de los Hidrocarburos producidos y en
¢l nivel de existencias de los mismos

| tenicndo PETROPERU derecho de ve-

rificar por sf mismo esta informacién

- en cualquier momento.

b)

"Informe Mensual de Ingresos y Egre-
sos": I"ara cada Mecs calendario, a partir

~de la Fecha de Suscripcidn, ¢l Contra-

tista elaborard un "Informe Mensual de
Ingresos y Egresos”, en virtud del Con-
{rato. El informe hard distincién entre
las inversiones de Exploracidn, inver-
siones de Dcesarrollo, los gastos de ope-
racion y los gastos gencrales y
administrativos e identificard los prin-
cipales rubros de inversiones y gastos
dentro de estas categorfas discriminan-
do los correspondientes a cada uno de
los Hidrocarburos Liquidos y Gas Na-
tural. Este informe indicara 1o siguien-
te.

1. Los ingresos y egresos reales para

- ¢l Mcs calendario pertinente.

- 2. Las explicaciones sobre cualquier

desviacion significativa entre 10s in-
gresos y egresos reales y los montos
presupuestados para dicho Mes ca-
lendario.,

3. Los ingresos y egresos reales acu-
mulados para el Afio calendario per-
tinente.

4. El prondstico de Ingresos y egresos
- acumulados para todo ¢l Afio calen-
dario.

§. Las explicaciones sobre cualquicr
desviacién signilicativa exisiente

-~ entre ¢l presupuesto de ingresos y
egresos proyectado para el Ao ca-




6.9

6.10

lendario pertinenté y el prondstico

conforme al numeral anterior.

6. Los ingresos y egresos reales acu-
‘mulados desde 1a Fecha de Suscrip-
cion hasta el Mes calendario
pertinente.

- El "Informe Mensual de Ingresos y
Egresos” en moneda nacional y en Do-
lares, para cada Mes calendario se pre-
sentarA a PETROPERU a mis tardar
treinta (30) Dfas después del final de

" dicho Mes calendario.

'PETROPERU podrd solicitar los datos

sustentatorios y aclaraciones de todos Y
cada uno de los items de los dos informes
a los que se refiere este acipite.

Las Partes podrdn acordar por escrito la
modificacién del contenido de los infor-

mes a que se refiere este acépite,

El Contratista deberd entregar a PETRO-
PERU copia de toda la informacion que
conforme a lo establecido en el acpite
11.6 debe proporcionar al Banco Central
de Reserva del Pend en 1as mismas oportu-

- nidades, detalle y extensién contempladas

en dicho acdpite.

El Contratista deberd comunicar oportuna-
mente y entregar a PETROPERU copia de
los subcontratos que celebre en relacion
con las Operaciones, dentro de un plazo de

~ treinta (30) Dfas de su suscripcion.

CLAUSULA SETIMA:
" COMITE DE SUPERVISION

7.1

La supervision de la ejecucién del Contra-

tq, sin perjuicio de lo establecido en el

acdpite 2.2, 1a efectuard un Comité de Su-
pervisién que estd integrado de una Parte,
por tres (3) miembros del Contratista o sus
alternos, y de la otra Parte, por tres (3)
miembros de PETROPERU o sus alter-
nos.

Dicho Comité de Supervisién se instalard
y €laborar4 su correspondiente reglamento
de funcionamiento dentro de los sesenta

" (60) Dfas siguientes a la Fecha de Suscrip-

cién.

7.2

7.3

7.4

El Comité de Supervisién tendrd las si-
guientes atribucioncs:

‘&) El intercambio y discusion entre sus

miembros de toda la informacidn rela-
tiva a las Opcraciones.

b) Evaluar y aprobar los programas de

- trabajo de Exploracién a gue se refiere

el aclpite 4.5, as{ como su ejecucion
oportuna.

¢) Evaluar y aprobar los programas de
trabajo, presupueslos y costos proyec-
tados a que se refiere el acdpilc 5.3 en
el caso establecido en ¢l acépite 5.4.

d) Supervisar la ejecucién de los planes y
programas de trabajo referidos en el
acépite 5.2.

e) Ejercer la sppervisién téenica y conta-
ble de las QOpcraciones para 1o cual los
representantes de las Partes acreditados
ante el Comité de Supervision podran
contar con la asesorfa necesaria,

f) Supervisar el cumplimicnto de todas
las obligaciones relativas a las Opera-
ciones que se establecen en el presente
Contrato o que las Partes acuerden por
cualquicr otro documento,

g) Demis atribuciones que se establecen
en ¢l presente Contrato o que las Partes
acuerden por cualquier otro documen-
to.

'El Comité de Slupcwisién estard presidido

por un representante de PETROPERU. Se
reunird cada vez que lo solicite cualquicra
de las Partes y adem4s con la periodicidad

‘que establezca su reglamento. Se requeri- |

r4 la asistencia de los representantes dc
ambas Partes para que s¢ considere consti-
tuido el Comité de Supervision.

* Cadauna de las Partes se har4 cargo de los

gastos que implique mantencr a sus res-
pectivos miembros en el Comité de Super-
visién.

Salvo lo'expresado més adelante en ¢l pre-
sente acipite, en todos los casos las deci-
siones del Comité de Supervision se adop-
tardn con el voto undnime de las Partes.




8.2

En la eventualidad de producirse y mante-
nerse en ¢l Comité de Supervisién'una dis-
crepancia entre las Partes, cada una de las
Partes podréd solicitar las opiniones técni-
cas o legales que estime convenicntes y 1as
someterd al Comité de Supervision en rcu-
nién extraordinaria. En caso de subsistir
la discrepancia, los Gerentes Generales de
las Partes la resolveran. | |

Las opinioncs que cmitan los-Comilcs de

Conciliacién conforme lo estipulado en €l

acdpite 5.7 y en el sub acédpite 8.9.3 serdn
presentadas a conocimiento del Comit¢ de
Supervisién, sin perjuicio de procederse
respecto de cllos conforme se indica ¢n 10s
respectivos acdpites.

Como quicra que las Partes han acordado
ya en la cldusula cuarta los programas de
trabajo minimos de Exploracion a realizar-
se, cuando subsista una discrepancia 1es-
pecto de uno de 1os programas explorato-
rios, se ejecutard ¢l programa presentado
por el Contratista sicmpre quc cumpia,
cuando menos, €l trabajo minimo garanti-
zado correspondient(e, pudiendo incluir,
empero, las propuestas formuladas por
PETROPERU vy aceptadas por €l Comité
de Supervision.

75 El Contratista, en concordancia con 108

| acépites 5.4, 5.5 y 5.6, presentard y expli-
card al Comité de Supervision 108 progra-
mas con respecto a los perfiles de produc-
cién de cada Yacimiento y por Reservo-
rio, para los efectos del gjercicio de 1as
atribuciones del acdpite 7.2.

CLAUSULA OCTAVA:

" RETRIBUCION, VALORIZACION Y
MERCADO INTERNO
g1 PETROPERU, en su condicién de propie-

tario de todos los Hidrocarburos que se €x-
traen, acuerda que retribuird al Contratista,
en un Punto de Fiscalizacién de la Produc-
cién, con un volumen de Hidrocarburos
provenientcs del Arca de Contrato, como
pago en especie por la ejecucion de las

- Operacionges.

Los Hidrocarburos Fiscalizados dcben
ajustarse a 1as especificaciones que S¢ pre-

8.3

8.4
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cisan en el acdpite 5.11 y ¢l pago de la re-
tribucién en especic al Contratista se clcc-
tuard- en un Punto de Fiscalizacién dc la
Produccién, lugar en que se transfiere al
Contratista la propicdad de los Hidrocar-
buros Fiscalizados que le corresponden
como retribucién, en la misma clase y ca-
lidad entregada por el Contratista.

Con el propdsito de dcterminar el porcen-
taje de rctribucién que el Contratista reci-

_bird por las Opcraciones sc empleard un
_ factor de ajuste, denominado "R”, que s¢

describe cn ¢l acdpite 8.4. El factor "R”
ha sido establecido a fin de enfrentar posl-
bles desviaciones en los supuestos dc pro-
duccién, inversién, costos operativos y las
incertidumbres en cuanto al precio de 10s
Hidrocarburos-y al crecimicnto del merca-
do de Gas Natural.

El factor "R" scerd determinado para los
Hidrocarburos producidos cn ¢l Arca de
Contrato, por la siguiente relacion:

X

R= —
Y

Donde:

X1 " Ingresos acumulados, realmente

. percibidos por el Contratista, oble-
“nidos como consecuencia de las
Operaciones y los obtenidos como

~ consecuencia de  1as OpLraciones
normales del Contratista en virtud
del Contrato.

Inversioncs mds gastos 'y COslos
operativos  acumulados, rcalmente
~realizados por ¢l Contratista, rcla-
~ cionados con las Operaciones desde
“la Fecha de Suscripeion del Conlra-
to, cuyos montos no serdn disminui-
dos por su depreciacion 0
amortizacién: Para todo efecio se
considerard como que ellos han sido
realizados, en el momento ¢n que S¢
haya efectuado ¢l pago correspon-

~ diente e independientemente de si
han sido financiados o cubicrtos con
fondos propios. Las 1nicas inver-
siones y gastos y COStOS operativos
‘que no se incluirdn en esle ciemento




serdn los indicados en los numcralcs
2.1 1) y2.2del ancxo "E".

8.5 La retribucion a que se refiere el acipile
8.1, scré ¢l volumen de Hidrocarburos que
resulte por la aplicacion de los porcenta-
jes, de acuerdo a la tabla que a continua-
cidn se indica, sobre ¢l volumen diario de
produccidn de Hidrocarburos Fiscalizados.

Factor R Retribucion al

Contratista %

de 1a Produccion,
0_a menos de 1.0 | 84.1
t 1.0amcnosdel.5 84.0)
1.5 a menos de 2.0 49.0
2.0 a menos de 3.0 44.0)
3.0 0 més ___39.0
8.6 La rciribucién que corresponda inicial-

mente al Contratista se calculard aplicando
el porcentaje de la produccidn correspon-
dientie al factor "R" = () amenos de 1.

El Contratista deberd llcvar un sistema cs-
pecial de cuentas para el efecto de regis-
trar en ¢llas, por separado, todos los com-
ponentes que integran cada uno de los ele-
menios "X" ¢ "Y" de la formula indicada
chn ¢l acipite 8.4.

El factor "R" scrd calculado para cada Mcs
calendario y serd aplicado en el Mcs si-
puicnte en la determinacion de 1a retribu-
cién que corresponda recibir al Contralis-
ta. El Contratista tendrd hasta quince (15)
Pias a partir del inicio de cada Mes calen-
dario, para determinar el valor del factor
"R" cormrespondiente al cierre del Mes ca-
lendario anterior. Si este valor de "R" ori-
gina un cambio en la retribucion que vienc
percibiendo el Contralista, esta nueva re-
tribucién serd aplicable desde el primer
Dia del Mes en cucstion, efectufindose cn
cse Mes las compensaciones o ajusles a
quec hubicre lugar.

Estos ajustes se realizardn sin perjuicio ¢
independientemente de Ios que pudieran
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8.7

8.8

-resultar conforme a lo cstipulado cn cl

acdpite 8.7 siguicnle.

Si en cualquicr momento las Partes csta-
blecicran que ha habido un error ¢n ¢l cl-
culo del factor "R" y que de dicho error re-
sultara que dcbe aplicarse un factor "R"
distinto al aplicado o que éste dchid apli-
carse en un momento distinto a aqucl ¢n
que se aplico, se procederd a realizar 1a co-
rrespondiente  correecién con  efecto  al
Mes calendario en que se incurrié cn cl
error, reajustindose, a partir de ese Mcs
calendario, €l porcentaje de retribucion del
Contratista y ¢l porcentaje de PETROPE-
RU. El valor dc los Hidrocarburos entre-
gados cn exceso o en defecto, segin sea cl
caso, como retribucion al Conlratista scré
valorizado sobre 1a base del valor ¢stable-
cido en el acdpile 8.9.2, La Parte {avoreci-
da con el error deberd entonces entregar a
la otra Partc, a partir del primer Dia del

‘Mes calendario siguicnte a aquel ¢n que

las Partes establecieron que hubo ¢l error,
un volumen de los mismos Hidrocarburos
que en cada entrega no deberd exceder de
un miaximo del veinticinco por ciento
(25%) de la retribucion del Contratista o
del porcentaje que le corresponde a PE-
TROPERU segun sea el caso, al valor uni-
tario de la fecha de entrega y hasta cubrir
el valor total del volumen de Hidrocarbu-
ros indebidamente entregados o dejados de

~entregar.  Sc pagard intcreses sobre los

saldos pendicntes de entrega desde ¢l mo-
mcnto en quc se incurrid en ¢l crror hasta
su enircga.

La retribucion del Contratista estipula-
da en cl acdpite 8.5 ha sido cstablecida
considerando las tasas efcctivas del im-
puesto a la renta del Contratista, €l im-
puesto a la renta aplicable a las utilida-
des disponibles para el titular del exte-
rior y el impucsto minimo a la renta
aplicable al Contratista, bajo las lcyces
tributarias, reglamentos ¢ interpretacio-
nes vigentes en la Fecha de Suscrip-
cidn. La retribucion del Contratista que
s¢ estipule en cjecucidn del acépite
8.10.3 también serd cstablecida consi-
derando lo pactado en este parrafo.




Cada vez que durante 1a Vigencia del Con-
tralo se den modificaciones legales, regla-
méntarias o interpretativas al régimen tri-
butario aplicable en la Fecha de Suscrip-
cién, que tengan como resultado variar las
tasas efectivas de los impuestos a la renta
o del impuesto a la renta aplicable a las
utilidades disponibles para el titular del
exterior y el impuesto minimo a la renta
aplicable al Contratista, aumentdndolas 0
disminuyéndolas, se¢ efectuard una com-
pensacién que restituya al Contratista la
utilidad o pérdida segiin libros que hublera
obtenido de aplicar las tasas efectivas vi-
gentes en la Fechade Suscripcion.

Las tasas legales del impuesto a la renta
surgen del texto aprobado por la Ley N°
25751 vigente en Ja Fecha de Suscripcion,
y son de treinta por ciento (30%) para el
impuesto a la renta aplicable al Contratis-
ta, de diez por ciento (10%) para el im-
puesto a la renta aplicable a las utilidades
disponibles para el titular del exterior y, a
partir del ejercicio siguicnte al que corres-
ponda la Fecha de Inicio, de dos por ciento
(2%) para el impuesto minimo 2 la renta
aplicable al Contratista. Para efectos del
Contrato, éstas son las tasas vigentes cn la
Fecha de Suscripcion.

Cada Mes calendario durante la Vigencia
del Contrato en que modificaciones lega-
les del régimen tributario aplicable en es¢
momento, tengan como resultado variar la
tasa del impuesto a la renta aplicable al
Contratista, 1a tasa del impuesto a la renta
aplicable a las utilidades disponibles para
ol titular del exterior y/o la tasa del im-
puesto minimo a la renta aplicable al Con-
tratista indicadas en el pirrafo anterior, au-
mentdndolas o disminuyéndolas, se efee-
tuard una compensacién que restituya al
Contratista 1a utilidad o pérdida segin li-
bros que hubiera obtenido de aplicar las
tasas legales vigentes en la Fecha de Sus-
cripcion.

El procedimiento de cdlculo de dicha com-
pensacién por la variacion de las tasas lc-
gales serd el siguiente

8.8.1 Sobre la base del periodo {ranscurti-
do desde el inicio del Ao calenda-
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rio hasta el fin de cada Mes calen-
dario, el Contratista calculard su uti-
lidad o pérdida segiin libros despuds
de impuestos y, de ser el caso, dcs-

- pués de 1a compensacién por varia-

cion de tasas efectivas de los
impuestos a la renta que s¢ produz-
ca por la modificacion del becho
imponible o de la forma de determi-
narlo, utilizando la tasa del impucs-

‘{0 a 1a renta aplicable al Contratista,’

la tasa del impuesto a la rcnta apli-
cable a las utilidades disponibles
para €l titular del exterior y 1a tasa
del impuesto minimo a la renta apli-
cable al Contratista, vigentes en la

- Fecha de Suscripcion.

8.8.2

'8.8.3

Asimismo, sobre la basc del perfodo
transcurrido desde el inicio del Afio
calendario hasta el fin de cada Mes
calendario, ¢l Contralista calculari
su utilidad o pérdida segin libros
después de impueslos y, de SCr el
caso, -después de la compensacitn
por variacion de tasas efectivas de
los impuestos a la renla que se pro-
duzca por 1a modificacion del hecho
imponible o dc la forma de determi-
narlo, utilizando la tasa del impucs-
to a la renta aplicable al Contratista,
la tasa del impucsto a la renta apli-
cable a las utilidades disponibics
para el titular del exterior y la tasa
del impuesto minimo a la renta apli-
cable al Contratista, vigentes duran-
tc el Afio calendario €n Curso
correspondiente.

Dentro de los treinta (30) Dfas pos-
teriores a cada Mes calendario, ¢l
Contratista presentard a PETROPE-
RU los célculos obtenidos €n 1os su-
bacspites 8.8.1 y 8.8.2, a cfectos de
determinar el monto de la compen-
sacion por 1a variacién de las tasas

~ legales que hubicre ocurrido.

Para estos clectos, a partir del ejer-
cicio siguiente al que corresponda 12
Fecha de Inicio en que se aplicard el
impuesto mfnimo a la renta dcl
Contratista, previamente se determi-




nard un ajuste de equilibrio, sobre 1a
base del perfodo transcurrido desde
¢l inicio del Afio calendario hasta ¢l
fin de cada Mcs calendario, que
considerado como base para el cél-
~culo del impuesto a la renta aplica-
- ble al Contratista y del impuesto
minimo a la renta aplicable al Con-

{ratista, ambos calculados con las

tasas vigentes durante el Afio calen-
dario en curso correspondiente, dé
como resultado que los dos impucs-
tos sean iguales, Para ello se aplica-
r4 1a fGrmula siguicntc :

IM - (BalR x TaIR)

Aq = —
TalR - TalM

Donde:
Aq=  Ajuste de equilibrio.

IM= Impuesto minimo a Ila
renta aplicable al Contra-
tista utilizando la tasa vi-
gente durante ¢l Afio
calendario en curso co-
rrespondiente.

BalR= Base imponible para el im-
puesto a la renta aplicable
al Contralista o la pérdida
tribularia del Ano calenda-
rio en curso correspondicen-
te, incluyendo, de¢  ser
pertinente, 1a compensacion
por variacion de tasas efcc-
tivas de los impuestos a la
renta que se produzca por
lJa modificacién del hecho
imponible o de la forma de
determinarlo.

TalR= Tasa del impuesto a la renta
aplicable al Contratista vi-
gente durante ¢l Ao calen-
dario .¢n curso  COrres-
pondiente.
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- TalM= Tasa dcl impucsto minimo

8.8.4

a 1a renta aplicable al Con-
tratista vigente durante cl
A0 calendario en curso
correspondicnle,

La compensacion sc delerminard
conforme a los procedimicntos I y
Il que a continuacién se describen :

Procedimiento 1

A partir del ejercicio siguicnte al
que corresponda la Fecha de Inicio,
el procedimiento sera ¢l siguicnte

a) Si(IRt- Aq- A +B) > 0, entonces:
IRt- Aq- A +B

| C= + Aq

I - TalR

b) Si (IRt - Ag - A+ B) <0, cnlonces:

IRt-Aq- A+ B
C = +Aq
1 -TalM

~ BalRTE X (TalRTE - TalRTEo)

1 -TalRTE

B= Solo serd pertinente 1a 16r-
mula si existe base imponi-
ble del impuesto a la renta
aplicable a las utilidades
disponibles para ¢l titular
del exterior en el cdleulo
efectuado con arreglo al su-
bacipiiec 8.8.1.

Dondc;

= Compensacion,

IRt = Impucsto a la renta aplica-

ble al Contratista resultante
del cilculo efectuado con-
forme al scgundo pdrralo
del subacépite 8.8.3.




Aq= Ajuste de equilibrio cal-
culado en el subacépite
8.8.3.

A= El mayor de: Impuesto
mi{nimo a la renta aplica-
ble al Contratista o im-
puesto a la renta aplicable
al Contratista determina-
dos con arreglo al subaci-
pite 8.8.1.

BalRTE=

Base imponible para el im-
puesto ala renta aplicable a
las utilidades disponibles
para el titular del. exierior
dcterminado con arreglo al
subacdpite 8.8.1.

TalRTE=

Tasa del impuesto-a -la
renta aplicable a las utili-
dades disponibles para el
titular del exterior vigen-
te durante ¢l Afno calen-
dario en curso correspon-
diente.

- TalRTEo=

Tasa del impuesio a la renta

aplicable a las utilidades

disponibles para el titular

del exterior vigente en la
- Fecha de Suscripcion.

TalR= Tasa del impuesto a larenta

- aplicable al Contratista vi-

gente durante ¢l Afio calen-

dario en- Cursg COITES-
pondiente.

TalM= Tasa del impuesto m{nimo
a 1a renta aplicable al Con-
‘tratista vigente durante el
Afio calendario en Curso
correspondiente.
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Procedimiento 11

~ S6lo en el ejercicio al que corres-

ponda la Fecha de Inicio, ¢l proce-

a)

b)

~ dimicnto serd el siguiente !

Sobre 1a base del perfodo trans-
currido desde el inicio del Ano -
calendario hasta el fin de cada
Mes calendario, el Contratista
calculard su utilidad o pérdida
scgin libros después de im-
puestos utilizando la tasa del
impucsto a 1a renta aplicable al
Contratista y la tasa dcl im-
pueslo a la renta aplicable a las
utilidades disponibles para el ti-
tular del exterior mencionadas
cn ¢l tercer péarrafo de este acé-
pilc.

Asimismo, sobre la base del pe-
riodo transcurrido desde el ini-
cio del Afio calendario hasta el
fin de cada Mes calendario, el
Contraltista calculard su utilidad
o pérdida scgin libros despucs
de impuestos utilizando 1a tasa
del impuesto a 1a renta aplica-

~ bie al Contratista y 1a tasa dcl

impucsto a 1a renta aplicable a
las utilidades disponiblcs para
el titular del exterior, vigentes
durante dicho Afio calendario,

I.a diferencia entre la utilidad o
pérdida segin libros despucs de
impuestos calculada en el pd-
rrafo a) precedente menos la
utilidad o pérdida segun libros
después de impuestos calculada
en ¢l parrafo b) precedente, di-
vidida entre una fraccion igual
a uno (1) menos 1a tasa cfectiva
combinada para dicho Afio ca-
lendario, resultante de aplicar
¢l impuesto a la renta que grava
al Contratista y el impuesto ala
renta aplicable a las utilidades
disponibles al titular dcl exte-
rior expresada en scis (0) deci-
males, representa €l monto de
la compensacion desde el inicio
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del Afio calendario hasta el fi-
nal del Mes calendario.

La compensacién de cada Mes ca-
lendario, para €l perfodo transcurri-
do desde el. inicio del Afo
calendario hasta el fin del Mes ca-
lendario en curso, se calculard sin
deducir o afiadir a la utilidad o pér-
dida segun libros, 1a compensacion

- que hubicre resultado en los Mescs

calendarios anteriores, incluyendo
aquella originada por la modifica-
cién del hecho imponible o de la
forma de determinarlo.

Para el pago de la compensacion
que proceda scgun el presente aca-
pite, correspondiente al Mes calen-
dario .en curso, la compensaciin
acumulada al Mes calendario ante-
rior serd deducida de la compensa-
cién acumulada al Mes-calendario
en curso; el resultado, de ser positi-
vo, serd abonado al Contratista por
PETROPERU: si el resultado es ne-
gativo, €l Contratista 10 reembolsari
a PETROPERU.

Los dos pérrafos precedentes son de
aplicacién a los procedimientos Iy
I1 descritos en este subacdpite 8.8.4,
segin corresponda.

Dentro de los cuarenta (40) Dfas si-
ruientes a la fecha de presentacion
de la declaracién jurada del impucs-

‘to a la renta del Contralista a la Su-

perintendencia Nacional dc
Administracién Tributaria  -SU-
NAT- se deberd calcular la com-
pensacion anual. Para tal efecto, €l
Contratista presentard a PETROPE-
RU copia de 1a declaracion jurada,

- conforme el acépite 19.4.

Para calcular la compensacion

anual, proveniente de las variacio-
nes de las tasas legales y/o de la

modificacién del hecho imponible o
de 1a forma de determinario, sC sc-

guird lo acordado en estc acipite
8.8.
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. Si el ejercicio fiscal arroja pérdida

tributaria, que segin las disposicio-

" nes legales aplicables sca arrastra-

ble para efectos impositivos, €sta

también scrd utilizada para efcclos

~ delos cdlculos precedentcs.

8.8.6

Ia compensacién resullante de apli-

car el presente acdipite 8.8 s¢ pagaré
“dentro de los treinta (30) Dias ca-

lendario siguientcs a la fecha en que

1a Parte interesada lo solicite, €x-

cepto que sea de Iaplicacién ¢l pro-
cedimicnto descrito en ¢l subacipite

8.8.8.

8.3,7 El célculo de la compensacion a que

se refiere el acdpite 8.8 se sustcnta

en la determinacién de la utilidad
imponible y el impuesto a la renta

" . establecidos por el Contratista en su

declaracién jurada, 1a que, por ley,
s6lo estd sujeta a la fiscalizacién de
la SUNAT. Por ello, en 10s casos

- en que, Como resultado de fiscaliza-
- ¢i6én por 1la SUNAT o rectilicacion

" de declaraciones juradas efectuadas

" de motu proprio, ¢l Conlratista pa-

gue sumas adicionaics o cfectiva-
mente aplique un crédito obtenido

.. del impuesto a'la renta de un deter-

minado Afo calendario, s¢ deberd

calcular una compensacién por di-

cho Afio que restituya al Contratis-
ta 1a utilidad o pérdida scguin libros
que hubicre obtenido de aplicar las

' qasas cfectivas bajo 1as leyces tributa-
* - rias, reglamentos e interpretaciones

de 1a autoridad competente vigen(cs

_en la Fecha de Suscripeion.

Cuando el pago adicional de im-
puestos o la aplicacion de créditos
generados por dichos impucstos Co-
rrespondan a un cjercicio fiscal cn

el que hubo variacién de las fasas

legales del impucsto a la renta, la
compensacién se calculard conlor-
me al siguiente procedimicnto :

8.8.7.1 Sc aplicari el procedimicnto
. previsto en el subacipile
8.8.1, calculando los im- -




puestos sobre la nueva ma-
teria imponible resultante de
la fiscalizacién o de la rec-
tificacién de Ia du:lm'aclén
jurada.

8.8.7.2 Se aplicard el procedimiento
. previsto en el subacipite

§.8.2, calculando los im-
puestos sobre la nueva ma-
teria imponible resultante de
1a fiscalizacién o de 1a recti-
ficacién de la declaracion

- jurada.

£.8.7.3 La diferencia entre la utili-

dad o pérdida segin libros
después de impuestos calcu-

“lada de acuerdo al subacipi-

te 8.8.7.1° menos la utilidad

"o pérdida segun libros des-

pués de impuestos calculada

“de acuerdo al.-subacépite

8.8.7.2, se comparard con la
diferencia que resultd de los

- célculos efectuados de con-
formidad con los subacapi-

tes 8.8.1 y 8.8.2. Para eslos

efectos, el resultado de am--

bas diferencias dividido en-
tre una fraccion igual a uno
(1) menos la tasa efectiva
para el Afo calendario en
que se pague el mayor im-
puecsto o efectivamente S¢€
aplique el crédito obtenido,
expresada en seis (6) deci-
males, representa el monto
de 1a compensacion que Co-
mesponde dg acuerdo al pre-

- sente acdphe 8.8.7. EI

resultado, de ser positivo,
serd abonado al Contratista
por PETROPERU; si €l re-
sultado es negativo, el Con-
tratista lo reembolsari a
PETROPERU.

Cuando el pago adicional de
impuestos o la aplicacion de
créditos generados por di-
chos impuestos Comespon-
dan a un ejercicio fiscal en
el que hubo una variacion

.37 -

de 1as tasas efectivas del im-
puesto a la renta, producto
de la modificacion dcl he-
cho imponible o de la forma
de determinarlo, se efectua-
ri una compensacion que
restituya al Conltratista 1a
utilidad o pérdida scgun li-
bros que hubicra obicnido
antes de 1a modificacion le-
gal, reglamentaria o intes-
pretativa que  ocasiond 1a
variacién de la tasa electiva.
En eslc caso, la compensa-
cidn serd igual ala variacion
-que exista cntre la cuantfa
de los impuestos a la renta
que el Contratista paguc co-
mo consecucncia de la mo-
dilicacién legal, reglamen-
taria o interpretativa y la
que hubicre pagado de no
haber ocurrido tal modifica-
cion, dividida catre una
{raccién igual a uno (1) me-
nos la tasa efccliva para cl
Afio calendario en quc sc
produzca el pago, exfiresada
en scis (6) decimales. Esta
compensacién deberd efec-
tuarse antes de procedet a la
aplicaci6n de los subacipi-
tes 8.8.7.1a18.8.7.3.
A los efectos dcl pago o co-
branza -por ¢l Contralista de
la compensacién resuliante,
ésta devengard la (asa de in-
terés establecida en ¢l suba-
cdpite = 20.15  dcsde  cl
cuadragésxmo (40) Dfa si-
guienté a Ia presentacion de
la declaracién jurada del
ejercicio materia de la fisca-
lizacién o de la rectificacion
de la declaracién jurada has-
ta el Dfa de su pago o cobro,
segun corresponda.

8 8.8 Cada Mcs calendario durante 1a Vi-
gencia del Conlrato en que s¢ pro-
duzca una variacién del dmbito de
aplicacion del régimen del impuesto




a la renta vigente en la Fecha de

‘Suscripcidn, como resultadd de mo-

dificaciones legales de dicho régi-
men, s¢ efectuard una compen-
sacion que restituya al Contratista la

utilidad o pérdida segin libros que

hubiera obtenido de no haberse pro-
ducido dichas modificaciones. La
compensacién - también procederé,
ain cuando el Contratista no tenga
utilidad imponible en el Afio, siem-
pre que dichas modificaciones Icga-
les produzcan una variacion en la
utilidad o pérdida segtn libros, Los
procedimientos y plazos aplicables
serdn los mismos descritos en este
acdpite 8.8, con los cambios que sca

. necesario introducir por ]a naturale-

8.8.9.

za de 1a modificacion.

Cada vez que modificacioncs lega-
les, reglamentarias 0 interpretacio-
nes del régimen tributario tengan
como resultado crear Tributos 0 va-
riar las tasas efectivas de Tributos
existentes, aumentdndolas o dismi-
nuyéndolas, se efectuard, salvo en
los casos comprendidos en el acpi-
te 8.8 y sub acépite 8.8.7, una com-
pensacidon que restituya al Contra-
tista la utilidad o pérdida segun li-
bros que hubiera obtenido de no ha-
ber sido gravado con los nucvos
Tributos o de haber aplicado la tasa
efectiva de los Tributos existentes
vigente en 1a Fecha de Suscripcidn.

- Los procedimientos y plazos aplica-

bles para la determinacién y pago
de 1a compensacién que correspon-
da, serdn 1os descritos en €l acépite
8.8, alin cuando el Contratista no

~ tenga utilidad imponible en el Afio,

con 1os cambios que sca necesario
introducir por la naturaleza o tipo
del Tributo en cuestién. Igualmente,
se aplicard el concepto de tasa elcc-
tiva. |

8.8.10Los Tributos que por mﬁndato de 1a

ley sean trasiadables a PETROPE-
RU, no dardn lugar a compensacion

- algunay serdn de cargo de PETRO-

8.9

Cag

- PERU. Igualmente, no dardn lugar
. a compensacion alguna los Tribulos

que gravan o graven la importacion

de bicnes por el Contratista.

Los incenlivos o benelicios de ca-
rdcler tributario, que pudicran otor-
gars¢ en el futuro para promover

~ especfficamente 1a aclividad de Hi-

drocarburos en ¢l Pcri y que con-
forme a ley sean aplicables al

..~ Contratista, no darin lugar a com-
. pensacién -alguna. Tampoco habré

lugar a compensacién por la pérdida
0 cese de los mencionados incenti-
vos 0 beneficios.

Para todos los efectos dcl presente Contra-

to el valor de cada una de las clases de Hi-

drocarburos provenientes del Arca de
Contrato serd expresado cn Délares y scrd
determinado conforme se¢ indica a cont-
nuacion:

8.9.1

En las Ventas a Terccros, el valor
de los Hidrocarburos Liquidos scrd
el precio en el punto de entrega o el

" precio FOB en puerto de cxporta-

¢ién peruano, pagadero a ftreinta

(30) Dfas, que aparezca en la factu-

‘ra de venta o en Jos documentos de
exportacidon. En casos excepciona-

~ les este plazo podrd ser extendido

89.2

previa autorizacién de PETROPE-

RU y con conocimiento del Banco
Central de Reserva del Per.

En las ventas a Afiliadas o a PE-
TROPERU para ¢l mercado interno

el valor de los Hidrocarburos Liqui-
" dos serd el del mercado internacio-

nal, determinado de la siguicnle
manera;

a) Se utilizard una canasta de cru-
dos compuesla por:

Ardjuna (Indonesia) 37.0 APl
- Minas (Indonesia) 34.0 ADlI

| 'h)_ El precio de los Hidrocarburos

- LIguidos que integran la canas-
ta, serd el que aparezca publica-
do en la scccidn diaria "Spot
Crude Price Asscssments” dcl




. -1
......

"Platt’s Oilgram Price Report"
u otras fucntes reconocidas por
la industria petrolera, con los
ajustes que acuerden las Partes
Y que sean necesarios por razdn
de calidad, u otras diferencias.
Dichos ajustes, as{ como la
composicion de la canasta de
Hidrocarburos Lfquidos dcbe-
rdn ser revisados por las Partes

| por 1o menos cada seis (6) Me-

ses y cada vez que éstas 1o esti-

_ men conveniente.

El precio promedio para cada
uno de los Hidrocarburos I1-
quidos que integran la canasta,
serd calculado a base de 1a me-
dia aritmética de las cotizacio-
nes que se publiquen regular-
mente, promediadas a su vez,
durante el perfodo de valuacién
acordado por las Partes, para el
cual se calcule el precio prome-
dio de la canasta.

Los precios promedio resultan-
tes de acuerdo a lo antes indica-
do, para los componentes de la
canasta, serdn a su vez prome-
diados para obtener asf el valor,
de los correspondientes Hidro-
carburos Lfquidos producidos
en el Area de Contrato o de la
mezcla resultante si 1a hubijera.

Si una de las Partes, en cual-
quier momento, considera que
la aplicacién del método esta-
blecido ¢n los literales anterio-
res no resulta en una determi-
nacion realista del valor en el
mercado internacional de algu-
no, algunos o todos los Hidro-
carburos Liquidos provenientes
del Area de Contrato o si falta-
ran las cotizaciones de cual-
quiera de los Hidrocarburos
Liquidos que integran la canas-
ta, las Partes podrin acordar la
aplicacion de un método distin-
0 0 una variaciéon del mismo
que efectivamente produzca di-
cho resultado.
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8.9.3

d} Enlaeventualidad que cn el fu-
turo el precio de uno 0 mis de -
los Hidrocarburos Ligquidos que

. conforman la canasta acordada
fuera cotizado en moneda dis-
tinta a Ddlares, dichos precios
serdn convertidos a Ddlarcs, te-
niendo en cuenta los lipos de
cambio vigentes en las fechas
de cada una de las colizaciones
de  Hidrocarburos  Ifguidos
considerados para los céalculos,
al promedio de las tasas dc
cambio cotizadas por el Citi-
bank N.A. de Nucva York,
Nueva York, y ¢l Chase Man-
hattan Bank N.A. dc Nucva
York, Nueva York.

El valor de los Hidrocarburos Liqui-
dos vendidos a PETROPERU para
el mercado interno, valorizados en
el Punto de Fiscalizacion de 1a Pro-
duccion, durante un Mes calendario,
scrd el promedio ponderado de los
valores vigentes en ¢l perfodo de
valuacion correspondientc a cada
una de las entregas realizadas du-
rante dicho Mes calendario descon-
tdndole las tarifas dc transporte,
almaccnamiento y embarque desde
el punlo FOB puerto de exporta-
cion, de ser el caso.

El precio de venta al cual ¢l Contratis-
ta deberd vender Tos Hidrocarburos Li-
quidos a sus Afiliadas serd el precio
vigente el Dia en que se realice 1a en-
rega, scgan s¢ estipula en este ac4pite.

En caso que las Partes no pudicran
liegar a cualquiera de los acuerdos

contemplados en csle acépile 8.9,

dentro de los treinta (30) Dias si-
guientes se¢ formard un Comité de
Conciliacién compuesto por tres (3)
miembros técnicamente calificados
en la maferia. Cada una de las Par-
tes, dentro de los primeros quince
(15) Dfias seleccionard a un (1)
micmbro y el tercero serd delermi-
nado por mutuo acuerdo de los dos
(2) micmbros designados por las




Partcs, en un plazo no mayor d¢
quince (15) Dfas contados a partir
de su designacién. La opinién del
Comité de Conciliacidn, serd emiti-
da dentro de los treinta (30) Dias si-
guicntes a la fecha cn que quede
constitufdo ¢l Comité de Concilia-
cion.

La opinion del Comité de Concilia-
cion tendrd cardcter de recomenda-
¢ién y no obliga a su cumplimicnto.
Si luego de veinte (2(0) Dfas de ha-
berse recibido 1a opinién antes refc-
rida, las Partes no hubiescen llegado
a un acucrdo sobre el aspecto con-
trovertido, cualquicra de ellas podra
someler 1a cuestion a los Jucces y
Tribunales de Lima, Perd, de acucer-
do alo-establecido cn la cldusula vi-
gésimo segunda,

En tanto sc rcsuclva 1a cucstion
controvertida, la dltima valuacion
acordada sc continuard aplicando,
salvo que las Partes convengan cn
la aplicacién dc alguna otra medida
0 solucién transitoria. Los respecti-
vOs ajusies se hardn una vez que s¢
legue ala solucion definitiva.

8.10 PETROPERU tiene el derccho de comprar
y ¢l Contratista la obligacion de vender,
salvo ¢l caso estipulado en ¢l acipite 8.17,
cn un Punto de Fiscalizacion de la Produc-
cién, un volumen de Hidrocarburos hasta
¢l total de 1a retribucién del Contratista pa-
ra satisfacer 1a demanda del mercado in-
terno, de conformidad con este acdpile:

8.10.1En cuanto a los Hidrocarburos Li-
quidos la obligacién de venta del
Contratista se basa en la premisa de
que todos y cada uno de los produc-
(orcs de Hidrocarburos Liquidos cn
¢l Perd, incluyendo PETROPERU,
contribuyen en todo momenlo y
proporcionalmente al volumen de

- su produccion, a satisfacer las nece-
sidades del consumo interno. PE-

TROPERU haré uso de tal derecho
comunicando por escrito al Conira-
tista con scis (6) Meses de anticipa-
cion, con arreglo al acépite 21.1,

A5y

especificando el volumen de Hidro-
carburos Liguidos Fiscalizados dc

1a retribucion del Contratista que sc-

rd adquirido al amparo del presente
acdpite durante los seis (6) Mesces

calendario siguicntes al vencimiento

del plazo antes mencionado, ¢l mis-
me quc podrd tener una variacion
operativa mensual méas/menos diez
por ciento (£10%).

. Con quince (15) Dfas de anticipa-

cién a la comunicacién antcs referi-
da, PETROPERU dcberd informar
por cscrito al Contratista todos los
clementos que ha utilizado para cal-
cular 1a aplicacion de 1a fGrmula que
se indica mds adclante en cste sub
acdpiie.

Si durante cualquicr periodo de

compra, el volumen de la participa-
cion del Contratista en las ventas al
mercado interno debe ser incremen-
tado, cuando por causa de fuerza
mayor o caso forluito olros conlra-
tistas 0 PETROPERU no pucdan

contribuir proporcionalmentie a sa-
“tisfacer dicho mercado, el Contralis-
. ta dcherd vender las cantidades
" adicionales necesarias de acuerdo a

los términos y condiciones del pre-
scnic sub acdpite en tanto sc resucl-

" wa la causa de fucrza mayor 0 Caso

fortuito y sc restablczea la contribu-
cion destinada a cubrir proporcio-

" palmente 1a demanda del mercado
interno. |

No sc incluye cn csta obligacion
adicional aqucllos volumenes  de
produccién que estuvieren contrata-
dos para la venta al mercado de ex-
portacidén, cuyo periodo de carga
esté fijado dentro de los cuarenla
(40) Dias posteriores a la fecha ¢n
que ¢l Contratista reciba la comuni-
cacibn dc¢ PETROPERU sobre la
ocurrencia de la fuerza mayor o ca-

so forluito.

Las compras quc PETROPERU re-
alice para satisfacer la demanda del
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mercado inlerno no deberin exceder
en cualquier Mes calendario la can-
tidad dcterminada por el uso de la

siguicnte fGrmula:

(P+1-E)C
Q= — - T
. I)

Donde:

Q : Cantidad maixima de Hidrocar-
buros Liquidos Fiscalizados dcl
Contratista, sujeta a compra en
dicho Mes calendario.

C : Cantidad de Hidrocarburos Li-
quidos Fiscalizados recibida
por ¢l Contratista conforme lo
eslipulado en los acdpites 8.5 y
8.8 durante dicho Mcs calenda-
rio.

P : Cantidad total de Hidrocarbu-
ros Liquidos Fiscalizados pro-
ducidos en el Peru duranie
dicho Mes calendario.

T: Cantidad total de Hidrocarbu-

ros Lfquidos y Derivados im-
portados al Perd durante dicho
Mes calendario.

E : Cantidad total de Hidrocarbu-
ros Liquidos y Derivados ex-
portados desde el Perd durante
dicho Mes calendario, inclu-
yendo la porcién de Hidrocat-
buros Liquidos ulilizada como
combustible para la refinacion
de dichos Derivados.

T : Cantidad de Hidrocarburos Li-
quidos Fiscalizados entregados
por el Contratista a PETROPE-
RU como pago de Tribulos en
especie durante dicho Mes ca-
lendario.

La cantidad resultanie de aplicar la
férmula antes referida, se prorratea-
rd entre los Hidrocarburos Liquidos
producidos por el Contratista, de
acucrdo al volumen promedio men-
sual, de cada uno de los Hidrocar-
buros Liquidos Fiscalizados.
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Al finalizar cada scmestre calenda-
rio se rcalizardn los ajustes requeri-
dos, utilizdndose los volimenes
rcales de los elementos de la [ormu-
la que correspondan al semestre an-
terior, a fin dc aplicarse a la
proyeccion del semesire siguicnte.

8.10.25i la calidad de los Hidrocarburos

Liquidos Fiscalizados comprados
por PETROPERU al Contratista, de
acuerdo con este acipite, no fuese la
adecuada para las rcfinerfas nacio-
nalcs, PETROPERU ticne cl dere-
cho de permutar tales Hidro-
carburos Liquidos Fiscalizados por
otros que rednan las condiciones re-
queridas, sin que clio incida en 10s
volumenes que resulten de la aplica-
cién de 1a formula que sc indica en
el sub acipite 8.10.1,

8.10.3En cuanto al Gas Natural No Aso-

ciado, la obligacion de venta del
Contratista serd establecida oportu-
namente tomindose cn cucnta 10S
criterios utilizados para satisfiacer 1a
demanda del mercado interno segun
el sub acépite 8.10.1.

En cuanto al Gas Natural Asociado
que el Contratista entrega a Pk-
TROPERU en el Punto de Fiscali-
zacién de 1la Produccidn, el
Contralista recibird como pago por
cada millon de BTU, del volumen
que le corresponda, aplicando la
misma proporcién como se distribu-
yen los Hidrocarburos Liquidos Fis-
calizados, segin ¢l acdpite 8.5, ¢l
10% del precio del residual 6 con
0.7% de azuflre, "Waterborne, Cosla
del Golfo” publicado en Ta seccion
diaria "Spot Price Assessments” del
"Platts Oilgram DPrice Report”, u
otras fuentes reconocidas por la in-
dustria petrolera, el procedimicnto
para determinar este valor sc regird
con los precios establecidos cn cl
subacdpite 8.9.2 b) y siguicnics, que
resullen aplicables.

A partir de 1a Fecha de Inicio el
Contratista entregarf Gas Natural




Asociado en el Punto de Fiscaliza-
cién de 1a Produccién a un eégimen
constante equivalente a 18 millones
de pies cibicos por Dfa, el cual pue-
de tener una variacién de mds me-
nos 5%. Dicho régimen de entrega
podrd ser modificado de comin
~ acuerdo por las Partes cada seis me-
ses, segun sus necesidades.

8.10.4E] precio de los Hidrocarburos ven-
didos de acuerdo a 1o establecido en
este acdpite serd pagado dentro de
los treinta (30) Dfas siguientes a Ia

acuerdo a 1a férmula estipulada en
el subacépite 8.10.1, no serén afec-
" i tadas ni variadas por razén de la
aplicacién de 1a garantia de disponi-
bilidad de Hidrocarburos a quc s¢
refiere el acdpite 11.5, ni tampoco
por efecto de 1a aplicacion de acuer-
dos similares que tuviera que reali-
zar PETROPERU respecto de otros
contratistas o productores de Hidro-
carburos Efl el pafs.

8.11 Las entregas de Hidrocarburos a PETRO-

presentacién de la correspondiente

factura mensual que corresponda a
las compras del Mes calendario an-
terior.

El pago de la factura luego del ven-
cimiento .del plazo estipulado en el
parrafo anterior determinarard el pa-
go de intereses, calculado.Dfa a Dfa,
con la tasa preferencial (prime rate)
del Chase Manhattan Bank N.A., de
Nueva York, Nueva York, mis tres
(3) puntos porcentuales. -

Los referidos precios serdn estable-
cidos en Délares y pagados en mo-
neda nacional, aplicindose al efecto
las estipulaciones sobre tipo de
cambio consignadas en la cljusula
décimo primera.

Si PETROPERU, a su opcién, eli-
giera pagar cualesquiera de las fac-
turas antes del vencimiento del
periodo de treinta (30) Dfas, el Con-
tratista efectuard un descuento por
pronto pago. Por cada Dfa de pago
antes del vencimiento del perfodo
de treinta (30) Dias, el descuento
serd el que corresponde al aplicar al
monto” pagado anticipadamente la
tasa preferencial (prime rate) del
Chase Manhattan Bank N.A,, de
Nueva York, Nueva York.

8.10.5La obligacién del Contratista de
vender Hidrocarburos para satisfa-
cer 1a demanda del mercado interno
y la cantidad méxima de ellos que
se puede adquirir calculada de

8.12

8.13

.42 -

8.14

PERU en pago de Tributos se hardn en es-
pecie en un Punto de Fiscalizacién de la
Produccién y serdn valorizadas conforme

‘aley. .

El Contratista gsté autorizado para €xpor-
tar y disponer de los Hidrocarburos Fisca-
lizados que reciba como retribucién, de
conformidad con esta cldusula, con las li-
mitaciones establecidas en los acdpitcs

'8.10, 8.11 y de acuerdo a la cléusula déci-

mo primera.

El producto resultante de todas y cacdla una
de 1as ventas de exportacién del Contralis-
ta, asf como e} resultante de las ventas al
mercado interno serd de propicdad exclu-
siva del Conlratista.

El volumen y calidad de los Hidrocarburos
producidos y no utilizados en las Opera-
clones, provenientes del Area de Contrato,
serdn medidos por las Partes Dfa a Dia pa-
ra cada clase de Hidrocarburos en un Pun-
to de Fiscalizacién de la Produccion, de

‘acuerdo a métodos y equipos usualmente
‘utilizados en las buenas précticas de la in-

dustria petrolera internacional, proporcio-
nades por el Contratista y aprobados por la

. Direccién General de Hidrocarburos, con
1a finalidad de proceder segiin lo estipula-

do en la presente cldusula.

PETROPERU vy la Direccién General de
Hidrocarburos podrdn en todo momento
inspécclonar y probar 10s equipos utiliza-

“dos para medir el volumen y dcterminar la

calidad de los Hidrocarburos producidos,

" cuidando que tales inspecciones O pruehas
" no interfieran con la operacién normal de

1as instalaciones involucradas.




8.15

Los instrumentos de medicién serdn perio-
dicamente calibrados conforme establecen
las nmormas vigentes, previa notificacion
escrilta y con-la presencia de PETROPE-
RU y dec la Direccidn General de Hidro-
carburos.

Si se encuentra que alguno de los instru-
mcnlos de medicion no debe ser emplea-
do, el Contratista deberd repararlo o reem-
plazarlo por otro cuyo uso sca aprobado
por la Direccion General de Hidrocarbu-
T0S.

Antes de la Fecha de Inicio ¢l Comit¢ de
supervision acordard 1o siguiente:

— La hora cn Que sc cfectuard 1a medi-
cion.

— M¢étodos a ser utilizados para optimizar
la medicién de volamenes de produc-
cién y consumo 0 uso propio de Hidro-
carburos, |

—~ La frecuencia de inspecciones, prucbas
y calibracion de los equipos de medi-
cidn. |

- Las accioncs a tomarse en €l caso de
determinacion de un error en 1as medi-
ciones para su correccidn,

Tales acuerdos, as{ como cualquicr cam-
bio 0 modificacidn de ellos, serdn someli-
dos a 1a aprobacion de la Direccion Gene-
ral de Hidrocarburos,

8.16 En cl caso que por cualquier razén PE-

TROPERU no cumpla con pagar oportu-
namente al Contratista, todo o parte del
imporie de una factura de venta de Hidro-
carburos L{quidos para ¢l mercado interno
y dicho incumplimiento continue por un
perfodo de cinco (5) Dias Uliles, el Con-
tratista tendra ¢l derecho de solicitar a PE-
TROPERU que exporte un volumen de
Hidrocarburos Liquidos cuyo valor de ex-
portacién no sca mayor al valor de la can-
tidad exportable de Hidrocarburos Liqui-
dos del Arca de Contrato y aplique ¢l pro-
ducto de dicha exportacidn, hasta donde
fucra nccesario, al pago de la factura pen-
diente y de sus respectivos intereses, para
cuyo efecto, PETROPERU, dar las ins-
trucciones irrevocables a las instituciones

8.17
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bancarias pcrtinentes para que ¢éstas entre-

guen directamente al Contratista ¢l pro-

ducto de dichas exportacionces. -

Para cl sélo electo de 1o establecido en cl
parrafo anterior y cn el aclpite 11.5 se
considerard que Ia cantidad exportable de
Hidrocarburos Liquidos d¢ PETROPERU
dcl Arca de Contrato en deicrminado Mes

scalendario scrd csa parte de todos los Hi-

drocarburos Liquidos producidos en ¢l

*Area de Conltralo que haya recibido PE-

TROPERU en un Punto de Fiscalizacion
de 1a P’roduccién luego de deducir 1a retri-
bucion pagada al Contratista, multiplicada

por un porcentaje igual al porcentaje de la

retribucidn del Contratista que por aplica-
cion de Ia férmula contenida cn ¢l subaca-
pite 8.10.1 ha resultado cn c¢se mismo

Mecs.

En caso PETROPERU no cumpla con
pagar oporiunamente al Contratista, {o-
do o parte dcl importce de una factura de
venta de Hidrocarburos Liquidos para
el abastecimiento del mercado interno,
conforme al acdpite 8.10, ¢l Contratisla
tendrd el derecho de suspender dichas
ventas, en aplicacidn del Artfculo 7 del
Decreto Legislativo N” 655. Para cjer-
citar este derecho, ¢l Contratista deberd
notificar previamente a PETROPERU vy
al Ministerio de Encrgia y Minas indi-

-¢ando la fecha a partir de la cual sc sus-

penderin las ventas.

El.Contratista ticne 1a obligacidn dc rei-
niciar ¢l aprovisionamiento segun lo ¢s-
tipulado en el acfpite 8.10, para satisfa-
cer 1a demanda del mercado interno quce
le corresponda, durante el mes calenda-
rio siguicnte a aquél ¢n que PETROPE-
RU paguc {ntegramente la factura impa-

- -ga mds los intereses estipulados en ¢l

acipite 8.10.4, pudiendo las Dartes,

-acordar una fcecha anterior para ¢l reini-

cio de las ventas a que se¢ refiere ¢l acd-
pitc 8.10.

Durante ¢l periodo de suspension de las
ventas, a que se refiere cste acdpite, cl
Contratista tendrd el derecho de disponer
libremente el porcentaje de su retribucion




que no se requiera para el pago de impues-
tos.

CLAUSULA NOVENA:
TRIBUTOS

9.1

9.2

9.3

9.4

El Contratista est4 sujeto al régimen tribu-
tario comin de 1a Republica del Perd. PE-
TROPERU, salvo lo previsto en 10s ac4pi-
tes 9.5, 9.6 y 9.7, no pagard Tributo algu-
no ni asumird obligacién tributaria que
conforme a ley sea de cargo del Contratis-
ta, Subcontratistas, personal de €stos y/0
terceros.

El Contratista estd comprendido dentro de
los alcances del régimen tributario comin
aplicable a las empresas en general, con
las cspecificaciones propias aplicables a la
actividad petrolera conforme a lo dispues-
to por los Decretos Leyes Ns 22774 y
227175, su reglamento, ampliatorias y mo-

dificatorias que se encuentren vigentes du-

rante 1a Vigencia del Contrato.

El Contratista, en concordancia con lo dis-
pucsto en los acdpites 9.1 y 9.2, pagard en
la forma y plazos que establecen las nor-
mas tributarias, directamente y con Ssus
propios recursos, la totalidad de los Tribu-
tos que le sean de aplicacion.

Fl Contratista entregari a PETROPERU
en un Punto de Fiscalizacién de 1a Produc-
cién los Hidrocarburos que correspondan
por el pago del impuesto a la renta ¢ im-
puesto sobre la renta disponible para el ti-
tular-en el exterior,

PETROPERU no es responsable de las
obligaciones tributarias decl Contratista,
sean éstas sustanciales y/o formales, que
puedan gravar a €sle, a su personal y/0 sus
Subcontratistas, y/o personal de €stos, por
concepto de Tributos, u otras obligaciones
que pudieran derivarse por. el incumpli-
miento de los mismos ni por la presenta-
ci6n de informacién a las entidades admi-
nistradoras de Tributos ni por cualquicr
otra responsabilidad tributaria que surja
por accién u omisién del Contratista, su
personal y/o sus Subcontratistas y/0 perso-
nal de éstos, surgidas de 1a relacién con-

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

tractual directa con éstos y dentro de 10s
alcances de laley.

En .ningin caso PETROPERU asumira
obligacién alguna provenicnte de infrac-
¢cién, error, accién u omisién en materia de
Tributos y otras obligaciones tributarias
que graven al Contratista y/o sus Subcon-

~tratistas, personal de ¢stos o terceros.

En concordancia con el acdpite 10.1, PE-

“TROPERU pagar4 los Tributos aplicablcs

a las importaciones de bienes de capital e
insumos requeridos por el Contratista para
llevar a cabo las Operaciones.

| El-pago de los Tributos que gravan la ex-

portacién de Hidrocarburos que recalice el
Contratista segin lo pactado en ¢l acipitc
10.6 serd de cuenta y cargo de PETROPE-

- RU.

" El pago de derechos, cdnones y otras obli-

gaciones de igual naturaleza sobre la pro-

~duccién serd de cargo de PETROPERU.

Conforme a ley se garantiza al Contratista
que durante 1a Vigencia dcl Contrato no s¢
le aplicard ningin nuevo impuesto que
grave especificamcnte 1a actividad petrole-
ra.

De conformidad con lo dispuesto por el ar-
tfculo 71°, nunieral 1° del Cédigo Tributa-

'rig, el Conltratista llevard su contabilidad

en Délares y, por lo tanto, la dctermina-
cién de la base imponible de los Tributos

-que sean de cargo del Contratista, asf co-

mo el monto de dichos Tributos y el pago
de los mismos se efectuardn en dicha mo-

‘neda. Cuando, conforme a las disposicio-

nes legales vigentes los Tributos lcngan
que ser pagados en especie, su valoriza-
ci6én se hard tambicn en dicha moncda.

" CLAUSULA DECIMA:
DERECHOS ADUANEROS

10.1 El Contratista estard autorizado a tmporlar

y/o internar temporalmente al Perd, de

" conformidad con los dispositivos legalcs

vigentes, cualquicr bien necesario para la
econdémica y eficiente ejecucién de las

Qperaciones por parte dcl Contratisia, y
" que estén destinados exclusivamente a di-
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chas Operaciones, independientemente de
que el derecho de propiedad de los bienes
recaiga en el Contratista o en sus Subcon-
tratistas, siempre y cuando algin repre-
sentante responsable del Contratista certi-
fique documentadamente y con la debida
anticipacién a PETROPERU que los bie-
nes que se proyecta importar o internar
temporalmente serdn utilizados en relacion
con las Operaciones y que, al hacerse el
pedido no es posible conseguirlos en el
Peni sobre una base competitiva, en cuan-
to a calidad, precio y oportunidad de en-

trega. Si.en ¢l futuro Ja legislacion perti-

nente lo perinite, se considerard el mante-
nimiento dentro de los criterios enumera-

dos precedentemente,

PETROPERU pagard a-la entidad acola-
dora pertinente los derechos de importa-
cién y en general cualquier Tributo que
grave las importaciones de bienes de capi-
tal e insumos, en cuanto no gocen de las
exoneracioncs establecidas por las leyes
de 1a materia. -

PETROPERU no es responsable del pago
en exceso de Tributos aplicables a las im-
portaciones de bienes de capital € insumos
necesarios para la econfmica'y eficiente
ejecucién de las Operaclones que surjan
por accién, omision o errores del Contra-
tista, sus Subcontratisias, su personal y/o
sus agentes de aduana.

Fl1 Contratista, en la medida que lo permi-
tan los dispositivos legales vigentes solici-
tard a PETROPERU, con informe sustcn-
tatorio, que gestione la internacion tempo-
ral de aquellos bienes que permanceerin
en el Pertd por un lapso estimado no mayor
de cuatro {(4) Aflos 0 ¢l que se encuenlre
legalmente vigente en cada oportunidad.
Estos bienes podrén nacionalizarse poste-
riormente a pedido del Contralista si sus
necesidades lo requieren.

En todos los casos, la garantfa para la in-
ternacién temporal o los Tribulos de na-
cionalizacién serdn de cargo de PETRO-
PERU, en cuanto no gocen de 1as exonera-
ciones establecidas por las leyes de 1a ma-
teria.

'El Contratista y sus Subcontratistas, se
~ obligan a hacer uso de las exoneraciones

-ylo liberaciones que la ley permite, previo

‘trimite de ley. Los mayores pagos que se

generen por no hacer uso de las exoncra-
ciones y/o liberaciones citadas serdn sicm-

‘pre de cargo del Contratista, salvo acuerdo
‘en contrario de las Partes.

‘La importacion de bienes destinados a Ex-

~ ploracién, tanto para el Contralista como

10.2

.45 -

“para sus Subcontratistas, deberé ser clara-

mente difcrenciada por ¢l Contratista de
las importaciones para Dcsarrollo y Pro-
ducci6n con anterioridad a la importacion
y comunicada por escrito a PETROPERU.

El Contratista presentard a PETROPERU
un estimado anual del valor de sus impor-
taciones, asf como de sus variacioncs sig-
nificativas en cl momento en que ¢slas
pucdan scr estimadas y un reportc mensual
de los bicnes electivamente importados,

en la forma que determine ¢l Comité de

Supervision.

El Contratista y sus Subcontratistas, previa
autorizacion escrita de PETROPERU, po-
drin vender o recxportar de acuerdo a lcy
cualquier bien que se haya importado 0
nacionalizado bajo esta cldusula décima,

con la condicién que el Contratista antes

de la fecha efectiva de venta de tal bien,
recmbolse a PETROPERU el monto de 10s

‘Tributos de importacién que hubiere paga-

do en su oportunidad.

Los bicnes cuya permancncia en ¢l pafs

fuese menor de cuatro (4) Afios y que de
" acuerdo al acdpite 10.1 s¢ hubicsen podido

internar lemporalmente, podrdn ser expor-
tados, previo recmbolso a PETROPERU
de los Tributos de importacion pagados
por PETROPERU en su oportunidad. El
Conltratista pagard los Tribulos que graven
la exportacién de dichos bienes.

Los reembolsos que efectde el Contratista
a PETROPERU, serdn reconvertidos a su
valor en Dolares al tipo dc cambio vigente
al . momento en que se efectud el gasto y
serdn pagados ¢n moneda nacional.

PETROPERU tendr preferencia en 1a ad-
quisicion o donacién de los bicnes a que




10.3

se refiere este acdpite. Para dicho efecto,
el Contratista indicard a PETROPERU las
condiciones y el precio de venta en Déla-
res y PETROPERU le notificard su desco
de ejercitar este derecho, dentro de los
treinta (30) Dfas siguientes a la recepcion
del aviso. En caso que PETROPERU no
desee ejercitar este derecho o no notificara
dentro del plazo antes indicado, el Contra-
tista podr4 venderlos a terceros en condi-
ciones no inferiores a las ofrecidas a PE-
TROPERU. En el caso que PETROPERU
manifestara su deseo de adquirir los bienes

'y no los adquiriera en el plazo de sesenta

(60) Dias posteriores a la fecha de su noli-
ficacién, el Contratista podrd venderlos a
terceros en los términos y condicioncs que
estime convementh

Sin perjuicio de lo estahlc(ndo Anterior-
mente, en caso que los biencs importados
o nacionalizados bajo esta cldusula décima
se vendieran a PETROPERU, a otro con-
tratista con contrato bajo el Decreto Ley N
22774, o a alguna entidad facultada para
importar dichos bienes al Perd libres de
Tributos de importacién, ni el Contratista
ni el comprador estardn obligados a pagar
o reembolsar dichos Tributos.

Para el caso que el Contratista vendicra a
otro contratista con contrato bajo el Decre-
to Ley N 22774 operando en una zona de
mayor tributacién, PETROPERU pagard

~10s Tributos diferenciales que corresponda

pagar a la entidad acotadora pertinente, dc
acuerdo a lo establecido en el acdpite 10.1.
En el caso que la venta se realice a otro
contratista con contrato bajo el Decreto
Ley N 22774 operando en una zona de
menor tributacién, el Contratista vendedor
reembolsard a PETROPERU la diferencia
de Tributos existente.

Los bienes importados o nacionalizados
conforme a esta cldusuia décima y que en
opinién del Contralista o sus Subcontratis-
tas deban ser abandonados por haber dcja-

~ do de ser econémicamente adecuados para

el uso al que se le deslind, deberdn ser
ofrecidos a PETROPERU libres de todo
costo, en ¢l estado y lugar en quc se en-
cucntren. En caso que PETROPERU no

10.4

10.5

10.6

los acepte, el Contratista o sus Subcontra-

tistas podrdn disponer libremente de di-
chos bienes, sin pago o rcembolso de Tri-
butos que pudicran haberse pagado por la
irportacién o nacionalizacion.

Todas las operaciones aduancras estardn
sujetas a la documentacién y trdmitcs
aduaneros respectivos, de acucrdo a ley.

El Contratista y sus Subcontratistas rcali-
zardn los trimites de desadvanamicnto.
PETROPERU, a solicitud del Contratista,
cooperaré cn 1a medida en que le sea posi-
ble y a requerimiento del Contratista, en
los trdmites dc desaduanamicnto pCcro en
ninglin caso y por ninguna razén, PETRO-
PERU asumiré responsabilidad de alguna
clase u obligacién por ¢l desaduanamiento
de 1os bicnes importados por €l Contratista

'y sus Subcontratistas en razdén del presente

Contrato.

PETROPERU sc reserva el derecho de
inspeccionar 10s biencs importados y/o in-
ternados bajo esta ctiusula para determi-
nar que dichos bicnes se importen o infer-
nen temporalmente o hayan sido importa-

- dos.o internados tcmporalmente exclusiva-
- mente para las Operaciones.

El Contratista estard autorizado para ex-
portar todos los Hidrocarburos que reciba

‘como retribucidn segin se establece en la
cldusula octava o en gjercicio de la garan-
“tia contenida en el acdpite 11.5 o que le

correspondan por cualquicr otra razon,
luego de haber dado cumplimicnto a lo ¢s-
tablecido en los acédpites 8.10 y 8.11 y PE-

TROPERU pagard todos Tos Tributos que

correspondan a dichas exportacioncs.

CLAUSULA UNDECIMA:
DERECHOS FINANCIEROS

11.1 Garantia del Estado

- 46 -

Intervienc en ¢l Contrato ¢l Banco Central
de Reserva del Pend, de conformidad con
lo dispucslo en las Bascs aprobadas por el
Decreto Ley N° 22774, modificadas par-
cialmente por Decreto Ley N° 22862, por
la Ley N° 24782, por ¢l Decreto Legislati-
vo N° 655 y por el Decreto Legislativo N°
668, para otorgar por ¢l Estado al Conlra-
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11.2

tista las garantfas que se indican en la pre-
sente clasula, de acuerdo al régimen legal
vigente en 1a Fecha de Suscripcion,

Régifnen Cambiario

El Banco Central de Reserva del Pert en
representacion del Estado y en cumpii-
miento de las disposiciones legales vigen-
tes a Ja Fecha de Suscripci6n, garantiza
que el Contratista pozard del régimen
cambiario en vigor en la Fecha de Suscrip-
cién y, en consecuencia, que el Contratista
tendr4 el derecho a la disponibilidad, libre
tenencia, uso y disposicién interna y exter-
na de moneda extranjcra, as{ como la libre

convertibilidad de su moneda nacional a

moneda extranjera en el mercado cambia-
rio de oferta y demanda, en los términos y
condiciones que s¢ indican en.la presente
clfusula.

Adicionalmente, el Banco Central de Re-
serva del Perd en representacién del Esta-
do, garantiza al Contratista de acuerdo al

régimen legal vigente en 1a Fecha de Sus--

cripcion:

a) Libre disposicién por €l Contratista de
hasta el 100% (cien por ciento) de l1as
divisas generadas por Sus exportacio-
nes de 108 Hidrocarburos tecibidos co-
mo retribucidn, las que podrd disponct
dircctamente en sus cuentas bancarias
en el pals o en el exterior;

b} Libre disposicién por ¢l Contratista y
derecho a convertir libremente a divi-
‘sas hasta el 100% (cien por ciento) de

" 1a moneda nacional resultante de sus
ventas de Hidrocarburos para el abastc-
cimiento del mercado nacional y derc-
cho a depositar dircctamente en Sus
cuentas bancarias en ¢l pafs 0 en €l ex-
terior tanto las divisas como la moneda
nacional;

¢) Derecho del Conliratista a mantener,
controlar y operar cuentas bancarias en
cualquier moneda, tanto €n el pals co-
mo en el exterior, tener el control y li-
bre uso de tales cuentas y a libremen(e
mantener en ¢l exterior y disponer de
tales fondos de dichas cuentas sin res-
triccion alguna.y,

11.3

d) Sin perjuicio de todo lo antcrior, el de-
recho del Contratista a disponer libre-
~mente, distribulr, 1CMCSar O relencr en
el exterior, sin restriccién alguna, Sus
utilidades netas anuales.

Disponibilidad y Conversién a Divisas

Queda convenido que €l Contratista acudi-
r4 a las entidades del sistema 0 nancicro
establecidas en el pafs para acceder a la
disponibilidad de divisas, para efectuar 1a
conversion a que se refiere el literal b) del
acépite 11.2.

En caso que la disponibilidad de divisas a

- que se refiere el pérrafo anterior no pueda

ser atendida- total o parcialmente por 1as
entidades antes mencionadas, el Banco

Central de Reserva del Pert garantiza que
_proporcionar4 las divisas necesarias.

Para el fin indicado, el Contratista deberd
dirigirse por escrito al Banco Central, re-
mitiéndole fotocopia de comunicaciones
recibidas de no menos de tres (3) entida-
des del sistema {inanciero, en 1as que s¢ le

~informe la imposibilidad de atender, en {0-
-do o en parte, Sus requerimicntos de divi-

sas. -Las comunicaciones de las entidades
del sistema financiero serdn validas por
1os dos Dias Utiles ulteriores a 1a fecha de
su emision,

Antes de las once (1 1:00 a.m.) det Dfa Util
siguiente al de la presentacién de 108 docu-
mentos precedentemente indicados, ¢l

- Banco Central comunicard al Contlratista

el tipo de cambio que utilizard para la con-
versién demandada, el que regird siempre
que ¢l Contratista haga entrega €l Mismo

. Dia del contravalor €n moncda nacional,

Si, por cualquier circunstancia, la cnucga

. del contravalor no fucse hecha por el Con-
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tratista en la oportunidad indicada, cl Ban-
co Central le comunicard al siguiente Difa
Util, con la misma limitacién boraria, el ti-

po de cambio que regird para la conver-
~sion, de electudrsela esc mismo Dia,

" La demora en los pagos de PETROPERU

a1 Contratista, que pudicra gencrat Ia apli-
cacién del mecanismo antes descrita, no




11.4

11.5

dard lugar al pago de intereses por PE-
TROPERU al Contratista.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso que €l
Directorio del Banco Central de Reserva
del Pend comprobara, oportunamente, que
dicha disponibilidad no puede ser atendida
total o parcialmente por las entidades an-
tes mencionadas, notificard al Contralista
para que acuda al Banco Central de Reser-
va dcl Perd con la moneda nacional co-
rrespondiente para dar cumplimiento a la

- conversion a divisas.

Modificaciones al Régimen Cambiario

El Banco Central de Reserva del Pery, en
representacion del Estado, garantiza que el
régimen contenido en esta cldusula conti-
nuard siendo de aplicacion para el Contra-

tista, durante la Vigencia del Contrato, sal-

vo que por ley del Congreso se modifique,
exceptie o suspenda expresamente el régi-
men de garantfa de disponibilidad de divi-
sas, segun 1o que establece el ultimo pérra-
fo del numeral 8.6 de las Bases aprobadas
por el Decreto Ley N° 22774, 1al como ha
sido modificado por la Ley N° 24782,

En caso que por cualquier circunstancia el
tipo de cambio no fuera determinado por
la oferta y demanda, el tipo de cambio
aplicable al Contratista ser4:

a) Si se establecicra un tipo de cambio
oficial Gnico, de igual valor para todas
‘las operaciones en moneda extranjera o
vinculadas a ésta, a partir de su fccha
de vigencia éste serd ¢l utilizado bajo el
Contrato.

b) De establecerse un régimen de tipos de
cambio diferenciados, multiples o si s¢
. diera diferentes valores a un tipo de
cambio Unico, el tipo de cambio a ser
utilizado para todas las operaciones del
Contratista scrd el mds alto respecto de

la moneda extranjera,

Disponibilidad de Hidrocarburos

Si transcurridos cinco (5) Dias Utiles de
haber el Contratista entregado al Banco
Central de Reserva del Perd los montos en
moneda nacional para adquirir divisas a
que sc refiere el segundo pdrrafo del acé-
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pite 11.3 y éstas no lo hubieren sido entre-
gadas por el Banco Central de Reserva del
Perti 0 en caso que €l Banco Central dc

" Reserva del Peni notifique al Contratista

que prevé no poder poner a su disposicion
el monto de las divisas cuyo contravalor
en moneda nacional le entregue ¢l Contra-
tista de acuerdo a lo dispuesto en el segun-
do pdrrafo dcl acpite 11.3 y transcurran
dos (2) Dfas Utiles desde dicha entrega,
PETROPERU deber4 utilizar alguna o al-
gunas de las siguientes opciones, a fin de
proveer al Contratista un volumen de Hi-
drocarburos cuyo valor sea igual al monto
de las divisas que no hubicren sido atendi-
das por el Banco Central de Reserva del

Peri: | |

a) Entregar al Contratista una cantidad dc
Hidrocarburos Liquidos cn puerto de
exportacién peruano, cuyo valor FOD
en Ddlares, determinado de acuerdo a

- lo establecido en el subacdpite 8.9.2
sea igual al monto en Dolares que de-
bid entregar el Banco Central de Reser-

~va del Perd al Contratista, mdis 1os
intereses que se indica cn este acapite.

La exportaciéon de los Hidrocarburos
L{quitios reclbidos 1a realizard el Con-
‘tratista y el producto de la exportacion
sefialada servird para cubrir ¢n todo o
parte la entrega de divisas al Contratis-
ta que no hubicra sido atendida por ¢l
Banco Central de Reserva del Per,
m4s los respectivos intereses.

) Poner a disposicion del Conlralista, en
puerto d¢ exportacion peruano, una
- cantidad de Hidrocarburos Lfquidos
- cuyo valor FOB en Ddlarcs, determina-
do de acuerdo a lo establecido cn ¢l su-
bacdpitc 8.9.2 sca igual al monto en
Délares que debid entregar ¢l Banco
Central de Reserva del Peri al Contra-
- tista, mds los respectivos intereses, con
" instrucciones irrcvocables para que cl
~ Contratista, como agente y por cucnla
"y riesgo de PETROPERU realice 1a ex-
portacién, la que tendrd que scr con
pago en efectivo.

‘Las instrucciones irrevocables deberin
también establecer que ¢l Conlralista

- - - L. - ' - - ' .- -
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aplicard el producto de la éxpmjncién,
en cuanto sea necesario, para cubrir la
entrega de divisas al Contratista que no
hubiera sido atendida por el Banco
Central de Reserva del Peni, mis los
respectivos intereses.’

¢) Entregar al Contratista, debidamente
endosados, 10s documentos de embar-
que de exportaciones de Hidrocarburos
Lfquidos que hubiere realizado PE-
TROPERU, con instrucciones irrevo-
‘cables para que el producto de dichas
exportaciones sea entregado al Contra-
tista en todo o en parte, €n cuanto sca
necesario para cubrir la entrega de divi-
sas al Contratista que no hublera sido
atendida por el Banco Central de Re-
serva del Peni, m4s los respectivos in-
tereses.

Cualquier excedente de divisas que pudie-
ra resultar por aplicaci6n de las opciones
antes referidas serd entregado por el Con-
fratista a PETROPERU.  Asimismo, las
entregas y puestas a disposicion de Hidro-
carburos Liquidos y las entregas de docu-
mentos de embarque que debe efectuar
PETROPERU, de acuerdo a los literales
a), b) y c) anteriores, estarén limitadas a
un volumen de Hidrocarburos Liquidos
cuyo valor de exportacién no sea mayor al
valor de la cantidad exportable de Hidro-
carburos Liquidos del Area del Contrato.
L.a cantidad exportable de Hidrocarburos
Liquidos serd determinada de acuerdo a lo
establecido en el segundo pirrafo del aca-
pite 8.16.

Los Hidrocarburos Liquidos que reciba el
Contratista de acuerdo al presente acapite
coresponden exclusivamente a las divisas
garantizadas en el segundo parrafo del
acdpite 11.3 .y por lo tanto son inde-
pendientes y no afectan la retribucién que
le corresponda en virtud de lo estipulado
en la cldusula octava referida a retribu-

cion.

Las entregas de los Hidrocarburos L{qui-
dos para ser exportados por ¢l Contratista,
a que se refieren los literales a) y b) ante-
riores, comenzardn a efectuarse el segundo
Dfa Util siguiente a aquel en que PETRO-
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PERU reciba aviso del Contratista dcl
ejercicio del derecho conferido de acuerdo -
al presente acdpite y deberdn quedar com-
pletadas dentro de los treinta (30) Dias si-
gulentes. Las entregas por PETROPERU,

a que se refiere el literal ¢) anterior, debe-

r4n efectuarse, también dentro dc estos
mismos plazos.

En caso que el Contratista estuvicre €Xpot-
tando Gas Natural licuado recibido como’
retribucién de acuerdo a la cldusula octa-

~ va, la obligacién de entrega de Hidrocar-

buros - Liquidos - que corresponde a PE-
TROPERU conforme al prescnte acdpite
podrd ser cumplida entregando Gas Na-
tural licuado, cuyo valor sc determinard

. segiin lo establecido en el respectivo con-

trato de venta del Gas Natural licuado.

Los intereses a que se reficre ¢l presente
acapite serdn calculados a Ja tasa pasiva a
treinta (30) Dfas utilizada por el banco co-
mercial de Nueva York cuyo activo sca el
més elevado, a partir de 1a fecha en que el
Contratista haya entregado la moncda na-
cional al Banco Central de Rescrva del

- Perd y hasta 1a fecha de entrega 0 puesta a

disposicién por PETROPERU de los Hi-

drocarburos Liquidos, en caso de utilizarse

~ * las opclongs descritas en 10s literales a) y

b), o hasta que se cumpla con entregar 108
documentos de embarque, en el caso des-
crito en el literal ).

Por medio de estas opciones el Contratista

~ obtendr4 1a moneda extranjera provenienle

de PETROPERU, que no hubiera sido
atendido por el Banco Central de Reserva
del Perti, y se extinguird la obligacion ini-

clal del Banco Central de Reserva del Pend

con el Contratista, quedando una obliga-

ci6én de moneda extranjera del Banco Cen-

" tral de Reserva del Perd a favor de PE-
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| TROPERU.

Registro de las Actividades Econdmicas

" Fl Contratista se obliga a proporcionar al

a ‘Banco Central de Reserva del Perd, en for-

ma oportuna, la informacion nccesaria
para los efectos de la elaboracién de la
"Balanza de Pagos" del pafs debiendo con-

tener, en 10 que corresponda, la siguiente




informaci6én mensual expresada en mone-
da extranjera:

1) Inversién (Incluyendo costos y gastos):

a) Por destino: Exploracion, Desarro-
1lo, Produccién, capital de trabajo y
otras inversiones.

b) Por origen: recursos propios (asig-
nacién de capital, capital de trabajo
propio y reinversién) y préstamos
de Afiliadas y de terceros (distin-
guiendo el plazo : hasta un Afio y
mayor de un Afio).

¢) Por la naturaleza de los recursos del

~ exterior: efectivo, bienes (sl son fi-
nanciados separando aquellos que
lo son hasta un Afio de los mayores
de un Afio) y servicios.

2. Produccion: por tipo de H1drocarburos
y CONSurmo propio.

3. Retribucién (valor y volumen): dever-
gada, recibida y cobrada, indicando las
ventas al, mercado interno y 1as de ex-
portacion.

4. Otros ingresos recibidos.

5, La moneda extranjera percibida en
aplicacion del acépite 11.5.

6.. Ingresos en moneda nacional convert-
jdos a moneda extranjera.

7. DepGsitos en moneda extranjera; saldos
agregados en el pafs y en el exterior.

8. Los conceptos por los cuales el Contra-

tista ha efectuado pagos o entregas en

el exterior a su principal, Afiliadas y
terceros, con el detalle que solicite ¢l
Banco Central de Reserva del Peri.

El Contratista deberd proporcionar esta in-
formacién desde la Fecha de Suscripcion
mediante informes mensuales, los que de-
berdn estar sustentados en los registros
contables del Contratista y deberan ser
presentados dentro de los treinta (30) Dias

siguientes al término de cada mes calenda-

TiO.

Dichos informes podrdn contener datos
preliminares que deberdn ser ajustados
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dentro de los cuarenta y cinco (45) Dfas
siguientes al término de cada uno d¢ los
tres (3) primeros trimestres Calendario y
de noventa (90) Dias siguientes al término
del cuarto trimestre calendario.

El Contratista presentard al Banco Central
de Reserva del Peni, tanto en la fasc de
exploracién como en la de explotacion, no
menos de treinta (30) Dfas antes de qué
empiece cada Afio calendario siguicnte,
una "Proyeccién Financicra de Moneda
Extranjera” en montos mensuales por el
respectivo Afio calendario, asf como una

' proyeccién anual de mediano plazo (5
Afios) en 1a fase de explotacion.

Dichas proyecciones deberdn consignar la
informacién de ingresos y egresos por 10s
conceptos sefialados en los parrafos ante-
tiores.

El Contratista deber4 reajustar su proyec-

“cifn anual cada vez que los supuestos uti-

lizados varfen significativamente o cuando
los montos proyectados de efectivo varfen
en m4s del diez por ciento (10%).

Apllcacién de Otras Normas Legales

; Las garant[as que otorga el Banco Central

de Reserva del Pert al Contratista subsisti-
rdn durante la Vigencia del Contrato.

El Contratista'tendrd derecho a acogerse

. total ‘o parcialmente, cuando resulte perti-

nente, a nuevos dispositivos legales de
cambio o normas cambiarias que se emi-
tan durante la Vigencia del Contrato, in-
cluyendo aquellos que traten aspectos
cambiarios no contemplados en l1a presente
claiisula, siempre que los mismos tengan
un cardcter general o sean de aplicacion a
la actividad de Hidrocarburos. El acoger-
se a los nuevos dispositivos 0 normas an-
tes indicados no afectard la vigencia de las
garantfas a que se refiere la presente clu-

sula nl el ejercicio de aquellas garantfas

que se refieran a aspectos distintos a los
contemplados en 1os nuevos disposilivos O
normas a los que se hublere acogido el
Comratista,

Queda .expresamente convenido que el
Contratista podrd, en cualquicr momento,




retomar las garantfas que escogi6é no utili-
zar transitoriamente y que, el retomar tales
garantfas, no crea derechos ni obligaciones
para el Contratista respecto del perfodo en
que se acogid a los nuevos dispositivos o
normas antes sefialados,

Asimismo, se precisa que el retomar tales
garantfas en nada afecta a €stas o a las de-
mds garant{as ni crea derechos ni obliga-
ciones adicionales para el Contratista,

El acogerse por el Contratista a los nuevos
dispositivos legales de cambio o normas
cambiarias, asf como su decisién de reto-
mar las garantfas que escogié no utilizar
transitoriamente, deberin sér comunicadas
por escrito al Banco Central de Reserva
del Peri y a PETROPERU, |

Lo establecido en este acdpite es sin per-
juicio de lo dispuesto en el primer parrafo
del acéplte 11 4.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA:

- DUCTO PRINCIPAL Y SISTEMA DE

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

12.1 En caso que, como consecuencia de 1a Ex-
ploracién en el Area de Contrato, el Con-

- tratista efectuara descubrimientos adicio-
nales de Hidrocarburos, el Contratista se

" obliga, a su sélo costo y riesgo, a diseflar,
construir, operar y mantener el Ducto
Principal hasta un Punto de Fiscalizacion
de la Produccién y el Sistema de Trans-
porte y Almacenamiento. Esta obligacion
es exigible s6lo si el volumen del descu-

~ brimiento econémicamente lo justifica.

En los casos de construccién de un Ducto

"Principal por razén de descubrimientos

posteriores, sea de Hidrocarburos Liqui-

dos o de Gas Natural No Asociado, la

obligacién del Contratista a que se refiere

el pdrrafo anterior se realizard de acuerdo

a 1o que al efecto se apruebe por PETRO-

PERU de conformidad a lo estipulado en

el acdpite 5.4, en base a los. programas
anuales de trabajo.

12.2 'La iniclacién de la construccion de los
- Ductos Principales que pudiera construirse
por raz6n de descubrimientos adicionales

~de Hidrocabruros, sea de Hidrocarburos
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* Liquidos o de Gas Natural No Asociado,
‘se hard en la oportunidad y forma que se
- establezca en’ Jos programas anuales de

i trabajo aprobados por PETROPERU, para

- los Hidrocarburos Liquidos o conforme al

--"Plan Inicial de Desarrollo y Ducto Princi-

.do.

pal” en ¢l €aso del Gas Natural No Asocia-

' '_ch' entenderd Iniciada la construccién de
~*un Ducto Principal cuando el Contratista
-"dé aviso a PETROPERU que ha iniciado

“las tareds necesarias para su trazado.

1-2.3,-.':.- Durante la Vigéncia del Contrato el Con-

., tratista operard y mantendrd adecuada y

o -.continuadamente tanto el Ducto Principal
- . como el Sistema de Transporte y Almace-

namiento para lograr el transporte perma-

_nente de los Hidrocarburos producidos por

.. el-Contratista desde el Area de Contrato

- hasta un Punto de Fiscalizacion de 1a Pro-

... duccién, sin costo y riesgo alguno para

PETROPERU.

“En un Punto de Fiscalizacién de la Pro-
- duccién el Contratista entregard a PE-
. TROPERU los Hidrocarburos, en las con-
" diciones y con las especificaciones sefiala-
~ das en el acdpite 5.11. El Contratista es el

responsable técnica y econdmicamente del

i transporte de los Hidrocarburos del Area

" de Contrato hasta un Punto de Fiscallza-

12.4

. | :"L',“Gi'-_‘h_l‘de 1a Produccién.

Los contratos relacionados con la cons-

' tniccién tanto -del: Ducto Principal como
* del Sistema de Transporte y Almacena-

miento que ¢l Contratista suscriba con sus
Subcontratistas o Afiliadas, serin someli-
dos:a PETROPERU para su aprobacidn
formal. Esto no obstante, 1os contrafos se-
rdn considerados como aprobados si PE-

""" TROPERU, dentro de los treinta (30) Dias

" 'siguientes a 1a fecha de haberle sido some-

' tidos para este fin, no formulara objecion

alguna por escrito.

- El Ducto Principal sera disefiado teniendo
., en cuenta una capacidad de transporte por

lo menos equivalente a la produccién mé4-

“ xima estimada del Area de Contrato. Si
- PETROPERU, otros contratistas y/o terce-

‘- ros solicitaran que ¢l Ducto Principal ten-
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12.7

ga una capacidad mayor que la requcrida
para el transporte de la produccion estima-
da del Area de Contrato, PETROPERU,
Jos otros contratistas y/o terceros partici-
pardn en el financiamiento de la inversitn
total necesaria, en funcién del volumen de
produccién que requerird transportar cada
interesado por dicho Ducto Principal.

El Contratista podra satisfacer su compro-
miso de transportar los Hidrocarburos dcl
Area de Contrato hasta un Punto de Fisca-
lizacién de la Produccién, uniéndose con
olras empresas contratistas que hayan

“efectuado descubrimientos comerciales en
‘otras 4reas sicmpre y cuando el contrato

respectivo sea aprobado por PETROPE-
RU. En todo caso, PETROPERU podri
pedirle negociar con tiles contratistas la
posibilidad de compartir la obligacion de
construir el Ducto Principal, incluyéndose
el derecho de preferencia para.el transpot-
te de los Hidrocarburos producidos en la-
les dreas.

Los Hidrocarburos de propiedad de PE-
TROPERU, provenientes del Area de
Contrato serdn siempre transportados con
caricter de preferencia.

PETROPERU adquirird la propiedad del
Ducto Principal y del Sistema de Trans-
porte y Almacenamiento as{ como de las
facilidades conexas, libre de todo pago, al
término del plazo de Vigencia del Contra-
to, aplicdndose para este efecto los mis-
mos criterios estipulados en el acdpite
24 4, respetando los derechos de otros
contratistas y/o terceros.

CLAUSULA DECIMO TERCERA:
TRABAJADORES

131

El Contratista contratard personal peruano
en las proporciones sefialadas por la ley.
El nimero de trabajadores, su seleccion,
horarios de trabajo y remunecraciones se-
rin a criterio del Contratista, en concor-
dancia con las normas legales vigentes.

E! Contratista daré preferencia en la con-
tratacién al personal de PETROMAR.

El Contratista es responsable del pago de

-los beneficios sociales de sus trabajadores
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y demds benclicios que pudiera acordar
con sus trabajadores. Igual responsabili-
dad asume el Contratista por las mismas

- obligaciones de sus Subcontralistas, no

13.2

pudiendo ser transferidas dichas obligacio-
nes por ninguna razén a PETROPERU,
como subsidiaria dc PETROPERU.

En caso de incumplimiento por parte del
Contratista de las normas laborales a las
que esti obligado por s{ mismo o por ter-
ceros, entre ¢stos sus Subcontralistas, prc-
vio mandato consentido y ejccutoriado de
la autoridad competente, PETROPERU
tiene el derecho de retener pagos pendicn-
tcs hasta ¢l monto que sea suficiente para
cumplir con dichas obligacioncs.

Con excepeién de 1a diferencia bdsica cn
los sueldos, salarios y beneficios que sc
deba exclusivamente al nivel del mercado
laboral fordnco en relacién al mercado la-
boral peruano y a los factores compensato-
rios que reciben los trabajadores contrata-
dos en-el extranjero por scr contratados en
el exterior para prestar scrvicios cn el pafs
y los que recibe el personal peruano, que

‘surjan como consecuencia del sistema de

legislacién laboral del Peni, los sueldos y
salarios bédsicos asf como los beneficios de

‘vivienda, recreacién, alimentacién y de-
‘m4s beneficios inherentes a la persona y a

1a familia del personal peruano del Contra-
tista no podrén ser inferiores a los que ¢ste
proporcione a su personal contratado en €l
extranjero de la misma posicion, nivel y
funcién en territorio peruano. La contrata-
cién de personal extranjero se regird con-

- forme a ley.

-
El Contratista, con arreglo a ley, estard au-
torizado a tracr al Peni personal técnico,
administrativo y profcsional que ¢l Con-
tratista considere insustituible.

Previa comprobacién debidamente docu-
mentada presentada a PETROPERU de no
existir personal nacional debidamente cali-
ficado en ¢l mercado local, el Contratista
podrd contratar para sus Operacioncs en ¢l

- Peny, el personal técnico, administrativo y

pmfesmnal calificado distinto al mencio-

nado en el pirrafo anterior que ¢l Contra-
tista’ considere necesario, tenicndo cn
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13.4

13.5

cuenta lo dispuesto en el ‘acdpite 13.1, para
llevar a cabo las Operaciones de manera
adecuada, hibil, econdmica y expeditiva
con arreglo a las normas legales vigentes.

A solicitud del Contratista, PETROPERU
1o asistird en lo posible en l1a tramitacion y
ejecucion de-todos los permisos, visas, au-
torizaciones de trabajo y otros requisitos
similares en favor del personal extranjero
al servicio del Contratista para que puedan
ingresar, trabajar y permanecer en €l Pert,
de acuerdo a ley, para la ejecucion de las
Operaciones aquf contempladas, asf como
para los familiares de dichos trabajadores
que deseen acompafiarlos y permanccer
con ellos en el pafs. El Contratista reem-
bolsard a PETROPERU cualquier gasto
efectuado en'la obtencién de tales visas,
autorizaciones, permisos y otros.

Durante los quince (15) primeros AfOS
contados a partir de la Fecha de Suscrip-
ci6én del Contrato, el Contratista ird susti-
tuyendo progresivamente a su personal ex-
tranjero que resida en el Perd, por personal
peruano, con el objeto de que su personal
sea de nacionalidad peruana o califique
camo tal al término de tal perfodo. Sdlo el
personal insustituible para el Contratista,
residente en el Peni, podrd continuar sien-
do de nacionalidad extranjera, hasta la ter-
minacién del Contrato, de acuerdo a las
normas legales vigentes. El Contratista
capacitard a su personal naclonal en las
mismas ocupaciones y para las mismas
responsabilidades asignadas al personal
extranjero, de acuerdo con las normas le-
gales vigentes.

Los trabajadores nacionales del Contratis-

_ ta que sean transferidos por €ste en el Perd

a una Afiliada o a otra persona juridica en
1a cual el Contratista tenga participacién
en el capital social conservardn los dere-
chos sociales adquiridos de acuerdo aley.

En estos casos la Afillada o la citada per-
sona jurfdica asumird las responsabilida-
des laborales y demis beneficios referen-
tes al trabajador, en sustitucién del Contra-
tista, acumuldndose los servicios prestados

- para ¢l Contratista a los que presie €n la

Afillada o persona jur(dica, de acucrdo a
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13.6

13.7

ley.” Entre el Contratista y la Afiliada o

persona jurfdica a la que se transficra cn ¢l

. Perd al trabajador, se celebrara un conve-
" nio en el que se pacte lo establecido cn el

presente acdpite, copia del cual s¢ remitird
al Minlsterio de Trabajo y Promoci6én So-
cial.

El Contratista se obliga a supervisar ¢l
cumplimiento oportuno por parie de los
Subcontratistas de las normas laborales vi-
gentes.

El Contratista proporcionard a todo su per-
sonal los medios técnicos necesarios para

. 1a realizaci6n de su trabajo en condicioncs

que salvaguarden su vida y su salud en
concordancia con la Resolucién Ministe-

rial N° 0664-78-EM/DGH de fecha 3 dc
octubre de 1978, con sus modificatorias y

. en concordancia con las demds normas le-
- gales vigentes. Allf donde la norma pe-

ruana no lo prevea, serin de aplicacion en
beneficio del personal los estindares que
establezca el Contratista previa consuita

" econ la Direccién General de Hidrocarbu-
TOS.

El Contratista, ademds de las normas que
sefiala 1a ley, adoptard cuando menos las
normas Yy disposiciones de prevencion y
control ‘de accidentes que €l establezca

- 'previa consulta con 1a Direccién General

138

- de Hidrocarburos.

El Contratista mantendrd ascgurado a su
personal en el Instituto Peruano dc Seguri-

- dad Social o cualquier institucién que lo

sustituya. Allf donde no se otorgue presia-
ciones asistenciales, el Contratisia las pro-
porcionard en calidad similar a las que
prestarfa el Instituto Peruano de Seguridad
Social o 1a institucién que lo sustituya 0 a
trasladar al personal que las requiera al
centro asistencial m4ds cercano del Instituto
Peruano de Seguridad Social o de 1a insu-
tucién que lo sustituya.

Para los casos en que sea necesaria 1a in-

. tervencién de profesionales y equipos alta-
- mente especializados, €l Contratista adop-
~ tard un sistema de seguros que cubra la

atencidén de dichos casos cuando €stos no




estén cubiertos por el Institutﬁ Peruano de

Seguridad Social.

PETROPERU estd facultado para realizar
inspecciones de salud y de seguridad in-
dustrial y recomendard 1as acciones a ser
tomadas o adoptadas, respectivamente.,

13.9 Cuando el personal del Contratista tenga
que permanecer en las plataformas de pro-
duccién y/o facilidades conexas por razon
de las Operaciones, ¢l Contratista le pro-
porcionard las facilidades que resulten ne-
‘cesarias. |

- 13.10 El Contratista podri contratar los servicios
de Subcontratistas. El Contratista en la
subcontratacién deberd dar preferencia a
empresas nacionales, slempre que los Sub-
contratistas nacionales e¢stén disponibles
en el momento en que se requieran los ser-
vicios y siempre que los requisitos técni-
cos de calidad, precio y oportunidad, a jui-
cio del Contratista, en relacion con las ex-
tranjeras, sean equivalentes.

El Contratista en la: relacién contractual
con los Subcontratistas deberd incluir las
provisiones contenidas en los acépites 6.4,
13.1, 132, '13.4, 13.5, 13.6, 13.7, 13.8,
13.9, 13.11 y enla cldusula decimo cuarta.

13.11 Conforme a lo establecido en €l artfculo 2°
del Decreto Leglslativo N*367, el Contra-

tista garantiza cumplir con las obligacio-

nes que le correspondan respecto a los de-
rechos humanos y soclales consagrados
por la Constitucién Polftica del Perd en re-
lacién con los trabajadores.

13.12 Fl Contratista entregarA a PETROPERU,
en el mis breve plazo, una lista del perso-
nal nacional y extranjero a su servicio, in-
cluyendo el de sus Subcontratistas, para
las Operaciones con indicacién del lugar
de trabajo, sus generales de ley, nacionali-
dad, fecha de contratacién, calificacién
técnica o profesional y puesto que desem-

pefia, asf como de los cambios en su orga-

nigrama.

PETROPERU remitir4 dicha informacién,

en el méis breve plazo, al Comando Con-
junto de las Fuerzas Armadas, para-fines
de seguridad nacional.
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13.13 Antes de la Fecha de Inicio, PETROPERU

por medio de su fillal PETROMAR, liqui-
dar4 los beneficios sociales de todo el per-
sonal de PETROMAR, no asumiendo cl
Contratista ninguna responsabilidad por
tal concepto. |

CLAUSULA DECIMO CUARTA:
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

14.1

14.2

Las Partes reconocen que debido a su pro-
pia naturaleza, las Operaciones van a cau-
sar consecuencias en el equilibrio ecologi-

- ¢o de 1a zona y cierta contaminacion en su

medio ambiente.

“ El.Contratista en la ejecucién del presente

Contrato adoptard 1as medidas necesarias
para evitar o minimizar 1a contaminacién
de la tlerra, el aire o el agua y que ella no

~ocasione perjuicio a la vida o a la salud dcl

ser humano, 1a vida animal o vegetal y, en

‘peneral, para buscar evitar todo lo que

pueda dafiar €l medio ambiente,

En los casos en que la contaminacién no
pudiese ser evitada, se tomarin las medi-
das necesarias para minimizarla.

Las medidas y métodos que para tal fin

- utilice el Contratista serdn revisados y

aprobados por el Comité de Supervision,
el que al hacerlo deberd considerar 10s es-
t4ndares internacionales que son de aplica-
cién en circunstancias similares y el res-
pectivo "Estudio de Impacto Ambiental”
preparado de acuerdo a lo Indicado a con-
tinuacién en el acdpite 14.4. Dichos méto-
dos y medidas serdn comunicados por PE-
TROPERU a la Direccién General de Hi-
drocarburos.

El Cuntra&sta én la realizacion de las Ope-

“raciones es exclusivamente responsable de
- emplear medios técnicos adecuados apro-

bados por la Direccién General de Hidro-
carburos para evitar 0 minimizar la conta-

- minacién. Allf donde el Contratista no ha-

- ya podido o no sea posible evitarla, ¢ste

serd responsable de su eliminacién o de to-
mar las medidas necesarias para mini-

. mizar sus efectos y, hasta donde sea po-

sible, para la restauracion de lo conta-
minado.
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14.4

14.5

El Contratista no es responsable por la
contaminacién existente a la Fecha de Ini-
cio, pero sf debe tomar las medidas ncce-
sarias para corregir las condiciones que en
ese momento produzcan contaminacion de
acuerdo con las recomendaciones del "Es-
tudio de Impacto Ambiental” y normas le-
gales sobre la materia.

Las Partes convienen en que se conirata-
rdn especialistas con el objeto de lievar a
cabo un "Estudio de Impacto Ambiental”
cuyo proposito serd:

a) Determinar cuél es la situacién actual
del medio ambiente en 1as dreas involu-
cradas.

b) Determinar cudl es el nivel actual de
contaminacion, si 1a hay.

¢) Establecer cudl podrfa ser el impacto
ambiental al llevarse a cabo las respec-
“tivas Operaciones bajo el Conltrato.

El "Estudio de:Impacto Ambiental” deberd
entregarse a PETROPERU dentro del pla-
z0 de seis (6) Meses contados a partir de 1a
Fecha de Inicio. |

En caso el Contratista efectuard declara-
cién de Descubrimiento Comercial de Gas
Natural No Asociado deberd elaborar un
*Estudio de Impacto Ambiental” aplicable
al Desarrollo de dichos Hidrocarburos y
entregarlo a PETROPERU al mismo tiem-
po que la presentacin del "Plan Inicial de
Desarrollo y Ducto Principal” a que s¢ re-
fiere el ac4pite 4.14 ¢).

El estudio mencionado en el acdpite ante-
rior deberd contener las propuestas de 10s
métodos y medidas a utilizarse, as{ como
los Ifmites a imponerse para la eliminacion
o minimizacién y la forma de neutralizar
desechos, incluyendo, pero sin limitarse, a
lo siguiente, en cuanto sea aplicablc:

— Lodos de perforar, residuos de comple-
tacién o reacondicionamiento de pozos.

-~ Aguas de formacion.

— Lodos, barros ¢ basuras aceitosas; suc-
los, vegetacion, maderas, materiales
absorbentes y aguas contaminadas.

— Solventes y aceiles lubricantes.

.~ Cartuchos filtrantes usados contamina-

" — Catalizadores,

dos con lubricantes, glicoles, aguas,

aminas, sulfinol, etc.; desecadores, ta-

lés como silica gel, sflica alimina, sili-
. cato de sodio-alimina.

dieléctricos, azufre y
_otros productos de naturaleza ricsgosa
0 tdxica.

- Pﬁrgas y/0 derrames diversos.

— Cijlindros usados, desechos orgdnicos,

- basuras y materiales inservibles de las
dreas de trabajo, plataformas y campa-
mentos.

: Asimismo, el estudio deberd cubrir 1a in-

vestigacion del subsuelo marino ¢ hidrolo-
gla, s6lo en lo que se refiera a 1a zona que
pueda ser afectada con nucvas instalacio-

‘nes 'y construcciones, a fin de determinar

14.6

las mejores practicas a aplicar en cada ca-
$0.

El Contratista disefiard y construira sus
instalaciones de manera de minimizar la

" contaminacién del ambiente y, como mini-

mo, adoptar4 las siguientes medidas en las
plataformas:

~ Un sistema para la recuperacion de
aceite lubricante (motores, bombas, re-
ductores y otros).

.~ Un sistema de recuperacién de petréleo

- diesel.

- Un sistema para conlencion y recupera-

cién de derrames.

— Un sistema para la eliminacion de de-

sechos,

" En las 4reas de baterfas y/o plantas de tra-

14.7

tamiento del Gas Natural existird, ade-
mis, un sistema de separacion y elimina-
ci6n de aguas de formacion.

E] Contratista llevard un registro de 1a eli-
minacion de los materialcs contaminanics
a los que se relicren los acapitcs 145 y
14.6 asf como de los resultados obtenidos,
incluyéndose, por 1o menos, 1o siguicnte:
nombre y caracterfsticas de 108 matcriales
contaminantes, lugar en ¢l que sc les utili-
76 o produjo, el método de climinacion,

" 'ransporte y/o almacenamiento, 1a fecha de




1a operacién de eliminacién y el nombre y
firmna del supervisor encargado.

El Contratista y 10s Subcontratistas adop-
tarin métodos de construccién que permi-
‘tan que aquellas dreas afectadas por los
procesos de construccion y por las Opera-
ciones del Contratista se restituyan al tér-
mino de los trabajos respectivos a su esta-
do natural, al mdximo que sea posible y en
el minimo plazo.

14.8

14.9 En las 4reas relacionadas con las Opera-

ciones el Contratista y sus Subcontratistas,

incluyendo el personal de ambos, se obli-
gan a no practicar o propiciar l1a caza, pes-
ca, recoleccion de flora y fauna con fines
alimenticios, comerciales, cient{ficos o tu-
risticos.

14,10 El Contratista.deberd desarrollar e imple-
mentar programas que permitan a su per-
sonal desarrollar conciencia sabre asuntos
relacionados con la seguridad, salud y el
medio ambiente. |

14.11 Serd de exclusiva responsabilidad del
Contratista en la realizacién de las Opera-
ciones dar cumplimiento a las normas le-
gales existentes y a 1as que se dicten para
la proteccién del medio ambiente,

14.12 Slempre que ello sea pertinente, en los
contratos que celebre el Contratista y Sub-
contratistas referidos a las Operaciones se

durante la perforacién, Produccion, reco-
lecci6n y transporte. |

En ese sentido deber4 dar cumplimiento a
las observaciones que al respecto le haga
el Comité de Supervisién.

En caso de pérdidas el Contratista deber4

- comunicar inmediatamente este hecho a
PETROPERU, indicdndole ademds el vo-
lumen estimado de la pérdida y las accio-
nes tomadas para subsanar las causas de la
misma. PETROPERU tiene el derecho de
verificar el volumen de las pérdidas y ana-
lizar sus causas.

. En caso de pérdidas en la superficie o fon-

do marino, el volumen perdido debido a

negligencia comprobada del Contratista,

menos la retribucion que le hubiera corres-

pondido por dicho volumen serd deducido
~ de suretribucion,

CLAUSULA DECIMO SEXTA:
CAPACITACION Y TRANSFERENCIA DE

" TECNOLOGIA - -

incorporardn las estipulaciones de la pre-

sente cliusula.

14.13 El Contratista se compromete a cumplir el
"Convenio Internacional para prevenir la
Contaminacién por los Buques, 1973"
(MARPOL 1973), aprobado por Decreto
Ley N° 22703, sus modificatorias y regla-
mentarias.

CLAUSULA DECIMO QUINTA:
CONSERVACION DE LOS -
HIDROCARBUROS Y PREVENCION
CONTRA PERDIDAS

15.1 EIl Contratista debe adoptar toda medida
razonable, para prevenir la pérdida o des-

~ perdicio de los Hidrocarburos en la super-
ficie o0 en el subsuelo de cualquier forma,
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16.1 En cumplimiento de lo establecido por el
numeral 5.10 de las Bases aprobadas por
el Decreto Ley N° 22774, el Contratista se

- obliga a poner a disposicién de PETRO-
PERU anualmente, por primera vez en la
Fecha de Suscripcién por un monto pro-
porcional al monto que le corresponda y

- en el mes de enero de cada afio calendario
durante la Vigencia del Contrato, 1a suma
siguiente:

— En la Fecha de Suscripcién USS$
50,000 (cincuenta mil) Ddlares.

— Cuando la produccidn sea 10,000 B/D
o menor US$ 50,000 (cincuenta mil)
Ddlares.

— Desde una produccion equivalente a

- 10,001 Barriles /Dfa hasta que se al-
cance una produccién equivalente a
20,000 Barriles/Dfa; US$ 80,000
(ochenta mil Délares).

~ Cuando se alcance una produccién ma-
yor a la equivalente a 20,001 DBarri-
les/Dfa; US$ 120,000, (ciento veinte
mil Délares),
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16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

Los.pagos a que se refiere el presente acd-
pite serdn efectuados durante el -mes de
enero de cada afio calendario, de acuerdo

al promedio que resulte de promediar los

niveles m4s altos de produccién alcanza-
dos durante treinta (30) Dfas consecutivos
en el afio anterior.

Para determinar 1a equivalencia de Barri-
les/Dfa en caso de produccién de Gas Na-
tural, se utilizard 1a sigulente férmula:

Barriles serdn equivalentes al volumen de
Gas Natural expresado en ples cibicos €s-
tdndar divididos por el factor 5,626,

El Contratista hard los pagos a que s¢ Ic-
fiere esta cliusula en el Perd en Ddlares.

PETROPERU vy cl Contratista acordardn
de tiempo en tiempo la’ mejor forma de
utilizaci6n de los aportes estipulados en €l
acipite 16.1. Para confeccionar los pro-

~ gramas anuales, PETROPERU ,pondrd en

conocimiento del Contratista las necesida-
des a ser cubiertas por el programa del aho
calendario siguiente,

El Contratista podré utilizar los servicios
de capacitacién e investigacién y desarro-
lio-de PETROPERU, previa aprobacion de
PETROPERU en este dltimo caso, suira-
gando el Contratista 10§ COStos COmESpon-
dientes. -

'El Contratista se compromete, durante la

fase de explotacién y de ser posible, du-
rante la fase de exploracion, a tener un
programa para estudiantes universitarios a
fin de que realicen précticas con el objeto
de que éstos puedan, de acuerdo con los
requerimientos de 1a universidad de donde
provengan, complementar Su formacién
académica. /

Ser4 a criterio exclusivo del Contratista la
seleccion y €l mimero de 10s mismos. Pa-
ra estos efectos, el Contratista establece
que quienes participan en tales practicas
universitarias se sujetarén a las restriccio-
nes sobre confidencialidad del Contratista.

Conforme a lo establecido en ¢l artfculo
40° de la Constitucién Politica del Peri y

‘en ¢l artfculo 1° del Decreto Legislativo N°

367 y a fin de realizar una efectiva transfe-
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. rencia de tecnologfa a PETROPERU y ala

. Direccién General de Hidrocarburos, el

- Contratista acuerda permitir la participa-
. ¢i6én de un nimero razonable de técnicos y

- profesionales de PETROPERU y a la Di-
. reccién General de Hidrocarburos en ira-
_bajos especfficos que comprendan la apli-

cacién de técnicas-avanzadas o cualquier

- inncyracién en materia de conocimientos
~ petroleros.

Para facilitar la mencionada participacién

. del personal de PETROPERU y de la Di-
" reccién General de Hidrocarburos, €1 Con-
" . tratista notificard en cada oportunidad los
- trabajos que impliquen la aplicacién de
- " técnicas avanzadas o cualquier innovacién
'~ en materia de conocimientos petroleros,

con relacion a este Contrato en ¢l Perd, de

“modo que PETROPERU vy la Direccién
" General de Hidrocarburos pucdan planear
" adecuadamente 1a participacion de su per-

sonal, la cual seré a cuenta, COSto y riesgo

'de PETROPERU vy la Direccién General
" de Hidrocarbutos. '

. De llevar a cabo el Contratista en el ex-
_tranjero trabajos de técnicas avanzadas

con relacién a este Contrato, el Coatratista
notificard a PETROPERU vy a la Direccitn

" General de Hidrocarburos y facilitard 1a
 participacién del personal, si estas lo esti-

man conveniente, lo cual serd a cuenta,

* costo y riesgo de PETROPERU vy de la

Direccién General de Hidrocarburos.

El Contratista no estari obligado a revelar
" a PETROPERU nl a la Direccién General

de Hidrocarburos o a programar la partici-

- pacién de su personal, en trabajos que in-
“cluyan informacién confidencial o de pro-
. pledad exclusiva del Contratista y que no

tenga relacién con el Contrato, o que esté

~sujeta a obligacién de confidencialidad

con terceros.

Cualquier informacion confidencial o de
propiedad exclusiva del Contratista o par-

" ticular que esté sujeta a obligacion de con-

~ . fidencialidad con terceros y quc llegue a
. conocimiento de PETROPERU o la Direc-

" _cién General de Hidrocarburos, por razon

. de lo establecido en el presente Conltrato

- podr4 ser utilizada por PETROPERU o la




Direccion General de Hidrocarburos en las
operaciones que para su exclusivo benefi-
cio realice directamente en el Pen, como
excepcion a lo establecido en el acdpite
0.6. A este respecto el Contratista podré
solicitar que el personal de PETROPERU
0 de la Direccién General de Hidrocarbu-.
10s que reciba dicha informacién deba sus-
cribir previamente los acuerdos de confi-
dencialidad que utiliza €l Contratista con
su personal. |

16.7 El Contratista y PETROPERU acordar4n
1a ejecucion de programas de cooperacion
técnica para la investigacién y desarrollo
de materias de interés mutuo. |

Dentro de los noventa (90) Dfas anterlores
a la finalizacion de cada afio calendario,
las Partes presentardn al'Comité de Super-
vision los proyectos que se implementarin
en el afio calendario siguiente..

16.8 El Contratista s¢ compromete a establecer
programas de capacitacion en el Perd y si
fuere necesario en el extranjero, para su
personal. Dichos programas de capacita-
cion serdn puestos en conocimiento de PE-
TROPERU.

CLAUSULA DECIMO SETIMA:
CESION |

17.1 Sl el Contratista recibiera una oferta que
estuviera dispuesta a aceptar para la adqui-
sicién por un tercero de toda o parte de su
participacién en el presente Contrato y de
conformidad con los términos del mismo,
procederd de inmediato a notificar por es-
crito a PETROPERU respecto a dicha pro-
puesta. La notificacién deberd especlficar
el .nombre, direccién e informacién com-
plementaria que permita establecer 1a sol-
vencia econdmica, financiera y técnica del
oferente, el precio ofrecido y los términos
y condiciones de la propuesta. PETRO-
PERU, deatro de los treinta (30) Dfas pos-
teriores a la recepciodn de la referida notifi-
cacién gozard de derecho preferencial para
adquirir 1a participacién a que se refiere
dicha propuesta por €l mismo precio y ba-

~ jo los mismos términos y condiciones es-
pecificados en 1a misma.

I -4

De no hacer uso PETROPERU del dere-
cho preferencial referido dentro del plazo

- de treinta (30) Dfas, el Contratista podra

aceptar la propuesta recibida, 1a que debe-
rd ser apmbada por Decreto Supremo.

La cesiﬁn deberﬁ llevarse a cabo en el Pe-

17.2

173

17.4

- 17.5

ni con sometimiento a Ias leyes pcruanas.

En caso de una Afiliada, el Contratista
tendrd derecho, previa notificacién a PE-
TROPERU y con la correspondiente auto-
rizacion del Poder Ejecutivo, a transferir

" toda o parte de su partlmpac:én en el Con-

trato.

Si I'el Contratista efectuara cualquier cesion
de conformidad con este Contrato, el ce-

. sionarlo asumir4 todas las garantfas, res-
ponsabihclades y obligaciones del cedente.

Los derechos y obligaciones del Contratis-
ta bajo el Contrato no serdn afectados por
1a cesidn de este Contrato por PETROPE-

- RU.

En caso que en cualquier momento dos o
més personas jurfdicas integren ¢l Contra-
tista, cada una de ellas serd responsable
solidariamente de todas las obligaciones

~del Contratista derivadas del Contrato.

Sin perjuiclo de lo indicado en el pérrafo
anterior, una de dichas personas juridicas
serd designada como "Opcrador” para la

ejecucldn de las Operaciones.

Copia del acuerdo de operaciones suscrito
entre el "Operador” y las demés personas
jurfdicas que integren el Contratista asf co-

“mo de sus modificaciones serdn entrega-
das a PETROPERU vy a la Direccion Ge-

neral de Hidrocarburos.

No obstante lo antes indicado en este acé-
pite, se considerard que cada una de las

- personas juridicas que integren el Contra-

tista no son conjuntamente ni solidaria-
mente responsables respecto de su sujec-
cidn al régimen tributario o por las respon-
sabilidades que de ello se derive, ni en
cuanto a los derechos financieros gque se
establecen en 1a cldusula décimo primera,
los que les corresponderdn separada y pro-
porcionalmente.




Cada una de las personas jurfdicas que in-
tegra el Contratista deberd dar ‘cumpli-
miento a las estipulaciones sobre la trans-
ferencia de participaciones a que se refiere
la presente cldusula décimo sétima asi co-
mo a las obligaciones y derechos que con-
forme al Contrato s¢ establecen respecto
de la garantfa a que se refiere el acdpite
3.9 y respecto a sus libros y registros con-
tables sefialados en la cldusula décimo no-
vena. La persona jurfdica designada como
"Operador" deberd llevar un sistema de
cuentas especiales en las que se registre
todo lo relativo a las Operaciones.

La obligacién del Contratista de abastecer
el mercado nacional, conforme a lo esta-
blecido en la cldusula octava, serd cumpli-
da proporcionalmente por cada una de las
referidas personas jurfdicas las que, una
vez cumplida dicha obligacién podrin ex-
portar por separado la parte que le corres-
ponde en dicha retribucién. La realizacion
de 1as ventas para el mercado interno serin
efectuadas por cada una de las personas
jurfdicas divecta e independientemente cof
PETROPERU, conforme a este Contrato.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA:
FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

18.1 Ninguna de las Partes es imputable por la

inejecucién de una obligacion o su cum-
plimlento parcial, tardfo o defectuoso, du-
rante el término en que dicha Parte obliga-
da se vea afectada por causa de fuerza ma-
yor 0 caso fortuito y siempre que acredite
que tal causa impidié su debido cumpli-
miento.

A los efectos del presente Contrato, se en-
titnde por caso fortuito o causa de fuerza
mayor, entre otros, los siguientes: huelgas,
pacos, incendios, terremotos, maremotos,
temblores, inundaciones, huracanes, lem-
pestades, explosiones, actos fortuitos im-
previsibles, guerras, guerrillas, actos terro-
ristas, bloqueos, demoras incontrolables
en el transporte, imposibilidad de obtener,
no obstante haberlo previsto, facilidades
adecuadas para el transporte de materiales,
equipo y serviclos, o cualquier otra causa,
ya sea similar o distinta de aquellas espe-
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18.2

cfficamente enumeradas aquf, que estén
fuera del control razonable y no pudieran
ser previstas por dicha Parte, 0 que ha-
biendo sido previstas no pudieran scr evi-
tadas.

L.a Parte afectada por la fuerza mayor O

~ caso fortuilo, notificard inmediatamente a

la otra Parte tal evento y acreditaré la for-
ma en que afecta la ejecucion de 1a corres-
pondiente obligacion.,

En el caso de ejecuci6n parcial, tardfa o
defectuosa de l1a obligacién afectada por la

- fuerza mayor o caso fortuito, las Partes

continuarén con la gjecucién de las obliga-
ciones contractuales no afectadas en cual-
quier forma por dicha causa. Asimismo,
la Parte obligada a su cumplimicnto hard

‘sus mejores esfuerzos para ¢jecularla con

arreglo a la comin intencién de las Parics

- expresadas en el Contrato.

18.3

18.4

La Parte afectada por las causas anies

‘nombradas dcberd reiniciar ¢l cumpli-

miento de las obligaciones y condiciones
contractuales dentro de un perfodo de
tiempo razonable, luego de que dicha cau-
sa 0 causas hubieran desaparecido. La
Parte no afectada colaborard con la Parte

afectada en este esfuerzo.

En los casos de huelga, paro u otros simi-

. lares, una de las Partes no podrd imponer a

1a otra una solucién contraria a su crilerio.

Fl 1apso durante el cual los efectos de la

causa de fuerza mayor o caso [ortuito,
afecten el cumplimiento de las obligacio-
nes contractuales, serd agregado al plazo
previsto para el cumplimiento dc dicha
obligacion y si fuera el caso al plazo de

- Vigencia del Contrato.

PETROPERU hari los esfuerzos necesa-
rios para obtener 1a ayuda y cooperacion
de las autoridades correspondientcs dcl
Gobierno a fin de que sc tomen las medi-
das necesarias para asegurar upa imple-
mentacién y operacion continuada y scgu-

ra de las actividades previstas bajo €l pre-

sente Contrato.

Se conviene que cuando cualquiera dc 1as
Partes a su solo criterio considere (ue su




18.5

personal 0 el de sus Subcontratistas no

puedan actuar dentro del Area de Contrato

con la seguridad necesaria en cuanto a su
integridad fisica, la invocacion de caso
fortuito o fuerza mayor, por cualquiera de
las Partes, no serd discutida siempre y
cuando se haya dado cumplimiento a lo
establecido en los artfculos 1314 y 1315
del Cédigo Civil.

Las Partes en ¢l Comité de Supervisi6n
tratardn lo pertinente a esta cldusula.

CLAUSULA DECIMO NOVENA:
CONTABILIDAD

19.1

'19.2

El Contratista deberi llevar su contabili-

“dad en el Peid y, conforme a lo estableci-

do por el artfculo 71° del Codigo Tributa-
rio-Principios Generales, queda autorizado
para llevar su contabilidad gn Dolares,
siéndole de aplicaclén las norinas que al
efecto establece el referido artfculo 71°.
La contabilidad serd llevada de acuerdo
con las normas legales asf como con’ cl
anexo "E" y las pricticas contables esta-
blecidas y, aceptadas en ¢l Perd. Asimis-
mo, deberd llevar todos los libros y regis-
tros que sean necesarlos para contabilizar
y demostrar contablemente las actividades
que realiza en el pafs y en el extranjero
con relacién al objeto del Contrato asf co-

mo la estructura y el sustento detallado de

sus ingresos, inversiones, costos, gastos y
Tributos incurridos en cada ejercicio. Por

_ otro lado, dentro de los ciento veinte (120)

Dfas contados a partir de la Fecha de Sus-
cripcién del Contrato, €l Operador propor-
cionard a PETROPERU una copia del

"Manual de Procedimientos Contables”
“que haya decidido proponer para registrar

sus operaciones econémico-financieras.

Respecto al "Manual de Procedimientos
Contables” PETROPERU, en un lapso no
mayor de treinta (30) Dfas, hard llegar por
escrito al Operador las sugerencias que
considere pertinentes para mejorar, am-
pliar y/o eliminar alguno o algunos de los
procedimientos contables propuestos. De
no haber un pronunciamiento formal por

parte de PETROPERU dentro del plazo .

19.3

19.4

rregir dichas observaciones.

‘mencionado, serin considerados como

aprobados para todos sus efectos.

Todo cambio slgnificativo en el "Manual
de Procedimientos Contables" aprobado,
serd previamente propuesto a PETROPE-
RU para su aprobacibn, siguiéndose al

efecto el procedimiento contenido en el

pérrafo anterior.

Los libros de contabilidad, los estados fi-
nancieros y 1a documentacion sustentato-
ria de los mismos, serdn puestos a disposi-
cién, en horas de oficina, de los repre-
sentantes debidamente autorizados de PE-
TROPERU para su inspeccion, a fin de
verificar las cuentas y los elementos de la
férmula del factor "R" a que se reficre la
cldusula octava, de la Superintendencia
Nacional de Administracidon Tributaria pa-
ra su fiscalizacién conforme a las atribu-
ciones que le asigna el C6digo Tributario
y de la Direccién General de Hidrocarbu-
ros para efectos del control de las inversio-
nes, costos, gastos e ingresos, materia de

~ este Contrato.

En 1a medida de 1o posible PETROPERU
coordinar4 que las funciones de inspeccion
y flscalizacién a que se refiere el parrafo
anterior se realicen de manera coordina-

da.

'Fl Contratista se obliga a presentar a PE-

TROPERU anualmente, y dentro de los

treinta (30) Dfas de haber sido emitidos,
" 1los informes de sus auditores externos co-
~rrespondientes al ejercicio econémico an-

terior, y dentro. de los noventa (50) Dfas
subsiguientes un reporte con comentarios
respecto a las observaciones de los audito-
res y 1o actuado a efecto de superar 0 Co-
Asimismo
deber4 presentar a PETROPERU copia de
la- declaracién jurada del impuesto a la
renta y anexos correspondientes, dentro de
los quince (15) Dfas siguientes a la fecha
de presentacién de la declaracién Jurada
del impuesto a la renta a la Superinten-
dencia Nacional de Administracion Tribu-
taria,




pdrrafo anterior, el Contratista pagard 1a renta de
US$ 10'000,000 (diez millones de d6lares) en
los diez (10) aniversarios siguientes.

El monto del arrendamiento anual no incluye el
1GV comrespondiente que a la fecha es de 18%.
El IGV se traslada al Contratista de acuerdo a
Jey, pudiendo ser utilizado por €ste como crédito
fiscal.

El arrendamiento a pagar a PETROPERU no
constituye un gasto financiero, por lo tanto, se
reconoce como gasto para efectos de la determi-
nacién del factor "R". |

Estos pagos se efectuardn en dolares a la cuenta
que PETROPERU sefiale oportunamente y con
la debida anticipacién a la fecha del pago corres-
pondicnte.

El Contratista no podré devolver o abandonar los
bienes que tome en arrendamiento sin auloriza-
cién expresa de PETROPERU, antes de 1a termi-
nacién del plazo acordado; si asf lo hicicre se
obliga a pagar a PETROPERU el {ntegro dc la
renta que debfa pagar por los perfodos faltantcs,
hasta completar los diez afios.

Cualquier reparacién necesaria para mantencr en
uso los bienes dados en arrendamiento scrd de
cuenta y riesgo del Contratista. Vay~ Z9./ ~

Al término de los veinte (20) Afos a partir dc la
Fecha de Suscripcién, las Partes podran acordar
las condiciones de uso de los bienes materia de
arrendamiento.

Usted, Sefior Notario, se servird agregar los insertos que se mencionan y demds cldusulas de
ley y elevar a escritura piblica la presente minuta, cuidando de pasar los partes correspon-

dientes al Registro Piiblico de Hidrocarburos.

Emilio Zafiiga Castillo
PETROPERU S .A.

Lima, 16 de noviembre de 1993

Antonio Ramén Cueto Duthurburu
PETROPERU S.A.

William Kallop - _
PETRO-TECH PERUANA S.A. y PETRO-TECH INTERNATIONAL INC.

Javier de la Rocha Marie - Ricardo Llaque Godard
BANCO CENTRAL DE RESERVA BANCO CENTRAL DE RESERVA
DEL PERU DEL PERU
~ Alfredo Jalilie Awapara
SUPREMO GOBIERNO
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tro del territorio de la Repdblica del Perd,
serdn satisfechos con el uso de medios de
transporte marftimo, aéreo o temestre con-
tratados conforme a ley. -

20.10 PETROPERU colaborari con el Contratis-

ta a pedido de éste, en la gestion para la
obtencién de frecuencias de radio, licen-
cias 0 autorizaciones para 1a operacion de
helicipteros y embarcaciones marftimas;
asf como para contratar personal extranje-
ro en caso de no existir personal peruano
disponible con las calificaciones requeri-
das para la operacién o el mantenimiento
de las embarcaciones y acronaves requeri-
das para las Operaciones bajo este Contra-
to. Las licenclas o autorizaciones para la
operacién de frecuencias de radio, avio-
nes, helicépteros y embarcaciones marfti-
mas y ]a contratacién de personal exiranje-
ro antes referidas, se hard de acuerdo a lo
establecido en las respectivas clﬂusulas del
Contrato y de conformidad con las dxspo-
siciones legales pertinentes. -

-20.11 El Contratista, bajo condiciones simllares

de calidad, precio y disponibllidad, contra-
tard con carécter preferencial los servicios
de transporte, referidos en la presente
clusula, que sean de propiedad de PE-
TROPERU, sus filiales o subsidiarias,
cuando tenga en ellas una participacion
accionaria no menor a la de las Afiliadas.

20.12 Conforme a lo dispuesto en las disposicio-

nes legales vigentes en cada oportunidad,
el Contratista y sus Subcontratistas deben
dar prioridad a contratistas nacionales en
tanto sus precios y desempeho sean com-
petitivos con 10s precios y desempefo ex-
tranjeros y deberd adquirir con preferencia
materiales, repuestos, insumos y bienes de
capital nacionales en tanto la calidad,
oportunidad y precio Incluyendo los dere-
chos de importacién, sean competitivos.

20;13 El Contratista deberd mantener cobertura

de seguros en todos los casos requeridos
por ley y como mfnimo 1a cobertura de se-
guros que a la Fecha de Inicio mantenga
PETROPERU a través de su filial PE-
TROMAR en el Area de Contrato de sus
Operaciones. Los seguros se contratardn
de acuerdo a las normas legales vigentes y

con compafifas de seguros aprobadas pre-

viamente por PETROPERU.
Copias de las pélizas de los seguros a que

‘se refiere el parrafo anterior, serdn presen-

tadas a. PETROPERU para su informa-
cién. Asfmismo, el Contratista presentard
a PETROPERU copias de toda modifica-
ci6én, endoso o extensién de dichas pdlizas
y de cualquier ocurrencla, siniestro o re-
clamacién en relacién con las referidas po-

lizas.

_En todos los casos, las pdlizas de Seguro
- 'deberdn Incluir una estipulacion por la

cual las compafifas de seguros renuncian a

‘1a subrogacién con respecto a PETROPE-
| -RU o

20.14 El Contra;ista tiene la obligacién durante

DA
/i

" do alas Operaciones.

1a Vigencla del Contrato y es de su absolu-
ta responsabilidad, ¢! mantenimiento nor-
mal, efectivo, contfnuo, oportuno y total
de los bienes, materiales y equipo destina-

20.15 A menos que las Partes hayan acordado lo
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contrario, todo pago o reembolso que deba
ser efectuado entre las Partes se efectuard
dentro de los treinta (30) Dfas siguientes a
1a fecha de l1a presentacién de la factura, y
.cuando el importe de €sta est€ expresado
'en moneda extranjera, el pago se har4 al ti-
po de cambio venta que se establecc en ia
cldusula décimo primera,

Las Pm establecerdn de tiempo en tiem-
po los procedimientos de pago de las obli-

- gaciones en moneda extranjera que haga

PETROPERU al Contratista en moneda
nacional, incluyendo los de fijacion del ti-
po de cambio, que sean necesarios para
asegurar que el Contratista pueda efectuar
la conversién de moneda nacional a mone-

da extranjera el mismo Dfa y al mismo ti-

po de cambio en que PETROPERU realice

el pago, en las entidades del sistema finan-

ciero establecidas en el pafs. Procedi-
mientos de pago similares se establecerdn
en coordinacién con el Banco Central de
Reserva del Peni para aquellos casos en
que proceda efectuar 1a conversidn de mo-

" neda nacional a moneda extranjera en di-

cho Banco.




En el caso que alguna de las Partes cumpla
con pagar con posterioridad al plazo sefia-
lado en este acipite, el monto materia del
pago estard afecto a partir det Dia siguien-
te de la fecha en que debié pagarse, a las
tasas de interés siguientes:

a) Para cuentas que sean expresadas y pa-
gaderas en moneda nacional, la tasa
- aplicable serd la tasa efectiva mixima
para créditos de hasta trescientos se-
senta (360) Dfas de plazo, para perso-
nas ajenas al sistema financiero,
establecida por ¢l Banco Central de Re-
serva del Peni, vigente durante el pe-
riodo en que se efectie dicho pago, o la
tasa que 13 sustituya.

b) Para cuentas que sean expresadas en
Ddélares, 'y pagaderas en moneda nacio-
nal o en Délares, la tasa aplicable serd
la tasa de interés preferencial (Prime
Rate), aplicada por €l Chase Manhattan
Bank, N.A., Nueva York, Nueva York,
vigente durante el periodo en que deba

- efectuarse dicho pago.

- 20. 16 Las disposiciones del acipite precedt,nle

serdn de aplicacion a todas las cuentas en-
tre las Partes que surjan bajo el Contrato o
de cualquier otro acuerdo o transaccién

. entre las Partes, con excepcion de lo dis-

puesto especificamente en el sub acdpite
8.10.4 y en el acdpite 8.16. Por acuerdo
escrito entre 1as Partes se podrd establecer
una estipulacién diferente para el pago de
intereses. Las disposiciones aqul conteni-
das para la aplicacién de intereses no
modificardin de ningtin modo los dere-
chos y recursos legales de las Partes para
hacer cumplir el pago de los montos adcu-
dados.

20.17 A solicitud del Contratista, PETROPERU

realizard sus mejores esfuerzos para cola-
borar y asistir al Contratista cn promover
los objetivos del Contrato en las gestiones
y tratos con las dependencias 'y oficinas
publicas, asf como para coordinar las acli-
vidades de dichas dependencias y oficinas
ptblicas, respecto det Contratista y de las
Operaciones.

20.18 El Contratista, en cumplimiento de lo dis-
puesto en ¢l primero y segundo pirrafos

F—

‘del acdpite 20.2, a través de PETROPE-

RU, coordinard con las autoridades perti-
nentes de la zona donde se realizardn las

- Operaciones, para que, respetindose su

derecho y el de terceros, desarrolle los pla-

nes y programas aprobados en el Comité
‘de Supervisién, los que deberdn contribuir
‘al desarrollo socio-econémico de la zona,
~sin interferir ni gravar las Opcraciones,

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA:
NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES

21.1

Toda notificacién o comunicaci6n relativa
al presente Contrato serd considerada co-
mo vilidamente cursada si es por escrito y

es entregada con cargo o si es recibida por

intermedio de correo certificado, telégrafo,
telex o facsfmil dirigida al destinatario en

un Dia Util a las siguientes direcciones:
PETROPERU:

PETROLEQS DEL PERU

" Gerencia General

Paseo de la Republica 3361
Lima 27 |
Fax: 425572

Contratista:

PETROTECH PERUANA S.A.
Av. El Rosario 380

| Linia 27
"Fax 405218

| Gamntc Corporalivo:
PETROTECH INTERNATIONAL INC.

- - 115 Menard Road

21.2

P.O. Box 2666

Houma, LA 70361 *

Fax:504-851-7452

Cualquiera de las Partes y el Garante Cor-
porativo tendr4 el derecho de cambiar su
direccién a los electos de las notificacio-
‘nes y comunicaciones, mediante comuni-
cacién a la otra Parte, con por 1o menos
cinco (5) Dfas Utiles de anticipacién a la

- fecha efectiva de dicho cambio.
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CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA:
SOMETIMIENTO A LALEY Y
JURISDICCION PERUANA

22.1

Mo, que no

22.2

Este Contrato se ha negociado, redactado

'y suscrito con arreglo a las normas legales

del Perd y su contenido, interpretacion,
ejecucién y demds consecuencias que de
él se originen, se regirdn por las normas
legales de la Repiblica del Pend. En con-
secuencia, cualquier diferencia que surja
entre el Contratista y PETROPERU, res-
pecto a la interpretaci6n o ejecucion de es-
te Contrato, o de cualquier parte del mis-
pueda ser resuelta de mutuo
acuerdo, serd sometida a la jurisdiccion de
los Jueces y Tribunales de Lima, Pert o al
procedimiento arbitral que las Partes
acuerden. = Las Partes renuncian a cual-

‘quier reclanmciﬁn dlplomﬁt_lca y se some-

ten expresamente a las leyes de la Repi-
blica del Per.

Este Contrato se redacta e interpreta en ¢l
idioma castellano, por 10 que las Partcs
convienen en que esta vermén es la unica
y la oficial.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA:
ASOCIACION

23.1

PETROPERU en este Contrato hace re-
nuncia expresa a tal derecho, siendo res-
ponsabilidad exclusiva del Contratista las
inversiones, COStoS operativos y gastos en
que se pueda incurrir por el disefio, cons-
truccién y mantenimiento de un Ducto
Principal durante la Vigencia del Contra-

| - to.
- 232

PETROPERU declara que no se asociard
con el Contratista para intervenir en las
Operaciones bajo cualquiera de las moda-
lidades previstas en €l numeral 3.1 y si-
guientes y numeral 5.5 de las Bases apro-
badas por el Decreto Ley N°22774.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA:
TERMINACION

24.1

Salvo los casos prevlstos en el acéplte ~

24.3, cuando una de las Partes incurra en

. incumplimiento de cualesquiera de las

obligaciones estipuladas en- el - Contrato

por causas que no fueran de fuerza maynr

. o.caso fortuito, la otra Parte podré notifi-
car. por escrito a dicha Parte, comunicén-

242

dole el incumplimiento y su intencién de

“dar por terminado el Contrato al t€érmino

del plazo de sesenta (60) Dfas, a no ser
que dentro de este plazo el referido incum-

plimiento sea subsanado. Sin embargo, la
Parte que hubiera incurrido en incumpli-

miento podrﬁ solicitar judicialmente, den-
tro de un perfodo de. treinta (30) Dfas si-

. guientes a dicho perfodo de sesenta (60)
" Dfas la continuacién del Contrato y ¢ste
| segulra vigente mientras no se haya expe-

dido y ejecutado la resolucién judicial de-

"'finitlva que declare la terminacién del

Contratu

A la termlnacién del Contrato cesarén to-
talmente todos los derechos y obli gaciones

-de las Partes, especificados en el Contrato
_y se tendré en consideracion:

a) Que los derechos y las obligaciones de
“'1as Partes derivados de este Contrato
con anterioridad a dicha terminacifn.

- sean reSPetados* Y, .o

' b) Que en caso de incumplimiento y res-

' ponsabilidad incurridos en fecha ante-
rior’ a la terminacién por cualesquiera

- . de las Partes de cualesquiera de las

~ obligaciones estipuladas-en el Contra-
: to, éstas sean subsanadas por la Parte
infractora, salvo los casos previstos en

el ac&plte 24.3.
243

El Contrato se resolveré de pleno derecho

'y sin previo trdmite, en los casos siguien-
tes:

24.3.1En caso de no encontrarse vigentes
las garantfas de los anexos "C-17,
"C"'2“ HC 3" 6 '|IC_4I"I “DH dentl'()
"de los plazos establecidos en los
o acﬁp1tesfi7y39

o i.

- 24.3 2En caso de haber sido declarada en

.. liquidaci6n por quiebra el Contratis- -

. .ta o0 su casa matriz en el territorio
nacional o en el extranjero salvo
acuerdo enire las Partes conforme a
1a cl4usula décimo s€lima.

24.3.3En el caso especffico seﬁalado en ¢l

L acépltes 2




24.4

24.3.4Al vencimiento del plazo contrac-

tual ¢ antes, por acuerdo entre las
PPartes.

A la terminacién del Contrato, el Contra-
tista entregard en propiedad a PETROPE-
RU, sin cargo ni costo alguno para éste, en
buen estado de conservacidén, manieni-
miento y funcionamiento y teniendo en
cuenta el desgaste normal producido por el
uso adecuado, todas las plataformas y de-
mis instalaciones fijas, bombas, instala-
ciones de comunicacién y energfa y su
maquinaria utilizados o empleados por el
Contratista en el Perd, siempre que fueren
conexos y/o accesorios exclusivamente a
las Operaciongs del Contrato y de propie-
dad del Contratista.

En caso de haber explotacién conjunta de

“Hidrocarburos Liquidos y Gas Natural No
~Asociado, al término del plazo establecido

en ¢l acipite 3.1 para la fase de explota-
cién de los Hidrocarburos Liquidos, el
Contratista entregard en propiedad a PE-
TROPI’ERU, sin cargo ni costo alguno para
éste, en buen estado de conservacion,
mantenimicnto y funcionamiento y tenicn-
do en cucnla el desgaste normal producido
por el uso adecuado, los bienes e instala-
ciones propios de la explotacion de los Hi-

~drocarburos L{quidos, que no sean necesa-

rios para la explotacion de Gas Natural No
Asociado.

Los bienes € instalaciones que conserve el
Contratista para la explotacién del Gas
Natural No Asociado y que hayan estado
siendo ulilizados también en la explota-
cién de Hidrocarburos Liquidos, ain cuan-
do continuardn en propiedad y bajo con-
trol, opcracion y responsabilidad del Con-
tratista, serdn aplicados a scrvir ambas ex-
plotaciones, celebridndose al efecto un
convenio que contemple entre olros aspec-
tos, el prorrateo entre ellas, de acucrdo al
uso, del costo de su operacion.

En caso que el Contratista haya estado
usando los bienes e instalaciones descritos
en ¢l primer parrafo del presente acdpite
PEro qUE NO Sean Concxos 0 accesorios ¢x-
clusivamente a las Operaciones del Con-

trato, ¢sto es, que también hayan cstado

sicndo usados para operaciones en olras
dreas con conirato vigente para la explora-
cién o explotacion de¢ Hidrocarburos en el
pafs, el Contralista continuard con la pro-
piedad de dichos bienes y haciendo uso de
ellos sin afectar negativamente las Opera-
ciones que se venfan realizando bajo el
- Contrato. Las Partcs, si lo estiman conve-
niente, celebrarin un convenio en el que
se establecerdn los términos y condicionces
bajo las cuales se realizard la utilizacion
conjunta y se prorrateari enire ellas, de
acuerdo a su uso, €l costo de su operacion.

CLAUSULA ADICIONAL A

De acuerdo a los dispositivos legales vigentes, ¢l
Contrato y la escritura pidblica que origine 1a pre-
scnle minuta no estan afectos al pago de Tributo
alguno.

CLAUSULA ADICIONAL B:
ARRENDAMIENTO DE ACTIVOS

El Contratista toma cn arrendamiento los bicnes
que PETROPERU le entrega en 1a Fecha de Ini-
Cio y que figuranen el Anexo "F".

A partir de la Fecha de Suscripcién y antes de 1a
Fecha de Inicio, las partes verificardn ¢l inventa-
rio que figura en €l Anexo "F" y dejardn constan-
cia mediante acta de los resultados de tal toma de
inventario,

El Contratista abonard por 1os bicnes que arrien-
da de PETROPERU y que figuran en la loma de
inventario a que se reficre el parafo anterior, la
suma de US$ 10’ 000,000 (diez milloncs de dila-
res) anuales, por un plazo de diez afios, luego de
los cuales y en tanto 1a finalidad cspecifica de ¢s-
te Contrato es la exploracion y/o explotaciéon de
hidrocarburos, €1 Contratista, en las mismas con-
diciones, podrd tomar en arrendamicnto por dicz
afios mds los bicnes que PETROPERU le entre-
g6, debiendo ejercer al opcion en ¢l lapso de
scis meses inmediatamente anteriores al venci-
miento del décimo afio.

En la fecha del primer aniversario de 1a Fecha de
Suscripcion y en cada uno de los nueve (9) ani-
versarios siguientes, el Contratista abonara a PE-
TROPERU la cantidad de US § 10"000,000 (diez
millones de ddlares). En caso de un nuevo con-
trato de arrendamiento, scguin lo previsto ¢n el
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pdrrafo anterior, el Contratista pagard 1a renta de
US$ 10'000,000 (diez millones de d6lares) en
los diez (10) aniversarios siguientes.

El monto del arrendamiento anual no incluye el
1GV comrespondiente que a la fecha es de 18%.
El IGV se traslada al Contratista de acuerdo a
Jey, pudiendo ser utilizado por €ste como crédito
fiscal.

El arrendamiento a pagar a PETROPERU no
constituye un gasto financiero, por lo tanto, se
reconoce como gasto para efectos de la determi-
nacién del factor "R". |

Estos pagos se efectuardn en dolares a la cuenta
que PETROPERU sefiale oportunamente y con
la debida anticipacién a la fecha del pago corres-
pondicnte.

El Contratista no podré devolver o abandonar los
bienes que tome en arrendamiento sin auloriza-
cién expresa de PETROPERU, antes de 1a termi-
nacién del plazo acordado; si asf lo hicicre se
obliga a pagar a PETROPERU el {ntegro dc la
renta que debfa pagar por los perfodos faltantcs,
hasta completar los diez afios.

Cualquier reparacién necesaria para mantencr en
uso los bienes dados en arrendamiento scrd de
cuenta y riesgo del Contratista. Vay~ Z9./ ~

Al término de los veinte (20) Afos a partir dc la
Fecha de Suscripcién, las Partes podran acordar
las condiciones de uso de los bienes materia de
arrendamiento.

Usted, Sefior Notario, se servird agregar los insertos que se mencionan y demds cldusulas de
ley y elevar a escritura piblica la presente minuta, cuidando de pasar los partes correspon-

dientes al Registro Piiblico de Hidrocarburos.

Emilio Zafiiga Castillo
PETROPERU S .A.

Lima, 16 de noviembre de 1993

Antonio Ramén Cueto Duthurburu
PETROPERU S.A.

William Kallop - _
PETRO-TECH PERUANA S.A. y PETRO-TECH INTERNATIONAL INC.

Javier de la Rocha Marie - Ricardo Llaque Godard
BANCO CENTRAL DE RESERVA BANCO CENTRAL DE RESERVA
DEL PERU DEL PERU
~ Alfredo Jalilie Awapara
SUPREMO GOBIERNO
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“ANEXO "A" *

DESCRIPCION DEL LOTE Z-2B

UBICACION

Fl Lote Z-2B se encuentra ubicado en e} Z6calo
Continental, correspondiente a la costa de las
provincias de Talara, Paita y Piura del Departa-
mento de Piura de 1a Regi6n Grau en la zona No-
roeste del Perd. "

COLINDANCIAS

Por el Norte con el Lote Z-1, por el Este con €l
Lote Carpitas-Zoritos, Lote V, Area de Opera-
ciones de PETROPERU, Lotes VI, I, VI, 11,
Grau I y Grau 1I, por €l Sur con el Lote Z-3 y por

el Oeste con el Océano Pacifico.

PUNTO DE REFERENCIA
Fl Punto de Referencia (P.R) es la Estacién Geo-

~ désica de cuarta orden, denominado Faro Punta

Parifias.
PUNTO DE PARTIDA

Desde el Faro Punta Parifias’ se miden
39,100.00m. en direccion Este y luego 76,880.00
m. en direccién Norte hasta llegar al punto (DO
Punto de Partida (P.P.) del perfmetro del 1ote Z-
2B.

CONFORMACION DEL LOTE

La mayor parte del perfmetro del Lote se encucn-
tra definido por coordenadas (UTM) a excepcion
del tramo que delimita las Demasias repre-
sentadas por los puntos CPL que manticnen sus
coordendas Transversal Mercator (TM) anliguas,
las mismas que serdn consideradas preliminarcs

.y serdn reemplazadas posteriormente.

Desde el punto (1) 6 P.P. s¢ miden 18,358.19 m.
hacia el Oeste en lfnea recta con Azimut de
270°00"00" hasta licgar al punto (3).

Desde el punto (3) se miden 10,,000.00 m. hacia
el Sur en lfnea recta con Azimut de 180°00° 00"
hasta llegar al punto (8).

Desde el punto (8) se miden 5,000.00 m. hacia el
Oeste en lfnea recta con Azimut de 270°00'00"
hasta Hegar al punto (7).
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Desde el punto (7) se miden 5,000.00 m. hacia ¢l
Sur en l(nea recta con Azimut dc 180°00°00"
hasta liegar al punto (13).

Desde el punto (13) se miden 5,000.00 m. hacia
el - Oeste ' en lfnea recta con Azimut dc
270°00’00" hasta llegar al punto (12).

Desde el punto (12) se miden 5,000.00 m. hacia
el Sur en Ifnea recta con Azimut de 180°00'00"
hasta llegar al punto (17).

Desde el punto (17) se miden 5,000.00 m. hacia
el Oeste en -linca recta con Azimut de
770°00'00" hasta llegar al punto (16).

Desde el punto (16) se miden 2,500.00 m, hacia
¢l Sur en lfnea recta con Azimut de 180°00°00"
hasta legar al punto (22).

Desde el punto (22) se miden 4.500.00 m. hacia
el Oeste en lfnea recta con  Azimut dc
270°00" 00" hasta legar al punto (21),

Desde el punto (21) se miden 7,500.00 m. hacia
el Sur en lfnea recta ¢on Azimut de 180700 00"
hasta llegar al punto (28).

Desde €l punto (28) se miden 13,000.00 m. hacia
el Oeste en linca rccta €ON Azimut de
270°00’00" hasta llegar al punto (26).

Desde ¢l punto (20) se miden 20,000.00 m. hacia
el Sur en lfnea recta con Azimut de 180700 00"
hasta llegar al punto (40).

Desde el punto (40) se miden 2,500.00 m. hacia
el Este en lfnea recta con Azimut de 907Xy 00"
hasta llegar al punto (41).

Desde el punto (41) se miden 8 ,000.00 m. hacia
el Sur en lfnea recta con Azimut de 180°00°00"
hasta llegar al punto (47).

Desde el punto (47) se miden 6,000.00 m. hacia
ol Este en linea recta con Azimut de 9000’ 00"
hasta llegar al punlo {48).

Desde el punto (48) se miden 7.000.00 m. hacia
el Sur en Ifnea recta con Azimut de 180°00°00"
hasta llegar al punto (33).




Desde el punto (53) se miden 11,500.00 m. hacia

el Oeste en lfnea recta con Azimut de
270°00’00" hasta llegar al punto (51).

Desde el punto (51) se miden 20,000.00 m. hacia -

el Sur en lfnea recta con Azimut de 180°00' 00"
hasta llegar al punto (64).

Desde el punto (64) se miden 2,500.00 m. hacia
el Este en 1fnea recta con Azimut de 90°00" 00“
hasta llegar al punto (65).

Desde el punto (65) se miden 5,000.00 m. hacia
el Sur en lfnea recta con Azimut de 180°00’00"
hasta llegar al punto (70). | -

Desde el punto (70) se miden 20,000.00 m. hacia
el Este en lfnea recta con Azimut de 90° 00 00"
hasta llegar al punto (72). |

Desde el punto (72) se miden 5 000.00 m. hacia
el Sur en Ifnea recta con Azlmut de 180°00’00"
hasta Hegar al punto (74).

Desde el punto (74) se mldén 4,000.00 m. hacia
el QOeste en linea recta con Azimut de
- 270°00°00" hasta llegar al punto (73).

Desde ¢l punto (73) se miden 10,000.00 m, haci::l
el Sur en Ifnea recta con Azimut de 180°00°00"
hasta llegar al punte (82).

Desde el punto (82) se miden 15,000.00 m. hacia
el QOeste en linea recta con Azimut de
270°00’ 00" hasta llegar al punto (80).

Desde el punto (80) se miden 10,000.00 m. hacia
el Sur en Ifnea recta con Azimut de 180°00'00"
hasta llegar al punto (90).

Desde el punto (90) se miden 5,000.00 m. hacia
el Este en lfnea recta con Azimut de 90°00'00"
hasta llegar al punto (91).

Desde el punto (91) se miden 25,000.00 m. hacia
el Sur eh linea recta con Azimut de 180°00°00"

hasta llegar al punto (112),

Desde el punto (112) se miden 2,000.00 m. hacia
el Este en Ifnea recta con Azimut de 90°00°00"
hasta llegar al punto (113).
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Desde el punto (113) se miden 10,000.00 m. ha-

. cia el Sur en lfnea recta con Azimut de

18G°00°00" hasta llegar al punto (123).

Desde el punto (123) se miden 5,000.00 m. hacia
el Este en linea recta con Azimut de 90°00'00”
hasta llegar al punto (124).

Desde el punto (124) se miden 5,000.00 m. hacia

el Sur en 1fnea recta con Azimut de 180°00°'00"

hasta llegar al punto (129).

Desde el punto (129) se miden 7,000.00 m. hacia
el Este en Ifnea recta con Azimut de 90°00’00"
hasta llegar al punto (130).

Desde el punto (130) se miden 20,000.00 m. ha-
cia el Sur en linea recta con Azimut de

180°00°00" hasta llegar al punto (153).

Desde el punto (153) se miden 10,000.00 m. ha-
cla el Este en Ilinea recta con Azimut de
90°00'00" hasta llegar al punto (154).

Desde el punto (154) se miden 5,000.00 m. hacia
el Sur en linea recta con Azimut de 180°00°00"

hasta llegar al punto (158).
‘Desde el pﬁnto (158) se miden 34,100.00 m. ha-

cia el Este en lfnea recta con Azimut de
90”00’00" hasta llegar al punto (162).

Desde el punto (162) se sigue hacia el Noroeste
por 1a lfnea de Costa pasando por los puntos
(152), (146), (137), (136), (128), El Lobo, (119),

. (118), Foca, (108), (104), (100), Paita, (95), Co-

14n, (85), (84), Rfo Chira, (79), (76), (69), (68),
(63), Punta Parifias, Negritos, (60), (57), Talara,
(54), (50), (CPL-55). A partir del CPL-55 la de-
limitacién estd constitufda por las Ifneas que
unen los puntos CPL enumerados desde el CPL.-
5§ al CPL-90 y CPL-1 al CPL-52, pasando por
los puntos (46), (44),(39), (36), (33), (30), (25),
(20) y (15); la delimitacién sigue la lfnea de cos-
ta desde el CPL-52 pasando por los puntos (11),
(6) y (1) 6 Punto de Partida (P.P.) cerrando asf el
perfmetro del Lote Z-2B.

El Perfmetro del Lote Z-ZB tlene las siguientes
coordenadas




I Punto COORD. GEOGRAF.(PSAD-1956) COORDENADAS UTM
B Faro Punta 04°40°00"075 Lat. S 9'484,165.400 m.N.
‘Parifias (P.R.) | 81°19°30"254 Long. O 463,945.290 m.E.

. -
. 1®.P) 03°58’30"535 Lat. S 9'560,614.679 m.N.
| - 80°58°23"149 Long. O 502,986.590.m.E.
l 3 9’°560,614.679 m.N.
484,628.400.m.E.
| ' 7 | 9'550,614.679 m.N. -
. 479,628.400.m.E,
8 | 9'550,614.679 m.N.
; . 484,628.400.m.E.
12 9°545,614.679 m.N.
| l 474,628.400.m.E,
L 13 9°545,614.679 m.N.
l 479,628.400.m.E.
t 16 9°540,614.679 m.N.
469,628.400.m.E.
' 17 | 9'540,614.679 m.N.,
8 : 474,628.400.m.E.
. 21 9'538,114.679 m.N.
465,128.400.m.E.
' 22 9'538,114.679 m.N.
| 469,628.400.m.E.
26 9'530,614.679 m.N.
- l 452,128.400.m.E.
28 9°530,614.679 m.N.
“-—-' 465,128.400.m.E.
40 - 9'510,614.679 m.N.
l - 452,128.400.m.E.
| 41 9'510,114.679 m.N.
. 454 628.400.m.E.
47 9°502,614.679 m.N.
454,628.400.m.E.
48 9°502,614.679 m.N.
460,628.400.m.E.

51 9'495 ¢14.679 m.N.
449 128 400 m.E.
53 | 9°495,614.679 m.N.

460,628.400.m.E.

_ — _— . T
. - T b I a1 alaT
. : - T, Ban - : DT I
- - . e . = 7 1 FLI L -

- - - - ‘-—r- -:.-I“ -"_Il I-
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70

72

73

74

80}

82

90

91

112

113

123

124

129

130

153

154

158

162

-T2 -

9°475,614.679 m.N.,

449,128 400.m.E.

9°475,614.679 m.N.
451,628.400.m.E.

9'470,614.679 m.N.

451,628.400.m.E.

9'470,614.679 m.N.

471,628.400.m.E.

9'465,614.679 m.N.
467,628.400.m.E.

9'465,614.679 m.N.

471,628.400.m.E.

0'455,614.679 m.N.

452,628 400.m.E.

9'455,614.679 m.N.
407,628.400.m.L.

9'445,614.679 m.N,

452,628.400.m.E.

9°445,614.679 m.N.
457,628.400.m.E.

9'4200,614.679 m.N,
457.628 .40 m.1-.

9'420),614.679 m.N,
459,628.400.m.E.

9°410,614.679 m.N.
459,628 .400).m.E.

9'410,614.679 mi.N.
464 628.40).m.E.

9'40)5,614.679 m.N.
404,628.400.m.E.

9'4()5.614.679 m.N.
471,628.400.m.E.

9°385.014.679 m.N.
471,628.4(0).m.E.

9°385,614.679 m.N.
481,628.40().m.E,

9'380,614.679 m.N.,
481.628.400.m.E.

9'380,614.679 m.N.
515,728 400).m.E.

- -

PR, . - - -—
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Las Coordenadas Preliminares de las Demasias son @
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DIST. COORDENADAS
LINEA RUMBO m. VERTICE NORTE m. ESTE m.

CPL-55aCPL-56 N.19°58'0. 239 CPL-56 1,593,431.3 132,180.2
CPL-56 aCPL-57  N.66° 30°0. 178 CPL-57 1,593,502.1 132,016.9
CPL-57aCPL-58  N.23°30'E. 200 CPL-58 1,593,685.5 132,096.6
CPL-58 aCPL-59  N.66° 30°0. 166 CPL-59 1,593,751.6 131,944.3

- CPL-59aCPL-60 N.23°30°0. 400 CPL-60 1,594,118 4 132,103.5
CPL-60aCPL-61  N.66° 30'E. 500 CPL-61 1,594,317.3 131,644.9
CPL-61aCPL-62  N.23° 30'E. 640 CPL-62 1,594,504.3 131,899.5
CPL-62 aCPL-63  N.66° 30°0. 370 CPL-63 1,595,051.5 131,560.2
CPL-63 aCPL-64  N.23°30'E. 2000 CPL-64 1,596,885.9 132,356.1
CPL-64 aCPL-65  N.66° 30°0. 180 CPL-65 1,596,957.5 132,191.0
CPL-65 a CPL-66 N.23° 30’E. 2000 CPL-66 1,598,791.9 132,986.9
CPL-66 aCPL-67  §.66° 30’E. 1729 CPL-67 1,598,103.8 134,573.4
CPL-67 aCPL-68  N.33°20'E. 535 CPL-68 1,598,550).8 34,867.1
CPL-68 aCPL-69  S.56°40'E. 104 CPL-69 1,598,493.8 134,954.0
CPL-69aCPL-70  N.23° 30’E. 1510 CPL-70 1,599,878.8 135,554.9
CPL-70aCPL-71  N.66° 30°0. 17 CPL-71 1,599,885.6 135,539.3
CPL-71aCPL-72  N.23°30'E. 2000 CPL-72 1,601,719.9 136,335.3
CPL-72aCPL-73  N.66° 30°0. 250 CPL-73 1,601,819.4 136, 100.0
CPL-73aCPL-74  N.23° 30'E. 2000 CPL-74 1,603,653.8 136,901.9
CPL-74 aCPL-75  N.66° 30°0. 160 CPL-75 1,603,717.4 136,755.1
CPL-75aCPL-76  N.23° 30'E. 2000 CPL-76 1,605,551.4 137,551.1
CPL-76 aCPL-77  N.66° 30°0. 652 CPL-77 1,605,811.1 136,953.0
CPL-77aCPL-78  N.23° 30'E. 2000 CPL-78 1,605,645.6 137,748.9
CPL-78 aCPL-79  N.66° 30°0. 791 CPL-79 1,607,960.2 137,023.3
CPL-79aCPL-80  N.23"30’E. 2000 CPL-80 1,609,794 5 137,819.3
CPL-80aCPL-81  N.66%30'0. 80X CPL-81 1,610,112.8 137,085.5
CPL-81aCPL82  N23°30°E. 1200 CPL-82  1,611,2134 137,563.1



CPL-82 a CPL-83
CPL-83 a CPL-84
' CPL-84 a CPL-8S
CPL-85 a CPL-86
CPL-86 a CPL-87
CPL-87 a CPL-88
CPL-88 a CPL-89
CPL-89 a CPL-90
CPL-90 a CPL-1
CPL-1 aCPL-2
CPL-2 aCPL-3
CPL-3 a CPL-4
CPL-4 aCPL-5
CPL-5 a CPL-6
CPL-6 aCPL-7
CPL-7 aCPL-8
CPL-8 a CPL-9
CPL-9 a CPL-10
CPL-10 a CPL-11
CPL-11 a CPL-12
CPL-12 a CPL-13
CPL-13 a CPL-14

;

CPL-14 aCPL-15.

CPL-15a CPL-16
CPL-16 aCPL.-17
CPL-17 aCPL-18
CPL-18 a CPL-19
CPL-19 a CPL-20

CPL.-20 a CPL-21
CPL-21 a CPL-22
CPL-22 a CPL-23

CPL-23 a CPL-24

N.66° 30°0.
N.23° 30’E.
N.66° 30’0.
N.23° 30'E.
"N.66° 30'0.
N.23° 30’E.
N.66° 30'0.
N.23° 30'E.

S.66° 30’E.

N.23° 30°E.

S.66° 30’E.

' N.23° 30’E.

S.66% 30'E.

N.76° 5T'E.
N.74° 42'E.
N.66° 30°0.
N.23° 30’E.

S.66° 30’E.

N.68° 30’E.
N.57° 11’E,
N.49° 05'E.
N.23° 30’E.

5.66° 30’E.

N.23° 30’E.

S.66° 30'E.

'N.87° ST'E.
N.24° 25'E.
N.75° 41'E.
N.22° 31E.
N.70° 30’E.
N.61° 28’E.
N.23° 30’E.

800
800

1300

2000
300

2000

300
4000
800
2000
2100

2000

150
361

- 135

70
200

283
361
278
150

30
400
450
465
316
439
283
200
184

230

CPL-83 .

CPL-84
CPL-85
CPL-86
CPL-87
CPL-88
- CPL-89
CPL-80

CPL-1

- CPL-2

CPL-3

- CPL-4
CPL-5

CPL-6 -

- CPL-7
CPL-8
CPL-9
CPL-10

CPL-11 ¢

CPL-12

CPL-13
CPL-14

CPL-15

CPL-16

CPL-17
CPL-18
CPL-19
CPL-20
CPL-21
CPL-22
CPL-23

CPL-24

.74 -

. 1,611,531.7

1,612,265.4
1,612,782.5
1,614,616.9

1,614,736.3

1,616,570.6
1,616,690.0

' 1,620,358.8

1,620,040.4

1.621.874.7
1,621,039.0
1,622,873.4

1,622,813.7

1,622,895.5.

1,622.931.2
1,622,959.1
1,623,142.5

1,622,983.3
1,623,087.3, .

1,623,283.1
1,623,465.3
1,623,602.9
1,623,591.0
1,623,957.9
1,623,778.8
1,623,795.8
1,624,083.6
1,624,192.5
1,624,454.0
1,624,520.9

1,624,608.9
1,624,819.9

136,829.3
137,147.6
135,955.2
136,751.1
136,475.9
137,271.8
136,996.6
138,588.5
139,322.6
140,118.5
142,045 .4
142,841.4
142,979.1
143,330.7
143,461.0
143,396.7
143,476 .4
143,843.3
144,106.6
144,400.8
144-,619.9

144,679.5

144,7007.0
144 866.2
145,279.2
145,744.0
145,874.3
146,299.7
146,407.8
146,596.3
146,757.9

146,849.4




CPL-24 a CPL-25
CPL-25 a CPL-26
CPL-26 a CPL-27
CPPL-27 a CPL-28
CPL-28 a CPL-29
CPL-29 a CPL-30
CPL-30 a CPL-31
H-1 aCPL-32
CPL-32 a CPL-33
CPL-33 a CPL-34
CPL-34 a CPL-35
CPL-35 a CPL-36
CPL-36 a CPL-37
CPL-37 a CPL-38
CPL-38 a CPL-39
CPL-39 a CPL-40
CPL-40 a CPL-41
CPL-41 a CPL-42
CPL-42 a CPL-43
CPL-43 a CPL-44
CPL-44 2 CPL-45
CPL-45 a CPL-46
CPL-46 a CPL-47

CPL-47 a CPL-48

CPL-48 a CP1.-49
CPL-49 a CPL-50
CPL-50 a CPL-51
CPL-51 a CPL-52

S.66" 30’E.

N.23° 30'E.

S.66° 30'E,

N.23” 30'E.
 5.66° 30°E.
N.41° STE.
N.23" 30'E,
N.40°00°0.
N.23° 30'E.

S.66Y 30'E.

N.23° 30'E.

S.66° 30'E.

N.23° 30’E.

S.66° 30'E.

N.23° 30'E.
5.66° 30°E,
N.23° 30'E.

S.66° 30’E.

N.23° 30’E.

S.66° 30’E

N.23° 30'E.

S.66° 30'E.

N.23° 30’E.

S.66" 30'E.

N.23° 30’E.

S.66° 3V'E.

N.23" 3(VE.
N.78° SO'E.

80 CPL-25
640 CPL-26
86 CPL-27
1200 CPL-28

204 CPL-29.

158  CPL-30
320 CPL-31
100  CPL-32
255 CPL-33
20  CPL-34

1120  CPL-35
160 CPL-36

2000 CPL-37

180 CPL-38

2000 CPL-39

260 CPL-40

2000 CPL41

780 CPL42

2000 CPL43
2060 CPL-44
2000 CrL-45

1210 CPl.-46
R(X) CPL-47
150 CPL-48
400 CPL.-49

50 CI’L-50
200 CPL-51
110 CPL-52

-5 .

1,624,788.1
1,625,375.0
1,625,340.8
1,626,441.5
1,626,361.8
1,626,479.4
1,626,773.0
1,628,599.4
1,628,833.3
1,628,753.7
1,629,780.9
1,629,717.3
1,631,551.7
1,631,480, 1
1,633,314.4
1,633,210.9
1,635,045.3
1,634,734.9
1,636,569.3
1,635,749 .4
1,637,583.8
1,637,102.3
1,637,836.0
1,637,776.3
1,638,143.2
1,638,123.3
[,638,306.7

1,638,328.1

146,922.8
147,177.6
147,256.4
147,734.0
147917.5
148,025.0
148,150.4
151,316.2
151,417.7
151,601.3
152,047.0
152,193 .8
152,989.8
153,154.9
153,950.8
154,189.4
154,985.4
155,701.1
150,497.0
158,387.2
159,183.2
160,293 4
160,611.9
160),749.5
160,908.7
1600,954.6
161,034.1
161,142.1




Extension El 4rea descrita en este Anexo y que se muestra

: en el Anexo "B", ubicada en el Zécalo Continen-
El érea'clel Lote estd distribufda de la siguiente tal del Noroeste del Perd, definida como Lote Z-
mancra. 2B tiene una extensiébn aproximada dc
57 parcelas rectangulares : 399,785.00 hectdreas dentro de la cual ¢l Contra-

lista e | presente Contrato,
55 parcelas regulares de lista ejecutard el presente Contrato

5,000 Has. cfu= 275,000.00
1 parcela regular de 4,800 Has.=  4,300.00
1 parcelaregular de 3,375 Has.=  3,375.00

34 parcelas irregulares de .
dreas diversas = 116,610.00

TOTAL: 91 PARCELAS 399,785.00

.76 -
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ANEXO "C-1" "

CARTA FIANZA PARA LA PRIMERA ETAPA DEL PERIODO BASICO DE
| EXPLORACION | |

CARTA FIANZA N°
Lima,

Sefiores |
Petr6leos del Peni
CIUDAD

" De nuestra consideracion:

Por la presente, nosotros Banco , NOS cons-
titufmos en fiadores solidarios de
e s vty wvraeatane winny (en adelante 1lamada
el Contratista), ante Petréleos del Peni (en ade-
lante l1amada PETROPERU), hasta por el impor-
te de US$ 1°000,000.00 (un millén de Délares) a
fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obli-
gaciones del programa mfnimo de trabajo del
Contratista contenidas en el sub acfipite 4.5.1 de
la cldusula cuarta del Contrato suscrito con PE-

TROPERU.

iiiiiiiiiiiiiiii

La obligaci6n que asume el Banco bajo
la presente fianza se limita a pagar a PETROPE-
RU la suma requerida en su solicitud de pago,
siempre y cuando no exceda el importe vigente
de 1a fianza en la fecha que se efectiie la solicitud
de pago conforme al numeral 4 de la presenie
fianza.

1. Esta fianza es solidaria, irrevocable, sin
beneficio de excusién, incondicional y de
realizacién automitica, pagadera a la pre-
sentacion dentro del plazo de vigencia de
la misma, de una carta notarial dirigida
por PETROPERU al Banco solicitan-
do el pago de una suma no mayor al im-
porte de 1a fianza, declarando que el Con-
tratista no ha cumplido con la obligacion
del referido programa minimo de trabajo
bajo el Contrato y acompafiando a dicha
carta, como tnico recaudo y justificacion,
una copia certificada notarialmente de la
carta notarial dirigida por PETROPERU al
Contratista notificdndole su intencién de
hacer efectiva 1a flanza; dicha carta nota-

- 78 -

rial de PETROPERU al Contratista dcberé
haber sido entregada a éste por 1o menos
treinta (30) dfas calendario antes de la fe-
cha en que PETROPERU prcsente 1a re-
clamacién de pago al Banco

El importe de la presente fianza quedard
cancelado cuando el Banco reciba
del Contratista una carta de PETROPERU

indicando que ¢l Contratista ha cumplido

con ejecutar el referido programa mfnimo
de trabajo.

a) En relacion a la ejecucién de la perfo-
racién del Pozo Exploratorio dc esta
primera etapa:

i) Cuando se complete la perforacion
del Pozo Exploratorio hasta la pro-
fundidad de 10,000 (dicz mil) pies o

" se haya alcanzado los 200 (doscien-
tos) pies dentro de la Formacion

- Balcones, en US$ 1'000,000 (un mi-
116n de Dolares).

El1 Contratista presentar4 la solicitud de li-
beracién a PETROPERU quien, conforme
a lo estipulado en el Contrato, la deberd

~ autorizar en forma expresa y por escrito en
el plazo establecido en el acdpite 3.7 del

Contrato, entregando dicha autorizacion al
Contratista. Dicha autorizacién dcberd in-
dicar el monto de la liberacion a efcctuarse
de acuerdo alo establecido en los literalges.

Contra presentacion al Banco por ¢l
Contratista de la autorizacién de PETRO-
PERU a que se refiere el pérrafo anterior,
el Banco procederd inmediatamentie

a cancelar el importe de la fianza cn el

monto correspondiente y comunicard por
escrito a PETROPERU tal circunstancia.

La presente flanza expirar a mds tardar a
los Dos (2) Afios, tres (3) Mcses y treinta
(30) Dfas Utiles contados a partir de la fe-
cha de la presente fianza, o sca cl , 4

o ) . Pl 1 - - '




: menos que con anterioridad a esa fecha el A partir de la fecha de la expiracion o cancela-
| Banco reciba una carta de PETRO- cién no se podré presentar reclamo alguno por la
I PERU libcrando al Banco y al Con- presente fianza y ¢l Banco y ¢l Contratista
tratista de toda responsabilidad bajo la quedardn liberados de toda responsabilidad u
presente fianza, en cuyo caso la presente obligaci6én respecto a ka presente lianza.
; ' fianza serd cancelada en la fccha de la |
mencionada carta de PETROPERU. Atcntamente,
' Banco

I

g

L

- - 79 -



ANEXO "C2"

CARTA FIANZA PARA LA SEGUNDA ETAPA DEL PERIODO BASICO DE
EXPLORACION

- CARTA FIANZA N°
Lima, |
Sefiores

Petroleos del Perd
CIUDAD

De nuestra consideracion:

Por la presente, nosotros Banco , NOS CONs-
titufmos en fiadores solidarios de ...... ........
.................................. , {(en adelante llamada
el Contratnsta) ante Pet:rﬁleos del Perd (en ade-
lante llamada PETROPERU), hasta par el impor-
te de US$ 1’000,000.00 (un millén de Ddlares) a
fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obli-
- .gaciones del programa mfnimo de trabajo del
Contratista contenidas en el sub acdpite 4.5.2 de
la cldusula cuarta del Contrato suscrito con PE-
TROPERU,

La obligacién que asume el Banco bajo
la presente fianza se limita a pagar a PETROPE-
RU la suma requerida en su solicitud de pago,
siempre y cuando no exceda el impoite vigente
de la fianza en la fecha que se efechie 1a solicitud
de pago conforme al numeral 4 de la presente
fianza.

1. Esta fianza es solidaria, irrevocable, sin
beneficio de excusidén, incondicional y de
realizaciOn automatica, pagadera a la pre-
sentacion dentro del plazo de vigencia de
la ‘misma, de una carta notarial dirigida
por PETROPERU al Banco solicitan-
do ¢l pago de una suma no mayor al im-
porte de 1a fianza, declarando que ¢l Con-
tratista no ha cumplido con la obligacion
del referido programa minimo de trabajo
bajo el Contrato y acompabando a dicha
carta, como nico recaudo y justificacién,
una copia certificada notarialmente de la
carta notarial dirigida por PETROPERU al
Contratista notificdndole su intencién de
hacer efectiva la fianza; dicha carta nota-

- 80 -

rial de PETROPERU al Contratista deber4

haber sido entregada a éste por 1o menos

- treinta (30) dfas calendario antes de 1a fe-
cha en que PETROPERU presente 1a re-
- clamacion de pago al Banco |

El importe de la presente fianza quedard
cancelado cuando el Banco reciba

~del Contratista una carta de PETROPERU

Indicando que el Contratista ha cumplido
con ejecutar el referido programa minimo
de trabajo.

a} En relacién a la ejecucién de la perfo-
racién del Pozo Exploratorio de esta
segunda etapa:

i) Cuando se complete la perforacién
del Pozo Exploratorio hasta la pro-
fundidad de 10,000 (diez mil) pies o
se haya alcanzado los 200 (doscien-
tos) pies dentro de la Formacidn
Balcones, en US$ 1°000,000 (un mi-
116n de Délares).

El Contratista presentar4 1a solicitud de li-

- beracién a PETROPERU quien, conforme
- a lo estipulado en el Contrato, la deber4

autorizar en forma expresa y por escrito en

el plazo establecido en el acdpitc 3.7 del

Contrato, entregando dicha autorizacién al
Contratista. Dicha autorizacién deberd in-
dicar ¢l monto de la liberacion a efectuarse
de acuerdo a lo establecido en los litcrales.

Contra presentacion al Banco por el
Contratista de la autorizacién de PETRO-
PERU a que se refiere el pdrrafo anterior,
el Banco procederd inmediatamente
a cancelar el importe de la fianza en el
monto correspondiente y comunicard por
escrito a PETROPERU tal circunstancia.

La presente fianza expirard a més tardar a
los Dos (2) Afios y treinta (30) Dias Utiles
contados a partir de 1a fecha de la presente
fianza, o secael  , a menos que con ante-

L
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rioridad a esa fecha el Banco reciba
una carta de PETROPERU liberando al
Banco y al Contratista de toda res-
ponsabilidad bajo la presente fianza, en
cuyo caso la presente fianza serd cancela-
da en 1a fecha de 1a mencionada carta de

PETROPERU.

A partir de la fecha de la expiracién o canccla-
cién no se podra prescniar reclamo alguno por la,
prescnte fianza y el Banco y ¢l Contratista
quedarin - liberados de toda responsabilidad u
obligaci6n respecto a la prescnte fianza.

Atentamente,

Banco

i
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ANEXO "C-3"

CARTA FIANZA PARA EL PERIODO DE PRORROGA DE EXPLORACION

CARTA FIANZA N°
Lima,

Seitores

PetrSleos del Perd
CIUDAD

De nuestra considerag:ién':

Por la presente, nosotros Banco , NOS cons-
titufmos en fiadorés solidarios de ....... ...........
cerererses seney seeny sreemee ee omny (€0 adelante llamada
el Contratista), ante Petréleos del Perd (en ade-
lante llamada PETROPERU), hasta por el impor-
“te de US$ 2'000,000.00 (dos millones de
Délares) a fin de garantizar el fiel cumplimiento
de las obligaciones del programa mfnimo de tra-
bajo del Contratista contenidas en el sub acipite
4.5.3 de 1a cldusula cuarta del Contrato suscrito
con PETROPERU.

La obligacion que asume el Banco bajo
1a presente fianza se limita a pagar a PETROPE-
RU la suma requerida en su solicitud de pago,
siempre y cuando no exceda el importe vigente
de 1a fianza en la fecha que se efectie la solicitud
de pago. El importe vigente de la fianza s¢ enten-

dera el que resulle después de deducir del impor-

te original €l monto de las autorizaciones dc
reduccion expedidas por PETROPERU y recibi-
das por el Banco de acuerdo a 1o establecido en
el numeral 4 de la presente fianza.

1.  .Esta fianza es solidaria, irrevocable, sin
beneficio de excusion, incondicional y de
realizacidn automatica, pagadera a la pre-
sentacién dentro del plazo de vigencia de
la misma, de una carta notarial dirigida
por PETROPERU al Banco solicitan-
do el pago de una suma no mayor al im-
porte de la fianza, declarando que el Con-
tratista no ha cumplido con la obligacion
del referido programa mfnimo de trabajo
bajo el Contrato y acompafiando a dicha
carta, como Unico recaudo y justificacion,
una copia certificada notarialmente de la
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‘carta notarial dirigida por PETROPERU al

Contratista notificdndole su intcncion de
hacer efectiva la fianza; dicha carta nola-
rial de PETROPERU al Contratista debera
haber sido entregada a ésic por 10 mcnos
treinta (30) dfas calendario antes de la fe-
cha en que PETROPERU prescnte la re-
clamacién de pago al Banco

 El importe de la presente fianza quedar4

cancelado cuando el Banco reciba
del Contratista una carta de PETROPERU
indicando que el Contratista ha cumplido
con ejecutar el referido programa minimo
de trabajo.

a) En relacién a la ejecucion de la perfo-
raciéon de Pozos Exploratorios de esle
‘perfodo de prorroga:

i) Cuando se complete 1a perforacion
de 2 (dos) Pozos Exploratorios hasta
la profundidad de 10,000 (dicz mil)
pies o se haya alcanzado los 200
(doscientos) pies dentro de la For-
macién Balcones, en US$ 2°000,000
(dos millones) de Dolares.

El Contratista presentard 1a solicitud de li-
beracién a PETROPERU quien, conforme

~ a lo estipulado en el Contrato, la deberd

autorizar en forma expresa y por escrito cn
el plazo establecido en el acdpite 3.7 dcl
Contrato, entregando dicha autorizacitn al
Contratista. Dicha autorizacion dcberd in-
dicar el monto de la liberacién a efectuarse
de acuerdo a 1o establecido en los literales.

Contra presentacion al Banco por ¢l
Contratista de la autorizacién de PETRO-
PERU a que se reficre el parrafo anterior,
el Banco procederd inmediatamente
a cancelar el importe de la fianza en el
monto correspondiente y comunicard por
escrito a PETROPERU tal circunstancia.

La presente fianza expirard a mis tardar a

los Dos (2) Aios y treinta (30) Dias Uutles




contados a partir de 1a fecha de 1a presenie
fianza, o scael , a menos que con ante-
rioridad a esa fecha el Banco reciba
una carta de PETROPERU liberando al
Banco y al Contratista de toda res-
ponsabilidad bajo la presente fianza, ¢cn
cuyo caso la presentc fianza serd cancela-
da en la fecha de la mencionada carta de
PETROPERU.

A partir de la fecha de la expiracién o canccla-
cién no se¢ podré presentar reclamo alguno por la
presente fianza y el Banco y el Conlratista
quedardn libcrados de toda responsabilidad u
obligacién respecto ala presente fianza.

Atentamente,

Banco
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ANEXO "C-4"

CARTA FIANZA PARA EL PERIODO DE PRORROGA ADICIONAL DE
EXPLORACION

CARTA FIANZA N°
Lima,

Sefiores

Petréleos del Perd
CIUDAD

De nuestra consideracién:

Por la presente, nosotros Banco , NOS cons-
titufmos ¢n fiadores solidarios de ...... ...........
............... s ey eenneee oee waes, (€N adelante llamada
el Contratista), ante Pctrrjlms del Pend (en ade-
lante llamada PETROPERU), hasta por el impos-
te de US$ 1'000,000.00 (un millén de Ddlares) a
fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obli-
gaciones del programa mfnimo de trabajo del
Contratista contenidas en el sub acépite 4.5.4 de

la cldusula cuarta del Contrato suscrito con PE-
TROPERU, -

La obligacién que asume el Banco bajo
la presente fianza se limita a pagar a PETROPE-
RU la suma requerida en su solicitud de pago,
siempre y cuando no exceda el importe vigente
de l1a fianza en la fecha que se efectie 1a solicitud
de pago. El importe vigente de 1a fianza se entcn-
dera el que resulte después de deducir del impor-
te original el monto de las autorizaciones de
reduccion expedidas por PETROPERU vy recibi-
das por el Banco de acuerdo a 1o establecido en
- el numeral 4 de la presente fianza.

1. Esta fianza es solidaria, irrevocable, sin
benelicio de excusién, incondicional y de
realizacion automética, pagadera a la pre-
sefitacién dentro del plazo de vigencia de
la misma, de una carta notarial dirigida
por PETROPERU al Banco solicitan-
do el pago de una suma no mayor al im-
porte dec 1a fianza, declarando que el Con-
tratista no ha cumplido con la obligacién
del referido programa minimo de trabajo
bajo el Contrato y acompafiando a dicha

~ carta, como Gnico recaudo y justificacion,
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| una copia certificada notarialmente de la

carta notarial dirigida por PETROPERU al
Contratista notificindole su intencién de
hacer efectiva 1a fianza: dicha carta nota-
rial de PETROPERU al Contratista deber4
haber sido entregada a éste por lo menos
treinta (30) dfas calendario antes de la fe-
cha en que PETROPERU presente 1a re-
clamacidn de pago al Banco

El importe de 1a presente fianza quedard
cancelado cuando el Banco reciba
del Contratista una carta de PETROPERU
indicando que ¢l Contratista ha cumplido
con ejecutar el referido programa mfnimo
dc trabajo.

a) En relacién a la ejecucion de 1a perfo-
racién del Pozo Exploratorio de csta
prérroga adicional:

I) Cuando se complete 1a perforacién
del Pozo Exploratorio hasta la pro-
fundidad de 10,000 (diez mil) pies o
s¢ haya alcanzado los 200 (doscicn-
tos) pies dentro de la Formacién
Balcones, en US$ 1°000,000 (un mi-
116n de Ddélares).

El Contratista presentar4 la solicitud de li-

beracion a PETROPERU quicn, conforme
a lo estipulado en el Contrato, la dcberd
autorizar en forma expresa y por escrito en
el plazo establecido en el acépite 3.7 del
Contrato, entregando dicha autorizacién al
Contratista. Dicha autorizacién deberd in-
dicar el monto de la liberacidn a cfectuarse
de acuerdo a lo establecido cn los literales.

Contra presentacién al Banco por el
Contratista de la autorizacién de PETRO-
PERU a que se refiere el pérrafo anterior,
el Banco procederd inmediatamente
a cancelar ¢l importe de 1a fianza cn ¢l

monto correspondiente y comunicard por
escrito a PETROPERU tal circunstancia.

. Lo- . _ - '




La presente flanza expirard a més tardar a
los un (1) Afo y treinta (30) Dfas Utiles
contados a partir de la fecha de la presente
filanza, o seael  , a menos que con ante-
rioridad a esa fecha el Banco reciba
una carta d¢ PETROPERU liberando al
Banco y al Contratista de toda res-
ponsabilidad bajo la presente fianza, en
cuyo caso la presente fianza serd cancela-

da en la fecha de la mencionada carta de
PETROPERU.

A partir de la fecha de la expiracién o cancela-
cién no se podré presentar reclamo alguno por la
presente fianza y ¢l Banco y ¢l Contratista
quedarén liberados de toda responsabilidad u
obligacion respecto a la presente fianza.

Atentamente,

Banco

_ g5 -




ANEXO "D"

GARANTIA CORPORATIVA

Sefiores

Petr6leos del Perii - PETROPERU S.A.
Paseo de la Repiiblica 3361

Lima, 27

PERU

Con la presente, Petrotech International, Inc. ga-
rantiza solidariamenté a Petrotech Peruana S.A.,
por el monto a que asciende 1a realizacién de ca-
da uno de los programas de Exploracién y Desa-
rollo del Contrato. que ha celebrado con
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PETROPERU para la Exploracién, Desarrollo y
Producci6n del lote Z-2.

Esta garantfa subsistird mientras sean exigibles
las referidas obligaciones de Petrotech Peruana
S.A. derivadas del Contrato. Para los efectos de
esta garantia Petrotech International, Inc. se so-
mete a las leyes y tribunales de Ia Republica del
Peni y renuncia expresamente a toda reclama-
cién diplomética en los mismos términos y con
la misma extensién que aparece en la cldusula vi-
gésimo segunda dei Contrato.

Atentamente,




ANEXO"E"

PROCEDIMIENTO CONTABLE

SECCION 1
DISPOSICIONES GENERALES

1.1  Propdésito y Definiciones

a) Proposito

El propdsito del presente anexo es el de
¢slablecer normas y procedimientos de
contabilidad que permitan detcrminar
las inversiones, gastos, costos operali-
vos ¢ ingresos del Contratista para
efectos del.célculo del factor "R" a que
sc reficre la cldusula octava del Contra-
10,

b} Delinicioncs
Los términos que s¢ emplean en el pre-

sente anexo tendrin el mismo signifi-
cado que se les otorga en el Contrato.

SECCION 2

LIMITACIONES EN LAS INVERSIONES,
GASTOS Y COSTOS OPERATIVOS DEL
CONTRATISTA.

Para efectos del cdlculo del factor "R, se reco-

nocerd al Contratista, en principio, todas las in-
versiones, gastos y coslos operativos cn que
incurra con relacion a las Opceraciones. Este re-
conocimiento, sin embargo, estard sujeto solo a
las siguicntes limitaciones:

2.1 Limitaciones generales
a)} En cuanto al personal

Las remuncraciones, beneficios y faci-
lidades otorgadas al personal nacional
0 extranjero, eslarn, en principio, en
estricta concordancia con la politica in-
terna del Contratista vigente de tempo
en ticmpo.

b) En cuanto a los servicios de Afiliadas

En cuanto a los servicios prestados por
Afiliadas del Contratista, 10s cobros s¢
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basarin cn tarifas compelitivas del
mcercado.

En cuanto a los materiales y equipos

Para los clectos de 1a valorizacion de
los matcriales y cquipos, sc tomardn
fos siguientes valores, segin sca cl ca-
0!

- — Materiales y  equipos  (condicion

"A")
Se valorizardn al precio de la factura
comercial correspondicnte mas los
costos adicionales de importacion, si
fucra ¢l caso, y aqudéllos otros gene-
ralmente accplados por 1a técnica y
prdctica contables.

— Malceriales y cquipos usados {condi-

cion "B" y "C")

Como condicion "B" serdn conside-
rados aqucllos equipos y matcriales
que no siendo nucvos cstan en con-
dicion de scr utilizados sin reacondi-
cionamiento alguno y se valorizarén
al sctenticinco por ciento (75%) dcel
precio de los materiales nucvos,
Como condicion "C" serdn conside-
rados aqucllos equipos y materiales
que pucden ser usados para su fun-
cidn original despuds de un reacon-
dicionamicnto  adecuado y  s¢
valorizardn al cincucnta por ciento
(50%) de los equipos y materiales
NUCVOS.

d) En cuanto a fletes y gastos de trans-

porte

Para efcclos de transporie de equipos,
materiales y suministros necesartos pa-
ra la conduccidn de las Operaciones, cl
Contratista evitard el pago de "lalsos
fletes". De darse el caso, el reconoci-
micnto de tales desembolsos estard su-
peditado a la expresa aceplacion por
escrito de PETROPERU.




¢) En cuanto a los seguros

Las primas y costos netos de los segu-
ros colocados total o0 parcialmente en
Afiliadas del Contratista, serdn recono-
Cidos Unicamente en la medida en que
éstos se cobren en forma competitiva
respecto a compafifas de seguros que
no tengan relacion con el Contratista,

f) En cuanto a los Tributos.

Se excluyen:

i) El impuesto a 1a renta del Contratis-
ta.

i) El impuesto que grava las remesas
al exterior del Contratista.

i) Las multas, recargos y reajustes de-
rivados del incumplimiento en el
pago oportuno de los impuestos o
gravimenes vigentes en el pals o de
acotaciones por pagos diminutos de
los mismos.

iv)Los derechos a la importacién de
bienes del Contratista no necesarios
para las Operaciones.

g) En cuanto a los gastos generales y
- administrativos

Los costos en que incurra el Contratista
fuera del pals, por la direccion y admi-
nistracion de las Operaciones serdn re-
conocidos para efectos del cdlculo del
factor “R", durante la Vigencia del
Contrato, de la manera que se indica a
continuacién. El Contratista cargar4,
cada mes calendario, una cantidad

—.equivalente a un dozavo (1/12) del
monto que resulte de multiplicar los si-
guientes porcentajes por el monto de
todas las inversiones, gastos y costos
operativos que se estime se realizardn
durante ese afio calendario:

i) Hasta ocho millones de Délares
(US$ 8'000,000.00) por afio calen-
dario: | |
— Por los primeros doscien-

tos cincuenta mil Dolares
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2.2

(US§ 250,000.00): cuatro por
ciento (4%).

— Por el siguiente millén quinientos
- mil Délares (US$ 1'500,000.00):
dos y medio por cicnto (2.5%).

— Por el exceso de un millon sete-
cientos cincuenta mil Ddlares
(US$ 1'750,000.00): uno y me-
dio por ciento (1.5%).

it} Por el exceso de ocho millones de
Ddélares (US$ 8’000,000.00): medio
por ciento (0.5%).

- Al fin del ejercicio econémico, una vez
~que se conozca el monto real de las in-
~versiones, gastos y costos operativos,

se realizard el ajuste correspondien-
te.

h) En cuanto a gastos de investigaci6n pa-
ra el desarrollo de nuevos equipos, ma-
teriales, procedimientos y técnicas a
utilizarse en la busqueda, desarrollo y
produccidn de Hidrocarburos, asf como
gastos de perfeccionamiento de los

. mismos, previa aprobacién por escrilo

de PETROPERU.

Inversiones, costos y gastos no reconoci-

‘dos - /

a) Los-costos y gastos en que se haya in-
currido antes de la Fecha de Suscrip-
cién del Contrato.

b) Los gastos por intereses sobre présta-
mos, incluyendo los intereses sobre
créditos de los proveedores.

¢) Los gastos financicros en general.

d) Los costos y gastos de transporle y co-

~ mercializacion de los Hidrocarburos

mis alld del Punlo de Fiscalizacién de
1aProduccién.

e) Los montos que se paguen como con-
- 'secuencia del incumplimiento de obli-
.. gaciones del Contrato. Sin embargo,
" no quedan excluidas las muitas, sancio-
nes € indemnizaciones impucstas por
- las autoridades o debidas a terceros por
acciones llevadas a cabo en cl ejercicio
de las actividades permitidas por el
Contrato.
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f) Los costos y gastos de cualquier fianza
bancaria que se tenga que extender en
virtud del Contrato,

¢) Las donaciones en general.
h) Los gastos dc publicidad.

i) Las dcpreciaciones y amortizacion de
los activos,

j) Los costos de la toma de inventarios en
caso de efectuarse alguna cesion de de-
rechos del Contratista en virtud del
Conirato.

SECCION?3

INGRESOS DEL CONTRATISTA

Para los efecios d¢él factor "R™ tambidén se consi-
derardn como ingfesos del Contralista los prove-
nicntes de:

— Indemnizaciones por seguro de lucro cesante,

— Indemnizaciones que no se apliquen a la re-
posicion de bienes siniestrados.

SECCION 4

INVENTARIOS Y VALORIZACION DE
ACTIVOS

4.1 El Contratista mantendrd los registros de
las propicdades muebles ¢ inmucbles, utl-
lizadas en las Operaciones de conformidad
con las précticas normales de cantabilidad
en el pafs y las aplicadas ¢n la industria
petrolera internacional.

4,2 PETROPERU podrd solicitar al Contratis-
ta informacidén sobre sus propicdadcs cada
vez que lo considere pertinente.

43 El Contratista cfectuard invenlarios de las
propicdades inherentes al Contrato con in-
(ervalos razonables, pero por 1o menos una

vez al afo calendario con respeclo a los
bienes mucbles vy una vez cada tres (3)
afios calendario con respecto a los biencs
inmucbles. El Contratista cursard una no-
tificacién escrita por o menos con treinta
(30) Dias de anticipacién indicdndole su
intencion de efectuar el inventario y PE-
TROPERU, a su critcrio, ejercerd su dere-
cho de estar representado cuando se cfec-
tdc dicho inventario.

4.4 En caso que los resultados de la toma de
los inventarios dificran de los registros
oficiales del Contratista, &sie deberd efec-
tuar las conciliacioncs y ajustes pertinen-
tes, nolificando y explicando por cscrito
estos hechos a PETROPERU. Si las con-
ciliaciones y ajustes rcalizados o las expli-
cacioncs dadas no fucran satisfactorias pa-
ra PETROPERU, se somcterd 1a diferencia
a los auditores exicrnos del Contratista,
quienes s¢ pronunciardn en ¢l plazo mds
breve a fin que las Partes resuclvan 1o per-
tincnlce,

SECCIONS

REVISION DEL PROCEDIMIENTO
CONTABLE

Las disposicioncs del presente Procedimicnto
Coatable podrin modificarse mediante ¢l acucr-
do del Contratista y PETROPERU.  Las modifi-
caciones se efectuardn por escrito e indicardn la
fecha en la cual emperarin a regir.

SECCION 6

CONFLICTO CON EL CONTRATO

En ¢l caso de surgir un conflicto entre las dispo-
siciones de csle Procedimiento Contable y el
Contrato, prevalecerdn las  disposiciones  del
Contrato.
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~ ANEXO"F"

RELACION DE ACTIVOS SUJETOS A ARRENDAMIENTO




El Contrato de Operaciones de Explotacion y Exploracién, Lote Z - 2B Zdcalo Continental, PetrSleos
del Pend con PETROTECH PERUANA S.A,, se término de imprimir en el mes de noviembre de 1993,

~en los talleres graficos de SEDIOT S.A LIMA - PERU






